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EUPHONY MOBILE™ is DiMAGIC's latest low power consumption surround technology featuring audio
bandwidth expander and virtual surround sound delivering a natural listening experience.

EUPHONY MOBILE™ désigne la toute nouvelle technologie surround à basse consommation de
DiMAGIC, incorporant un système d'extension de bande passante et délivrant un son surround virtuel
garantissant une écoute naturelle.

Bei EUPHONY MOBILE™ handelt es sich um die neueste stromsparende Surroundtechnik von DiMAGIC
mit Audio-Bandbreiten-Expander und Virtual Surround Sound für ein natürliches Hörerlebnis.

EUPHONY MOBILE™ è la più recente tecnologia surround DiMAGIC a basso consumo con larghezza di
banda audio estesa e suono surround virtuale per offrire un ascolto naturale.

EUPHONY MOBILE™ es la última tecnología surround de bajo consumo de DiMAGIC y cuenta con
expansor del ancho de banda del audio y sonido surround virtual para proporcionar una experiencia de
escucha natural. 

EUPHONY MOBILE™은, 다이매직사의 저소비 전력 설계의 최신 서라운드 기술로서,오디오 대역

확장 기술과 가상음원처리 기술을 구사하여, 자연스러우면서도 음장감 넘치는, 기분 좋은 음을 즐

기실 수 있습니다.

EUPHONY MOBILE™は、ダイマジック社の低消費電力設計の最新サラウンド技術であり、オー
ディオ帯域拡張技術と仮想音源処理技術を駆使し、自然で拡がり感のある心地よい音をお楽しみ
頂けます。
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1 Read Instructions – All the safety and operating instructions 
should be read before you operate the product.

2 Retain Instructions – The safety and operating instructions 
should be retained for future reference.

3 Heed Warnings – All warnings on the product and in the 
operating instructions should be adhered to.

4 Follow Instructions – All operating and use instructions 
should be followed.

5 Cleaning – Unplug this product from the computer before 
cleaning. Do not use liquid cleaners or aerosol cleaners.

6 Attachments – Do not use attachments not recommended by 
the product manufacturer as they may cause hazards.

7 Water and Moisture – Do not use this product near water – 
near a bath tub, wash bowl, kitchen sink, or laundry tub; in a 
wet basement; or near a swimming pool; and the like.

8 Accessories – Do not place this product on an unstable cart, 
stand, tripod, bracket, or table. The product may fall, causing 
serious injury to a child or adult, and serious damage to the 
product. Use only with a cart, stand, tripod, bracket, or table 
recommended by the manufacturer, or sold with the product. 
Any mounting of the product should follow the 
manufacturer’s instructions, and should use a mounting 
accessory recommended by the manufacturer.

9 A product and cart combination should be moved with care. 
Quick stops, excessive force, and uneven surfaces may cause 
the product and cart combination to overturn.

10 Power Sources – This product should be operated only from 
the type of power source indicated on the mark.

11 USB Cable Protection – USB cable should be routed so that 
they are not likely to be walked on or pinched by items placed 
upon or against them, paying particular attention to cords at 
plugs, convenience receptacles, and the point where they exit 
from the product.

12 Lightning – For added protection for this product during a 
lightning storm, or when it is left unattended and unused for 
long periods of time, unplug it from the computer. This will 
prevent damage to the product due to lightning.

13 Object and Liquid Entry – Never push objects of any kind 
into this product through openings as they may touch 
dangerous voltage points or short-out parts that could result 
in a fire or electric shock. Never spill liquid of any kind on 
the product.

14 Servicing – Do not attempt to service this product yourself as 
opening or removing covers may expose you to dangerous 
voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified 
service personnel.

15 Damage Requiring Service – Unplug this product from the 
computer and refer servicing to qualified service personnel 
under the following conditions:
a) When the USB cable is damaged,
b) If liquid has been spilled, or objects have fallen into the 

product,
c) If the product has been exposed to rain or water,
d) If the product does not operate normally by following the 

operating instructions. Adjust only those controls that are 
covered by the operating instructions as an improper 
adjustment of other controls may result in damage and 
will often require extensive work by a qualified technician 
to restore the product to its normal operation,

e) If the product has been dropped or damaged in any way, 
and 

f) When the product exhibits a distinct change in 
performance - this indicates a need for service.

16 Replacement Parts – When replacement parts are required, be 
sure the service technician has used replacement parts 
specified by the manufacturer or have the same 
characteristics as the original part. Unauthorized substitutions 
may result in fire, electric shock, or other hazards.

17 Safety Check – Upon completion of any service or repairs to 
this product, ask the service technician to perform safety 
checks to determine that the product is in proper operating 
condition.

18 Heat – The product should be situated away from heat 
sources such as radiators, heat registers, stoves, or other 
products (including amplifiers) that produce heat.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC 
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). 

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER 
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

• Explanation of Graphical Symbols

This graphic symbol is intended to alert you to the 
presence of uninsulated “dangerous voltage” 
within the product’s enclosure that may be of 
sufficient magnitude to constitute a risk of electric 
shock to persons.

This graphic symbol is intended to alert you to the 
presence of important operating and maintenance 
(servicing) instructions in the literature 
accompanying the appliance.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN
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COMPLIANCE INFORMATION STATEMENT
(DECLARATION OF CONFORMITY PROCEDURE)

Responsible Party: Refer to the warranty card
Address: Refer to the warranty card

Telephone: Refer to the warranty card

Type of Equipment: USB Microphone Speaker
Model Name: PSG-01S

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
1) this device may not cause harmful interference, and
2) this device must accept any interference received including 
interfernce that may cause undesired operation.
See user manual instructions if interference to radio
reception is suspected.

This device complies with the requirements listed in FCC 
regulations, Part 15 for Class “B” digital devices. If you are 
using a cardiac pacemaker, please note that this device can 
radiate radio frequency energy in the area near the product.

FCC INFORMATION (for US customers)

1 IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS 
UNIT!
This product, when installed as indicated in the instructions 
contained in this manual, meets FCC requirements.
Modifications not expressly approved by Yamaha may void 
your authority, granted by the FCC, to use the product.

2 IMPORTANT: When connecting this product to accessories 
and/or another product use only high quality shielded cables.
Cable/s supplied with this product MUST be used. Follow 
all installation instructions. Failure to follow instructions 
could void your FCC authorization to use this product in the 
USA.

3 NOTE: This product has been tested and found to comply 
with the requirements listed in FCC Regulations, Part 15 for 
Class “B” digital devices. Compliance with these 
requirements provides a reasonable level of assurance that 
your use of this product in a residential environment will not 
result in harmful interference with other electronic devices. 
This equipment generates/uses radio frequencies and, if not 
installed and used according to the instructions found in the 
users manual, may cause interference harmful to the 
operation of other electronic devices.

Compliance with FCC regulations does not guarantee 
that interference will not occur in all installations. If this 
product is found to be the source of interference, which 
can be determined by turning the unit “OFF” and “ON”, 
please try to eliminate the problem by using one of the 
following measures;

Relocate either this product or the device that is being 
affected by the interference.

Utilize power outlets that are on different branch (circuit 
breaker of fuse) circuits or install AC line filter/s.

In the case of radio or TV interference, relocate/reorient 
the antenna. If the antenna lead-in is 300 ohm ribbon 
lead, change the lead-in to co-axial type cable.

If these corrective measures do not produce satisfactory 
results, please contact the local retailer authorized to 
distribute this type of product. If you can not locate the 
appropriate retailer, please contact the responsible party 
stated on the warranty card,

Address: Refer to the warranty card

The above statements apply ONLY to those products 
distributed by the responsible party stated on the 
warranty card.
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1 To assure the finest performance, please read this manual 
carefully. Keep it in a safe place for future reference.

2 Install this unit in a well ventilated, cool, dry, clean place — 
away from direct sunlight, heat sources, vibration, dust, 
moisture, and/or cold. 

3 Locate this unit away from other electrical appliances, 
motors, or transformers to avoid humming sounds.

4 Do not expose this unit to sudden temperature changes from 
cold to hot, and do not locate this unit in an environment with 
high humidity (i.e. a room with a humidifier) to prevent 
condensation inside this unit, which may cause an electrical 
shock, fire, damage to this unit, and/or personal injury.

5 Avoid installing this unit where foreign object may fall onto 
this unit and/or this unit may be exposed to liquid dripping or 
splashing. On the top of this unit, do not place:
– Other components, as they may cause damage and/or 

discoloration on the surface of this unit.
– Burning objects (i.e. candles), as they may cause fire, 

damage to this unit, and/or personal injury.
– Containers with liquid in them, as they may fall and liquid 

may cause electrical shock to the user and/or damage to 
this unit.

6 Do not cover this unit with a newspaper, tablecloth, curtain, 
etc. in order not to obstruct heat radiation. If the temperature 
inside this unit rises, it may cause fire, damage to this unit, 
and/or personal injury.

7 Do not install this unit near mobile phones and/or television 
sets to prevent operation failure caused by electromagnetic 
waves and/or magnetism.

8 Install this unit in a stable place horizontally to prevent a fall 
and damage to this unit.

9 Use the supplied USB cable. Using other USB cables may 
cause an electric shock or fire.

10 Keep your hands dry when connecting or disconnecting the 
USB cable to prevent an electric shock.

11 Connect this unit and the computer directly. Connecting them 
through a USB hub may cause problems in operation.

12 Do not use force on the USB cable. Doing so may cause a 
fire, electrical shock, damage to this unit, short circuit, and/or 
disconnection.

13 When not planning to use this unit for long periods of time, 
disconnect the USB cable from the computer to prevent a fire.

14 When disconnecting the USB cable grasp the plug: do not 
pull the cable.

15 Do not clean this unit with chemical solvents; this might 
damage the finish. Use a clean, dry cloth.

16 Do not attempt to modify or fix this unit. Contact qualified 
Yamaha service personnel when any service is needed. 

17 Condensation will form when the surrounding temperature 
changes suddenly. Disconnect the USB cable from the 
computer, then leave this unit alone.

18 When using this unit for a long time, this unit may become 
warm. Disconnect the cables, then leave this unit alone for 
cooling.

19 To prevent damage by lightning, keep the USB cable 
disconnected during a lightning storm.

20 Always turn down the volume to the minimum level before 
using this unit.

CAUTION: READ THIS BEFORE OPERATING YOUR UNIT.

FOR CANADIAN CUSTOMERS
To prevent electric shock, match wide blade of plug to wide 
slot and fully insert.
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-
003.

WARNING
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, 
DO NOT EXPOSE THIS UNIT TO RAIN OR MOISTURE.

WARNING
This is a class B product. In a domestic environment this 
product may cause radio interference in which case the user 
may be required to take adequate measures.
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Thank you for purchasing Yamaha PSG-01S.
For your safety, please read all safety instructions and precautions stated in this booklet carefully and keep it in a safe place for future 
reference.

■Check the contents
PSG-01S (this unit) x 1, USB cable (1.2 m) x 1, Carrying case x 1, CD-ROM x 1, This booklet x 1

y
• The warranty is included on the CD-ROM. Print the warranty when you need a repair.
• For more detailed descriptions of this unit, refer to "User's Manual" at the following website. "User's Manual" is provided in PDF 

format. Install a PDF reader if necessary.

■Check the latest information
This manual has been compiled based on the latest version of the firmware/software as of May 2010. For the latest information about 
this unit, please visit the following website.

■SoundGadget support website

Introduction

http://www.yamaha.co.jp/soundgadget/psg01s/

Information for Users on Collection and Disposal of Old Equipment

This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents means that used electrical and electronic 
products should not be mixed with general household waste.
For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them to applicable collection points, in 
accordance with your national legislation and the Directives 2002/96/EC.

By disposing of these products correctly, you will help to save valuable resources and prevent any potential negative 
effects on human health and the environment which could otherwise arise from inappropriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old products, please contact your local municipality, your 
waste disposal service or the point of sale where you purchased the items. 

[For business users in the European Union]
If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your dealer or supplier for further 
information.

[Information on Disposal in other Countries outside the European Union]
This symbol is only valid in the European Union. If you wish to discard these items, please contact your local 
authorities or dealer and ask for the correct method of disposal.
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■About abbreviations
In this manual, the product names are described as follows.
• Yamaha PSG-01S: this unit
• Microsoft® Windows®: Windows
• Microsoft® Windows® 7: Windows 7
• Microsoft® Windows Vista®: Windows Vista
• Microsoft® Windows XP®: Windows XP
• Macintosh®: Mac

■About trademarks
• Skype, associated trade marks and logos and the "S" symbol are trade marks of Skype Limited.
• Microsoft and Windows are registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States and other countries.
• Intel, Pentium and Celeron are trademarks or registered trademarks of Intel Corporation or its subsidiaries in the United States and 

other countries.
• EUPHONY MOBILE™ is a trademark of DiMAGIC Co.Ltd.,
• Macintosh and Mac OS are registered trademarks of Apple Inc.

About this manual

• No part of this document may be copied or used in any form without permission of Yamaha.

• Specifications of this unit and contents of this document are subject to change without notice.

• Yamaha does not accept any liability for any loss or damage resulting from any use of this unit. The warranty covers a repair of this 
unit only.
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BY USING THE "SOFTWARE", YOU ARE DEEMED TO AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS 
AGREEMENT.

This License Agreement (the "AGREEMENT") is a legal agreement between you and Yamaha Corporation ("YAMAHA") under which 
YAMAHA is providing the firmware of YAMAHA's SoundGadget (the "PRODUCT") and related software program, documentation and 
electronic files (collectively, the "SOFTWARE"). 
This AGREEMENT applies to the SOFTWARE which YAMAHA provides you and the installed copy thereof, subject to the provision 
of 1-1 herein, into the PRODUCT or personal computer owned by you.

1. GRANT OF LICENSE:
1-1. YAMAHA grants you a personal non-exclusive license to install the SOFTWARE and use the SOFTWARE on the PRODUCT or 

other devices, including but not limited to the personal computer, which you own.
1-2. You shall not assign, sublicense, sell, rent, lease, loan, convey or otherwise transfer to any third party, upload to a web site or a 

server computer to which specified or unspecified persons may access, or copy, duplicate, translate or convert to another program-
ming language the SOFTWARE except as expressly provided herein. You shall not alter, modify, disassemble, decompile or other-
wise reverse engineer the SOFTWARE and you also shall not have any third party to do so. 

1-3. You shall not modify, remove or delete a copyright notice of YAMAHA contained in the SOFTWARE.
1-4. Except as expressly provided herein, no license or right, express or implied, is hereby conveyed or granted by YAMAHA to you for 

any intellectual property of YAMAHA.

2. OWNERSHIP AND COPYRIGHT:
The SOFTWARE is protected under the copyright laws and owned by YAMAHA. You agree and acknowledge that YAMAHA transfers 
neither ownership interest nor intellectual property in the SOFTWARE to you under this AGREEMENT or otherwise.

3. EXPORT RESTRICTIONS:
You agree to comply with all applicable export control laws and regulations of the country involved, and not to export or re-export, 
directly or indirectly, the SOFTWARE in violation of any such laws and regulations.

4. SUPPORT AND UPDATE:
YAMAHA, YAMAHA's subsidiaries and affiliates, their distributors and dealers are not responsible for maintaining or helping you to 
use the SOFTWARE. No updates, bug-fixes or support will be made available to you for the SOFTWARE.

5. DISCLAIMER OF WARRANTY:
5-1. THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, 

INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE. 

5-2. IN NO EVENT SHALL YAMAHA, YAMAHA'S SUBSIDIARIES AND AFFILIATES, THEIR DISTRIBUTORS AND DEAL-
ERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES WHATSOEVER (INCLUDING WITHOUT LIMITATION, LOSS OF BUSINESS 
PROFITS, LOSS OF BUSINESS INFORMATION, LOSS OF BUSINESS INTERRUPTION OR OTHER INCIDENTAL OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES) ARISING OUT OF THE SOFTWARE, USE THEREOF, OR INABILITY TO USE THEREOF 
EVEN IF YAMAHA, YAMAHA'S SUBSIDIARIES AND AFFILIATES, THEIR DISTRIBUTORS OR DEALERS HAVE BEEN 
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. SOME STATES DO NOT ALLOW THE LIMITATION OR EXCLU-
SION OF LIABILITY FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLU-
SION MAY NOT APPLY TO YOU.

5-3. YAMAHA, YAMAHA'S SUBSIDIARIES AND AFFILIATES, THEIR DISTRIBUTORS AND DEALERS SHALL HAVE NO 
OBLIGATION TO INDEMNIFY YOU AGAINST ANY CLAIM OR SUIT BROUGHT BY A THIRD PARTY ALLEGING 
THAT THE SOFTWARE OR USE THEREOF INFRINGES ANY INTELLECTUAL PROPERTY OF SUCH THIRD PARTY.

6. TERM:
6-1. This AGREEMENT becomes effective upon your agreeing the terms and conditions herein and continues in effect unless or until 

terminated in accordance with the provision of 6-2 or 6-3 herein. 
6-2. You may terminate this AGREEMENT by deleting the SOFTWARE installed into the PRODUCT. 
6-3. This AGREEMENT will also terminate if you fail to comply with any of the terms and conditions of this AGREEMENT. 
6-4. In case this AGREEMENT is terminated in accordance with the provision 6-3, you shall promptly delete the SOFTWARE. 
6-5. Notwithstanding anything contains herein, Sections 2 though 6 shall survive any termination or expiration hereof. 

7. SEVERABILITY:
In the event that any provision of this AGREEMENT is declared or found to be illegal by any court or tribunal of competent jurisdiction, 
such provision shall be null and void with respect to the jurisdiction of that court or tribunal and all the remaining provisions of this 
AGREEMENT shall remain in full force and effect.

CONFIRMATION SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
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8. U.S. GOVERNMENT RESTRICTED RIGHTS NOTICE:
The Software is a "commercial item," as that term is defined at 48 C.F.R. 2.101 (Oct 1995), consisting of "commercial computer 
software" and "commercial computer software documentation," as such terms are used in 48 C.F.R. 12.212 (Sept 1995). Consistent with 
48 C.F.R. 12.212 and 48 C.F.R. 227.7202-1 through 227.72024 (June 1995), all U.S. Government End Users shall acquire the Software 
with only those rights set forth herein.

9. ACKNOWLEDGMENT:
You agree that this AGREEMENT is the complete and exclusive statement of agreement between you and YAMAHA concerning the 
subject matter hereof and supersedes all proposals or prior agreements, verbal or written, and any other communications between you 
and the parties relating to the subject matter hereof. NO amendment to this AGREEMENT shall be effective unless signed by a duly 
authorized representative of YAMAHA.

10. GOVERNING LAW:
This AGREEMENT shall be governed by and construed in accordance with the lows of Japan without reference to the principles of 
conflict of laws.
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1LEDs
Light to indicate the status of this unit.

2Microphones
Pick up the talker's voice.

3Speakers
Allows the user to hear audio.

4REC MIC
Press to use this unit as a recording microphone.

5VOL +/–
Press to adjust the speaker volume. Holding 
either key increases or decreases the volume 
continuously.

6Off-hook
Press to make or accept a Skype call.

7On-hook
Press to reject or end a Skype call.

8MODEL No.
Model number of this unit.

9USB port
For connecting the USB cable.

0SER.
Serial number of this unit.

ATripod socket
For attaching a commercially available tripod.

Controls and Functions

A

0

8

9

1

2
2

1

4

5

7
1

6
3

No emergency calls with Skype
Skype is not a replacement for your 
ordinary telephone and can’t be used 
for emergency calling
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Use a PC that meets the following requirements.
• OS: Windows 7 SP1 or later (64bit/32bit), 

Windows Vista SP1 or later (32bit), Windows 
XP SP2 or later (32bit)

• CPU: 1 GHz or more, Intel Pentium/Celeron 
processor (or compatible one)

• Memory: 256 MB or more
• Drive: CD-ROM drive
• USB port: USB1.1 or later (USB2.0 

recommended)
• Other: broadband network

• You cannot connect multiple microphone 
speaker devices including this unit to the PC at 
the same time.

• Connect this unit and the PC directly. 
Connecting them through a USB hub may 
cause problems in operation.

• Audio reproduction may be interrupted 
depending on the PC usage situations 
(workloads or available memory space).

• To prevent unexpected loss of data, quit all 
running applications before proceeding to 
installation.

• To install this software, be sure to log on as a 
user with the administrator rights.

■Connection

1 Connect the PC to the Internet.

2 Connect this unit to the PC 
using the supplied USB cable.

The USB driver is automatically installed 
on the PC.

y
You do not need to install the USB driver 
separately because this unit is recognized as a 
basic audio device by the PC.

Using with Windows

System requirements

Notes

Setup

Notes
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■ Installing Skype
By installing Skype, you can make a call to 
another Skype user over the Internet. For more 
information about Skype, visit the following 
website.

Skype website 
http://www.skype.com/

To use this unit as a microphone speaker for 
Skype, you need to install the PSG-01S 
Controller. For details, see "Installing the PSG-
01S Controller" (right column).

1 Load the supplied CD-ROM into 
the PC.
The "Yamaha PSG-01S Install CD" screen 
appears.

y
• If the "AutoPlay" screen is displayed when you 

load the supplied CD-ROM, click "Run PSG-
01S_Install.exe".

• If the "Yamaha PSG-01S Install CD" screen is 
not displayed, double-click "PSG-
01S_Install.exe" in the supplied CD-ROM.

• When you use Windows 7/Vista, a warning 
message regarding program execution may 
appear. Click "Allow" to continue the 
installation because Yamaha has already 
confirmed the operation.

2 Click "Skype Install".

The Skype download site appears.

3 Install Skype.
Follow the instructions on screen.

■ Installing the PSG-01S Controller
By installing the PSG-01S Controller, you can 
use this unit as a microphone speaker for Skype. 
In addition, you can change the settings of this 
unit on the PSG-01S Controller. For details, 
refer to "User's Manual".

1 Load the supplied CD-ROM into 
the PC.
The "Yamaha PSG-01S Install CD" screen 
appears.

y
• If the "AutoPlay" screen is displayed when you 

load the supplied CD-ROM, click "Run PSG-
01S_Install.exe".

• If the "Yamaha PSG-01S Install CD" screen is 
not displayed, double-click "PSG-01S_
Install.exe" in the supplied CD-ROM.

• When you use Windows 7/Vista, a warning 
message regarding program execution may 
appear. Click "Allow" to continue the 
installation because Yamaha has already 
confirmed the operation.

2 Click "PSG-01S Controller 
Install".

The "PSG-01S Controller Install" screen 
appears.

y
If Skype has not been installed, a message about 
Skype installation appears.

Note
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3 Select the desired installation 
method and then click "OK".

• If you select "Download the latest 
version from the Internet", the PSG-
01S Controller download site 
appears. Proceed to step 4.

• If you select "Install from the CD-
ROM", the setup program launches. 
Proceed to step 6.

4 Click "Download now" in the 
download site.
Download of "PSG-01S_
ControllerSetup.exe" starts.

5 Double-click "PSG-01S_
ControllerSetup.exe" you have 
downloaded.
The setup program launches.

6 Click "Next".

7 Read the contents of license 
agreement carefully, select "I 
accept the terms in the license 
agreement" and then click 
"Next".

If you do not accept, select "I do not accept 
the terms in the license agreement" and 
then exit the installation.

8 Select a destination folder and 
then click "Next".

If you want to change the destination 
folder, click "Change" and then select a 
destination folder.
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9 Select the desired option(s) and 
then click "Install".
Installation starts.

Click the check box to select or unselect 
the options.

y
When you use Windows 7/Vista, a warning 
message regarding program execution may 
appear. Click "Allow" to continue the 
installation because Yamaha has already 
confirmed the operation.

10 Click "Finish".

Installation finishes.

y
If you want to select another audio device, 
change the setting in Audio Device Properties 
displayed after the setup is complete.

y
For more detailed descriptions of this unit, refer 
to "User's Manual".

■Communication
You can use this unit as a microphone speaker 
for Skype. During a Skype call, standing this 
unit activates the microphones, laying down this 
unit mutes them.

■Listening
While a Skype call is not active, you can use this 
unit as a stereo speaker by laying down.

■Recording
While a Skype call is not active, you can also use 
this unit as a high-quality recording microphone 
by standing this unit and pressing REC MIC.

How to use this unit
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Use a Mac that meets the following 
requirements.
• OS: Mac OS X 10.5 (Leopard) or later
• CPU: Intel processor
• Memory: 256 MB or more
• Drive: CD-ROM drive
• USB port: USB1.1 or later (USB2.0 

recommended)
• Other: broadband network

• You cannot connect multiple microphone 
speaker devices including this unit to the Mac 
at the same time.

• Connect this unit and the Mac directly. 
Connecting them through a USB hub may 
cause problems in operation.

• Audio reproduction may be interrupted 
depending on the Mac usage situations 
(workloads or available memory space).

• To prevent unexpected loss of data, quit all 
running applications before proceeding to 
installation.

• To install this software, be sure to log on as a 
user with the administrator rights.

■Connection

1 Connect the Mac to the Internet.

2 Connect this unit to the Mac 
using the supplied USB cable.

The USB driver is automatically installed 
on the Mac.

y
You do not need to install the USB driver 
separately because this unit is recognized as a 
basic audio device by the Mac.

Using with Mac OS

System requirements

Notes

Setup

Notes
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■ Installing Skype
By installing Skype, you can make a call to 
another Skype user over the Internet. For more 
information about Skype, visit the following 
website.

Skype website 
http://www.skype.com/

To use this unit as a microphone speaker for 
Skype, you need to install the PSG-01S 
Controller. For details, see "Installing the PSG-
01S Controller" (right column).

1 Load the supplied CD-ROM into 
the Mac.
The "Yamaha PSG-01S" screen appears.

y
If the "Yamaha PSG-01S" screen is not 
displayed, double-click the CD-ROM icon.

2 Double-click "PSG-01S_Install".
The "PSG-01S Install CD" screen appears.

3 Click "Skype Install".

The Skype download site appears.

4 Install Skype.
Follow the instructions on screen.

■ Installing the PSG-01S Controller
By installing the PSG-01S Controller, you can 
use this unit as a microphone speaker for Skype. 
In addition, you can change the settings of this 
unit on the PSG-01S Controller. For details, 
refer to "User's Manual".

1 Load the supplied CD-ROM into 
the Mac.
The "Yamaha PSG-01S" screen appears.

y
If the "Yamaha PSG-01S" screen is not 
displayed, double-click the CD-ROM icon.

2 Double-click "PSG-01S_Install".
The "PSG-01S Install CD" screen appears.

3 Click "PSG-01S Controller 
Install".

y
If Skype has not been installed, a message about 
Skype installation appears.

Note
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4 Select the desired installation 
method and then click "OK".

• If you select "Download the latest 
version from the Internet", the PSG-
01S Controller download site 
appears. Proceed to step 5.

• If you select "Install from the CD-
ROM", the setup program launches. 
Proceed to step 7.

5 Click "Download now" in the 
download site.
Download of "PSG-01S_
ControllerSetup.pkg" starts.

6 Double-click "PSG-01S_
ControllerSetup.pkg" you have 
downloaded.
The setup program launches.

7 Click "Continue".

8 Read the contents of license 
agreement carefully and then 
click "Continue"

9 Click "Agree".

If you do not agree, select "Disagree" and 
then exit the installation.

10 Select a destination folder and 
then click "Continue".

y
In case this screen is not displayed, the PSG-01S 
Controller will be installed in the system 
volume. To change the destination, click 
"Change Install Location" in step 11 and then 
select a destination disk.
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11 Click "Install".

12 Type the password for the 
displayed user name and then 
click "OK".

Installation starts.

y
If you have logged on as a non-administrator 
user, type a user name that has the administrator 
rights and its password.

13 Click "Close".

Installation finishes.

y
If you want to use this unit as a default audio 
device, select this unit in the sound setting of the 
system preferences.

■Audio device settings for Skype
If you want to use this unit as an audio device for 
Skype, you need to change the Skype settings.

1 From the menu bar for Skype, 
select [Skype] - [Preferences] - 
[Audio].
The "Audio" screen appears.

2 Select this unit as an audio 
device.

y
For more detailed descriptions of this unit, refer 
to "User's Manual".

■Communication
You can use this unit as a microphone speaker 
for Skype. During a Skype call, standing this 
unit activates the microphones, laying down this 
unit mutes them.

■Listening
While a Skype call is not active, you can use this 
unit as a stereo speaker by laying down.

■Recording
While a Skype call is not active, you can also use 
this unit as a high-quality recording microphone 
by standing this unit and pressing REC MIC.

How to use this unit
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Please visit the Yamaha's SoundGadget support 
website for the latest or detailed information.

■SoundGadget support website
http://www.yamaha.co.jp/
soundgadget/psg01s/

Support Information
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Interface:
USB2.0 Full Speed

Power consumption (max):
2.5W or less

Radio interference standard:
FCC Part 15 (US)
EN55022 (EU)
Operating environment:
Temperature: 0 to 40°C (32 to 104°F)
Humidity: 20 to 85% (no condensation)
Dimensions:
Main body (W x H x D): 49 x 121 x 38 mm
(1-15/16" x 4-25/32" x 1-1/2")
Weight:
210 g (7.4 oz)

Power source:
USB bus power (5V/500mA)

Windows environment:
OS: Windows 7 SP1 or later (64bit/32bit), 
Windows Vista SP1 or later (32bit), Windows 
XP SP2 or later (32bit)
CPU: 1 GHz or more, Intel Pentium/Celeron 
processor (or compatible one)
Memory: 256 MB or more
Drive: CD-ROM drive
USB port: USB1.1 or later 
(USB2.0 recommended)
Other: broadband network
Mac OS environment:
OS: Mac OS X 10.5 (Leopard) or later
CPU: Intel processor
Memory: 256 MB or more
Drive: CD-ROM drive
USB port: USB1.1 or later
(USB2.0 recommended)
Other: broadband network
Accessories:
USB cable (1.2 m), Carrying case, CD-ROM, 
This booklet
Other:
Firmware update (transfer from computer 
through USB)

Microphones:
4 units (arrayed microphones)

Speakers:
2 units

Frequency bandwidth for sound pickup:
Communication: 300 to 7,000 Hz
Recording: 100 to 20,000 Hz

Frequency bandwidth for playback:
Communication: 300 to 20,000 Hz
Listening: 300 to 20,000 Hz

Signal processing:
Adaptive echo canceller, Noise reduction, 
Microphone array control, EUPHONY 
MOBILE

Specifications

General Audio
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1 Pour utiliser l’appareil au mieux de ses possibilités, lisez 
attentivement ce mode d’emploi. Conservez-le 
soigneusement pour pouvoir le consulter à tout moment.

2 Installez cet appareil dans un endroit bien aéré, frais, sec et 
propre – à l’abri de la lumière directe du soleil, des sources de 
chaleur ou de vibrations, de la poussière, de l’humidité et du 
froid. 

3 Placez l’appareil loin des équipements, moteurs et 
transformateurs électriques, pour éviter les ronflements 
parasites.

4 N’exposez pas l’appareil à des variations brutales de 
température, ne le placez pas dans un environnement très 
humide (par exemple dans une pièce contenant un 
humidificateur) car cela peut entraîner la formation de 
condensation à l’intérieur de l’appareil, ce qui pourrait causer 
une décharge électrique, un incendie, un endommagement de 
l’appareil ou des blessures corporelles.

5 N’installez pas l’appareil dans un endroit où des objets 
peuvent tomber, ainsi que là où l’appareil pourrait être exposé 
à des éclaboussures ou des gouttes d’eau. Sur le dessus de 
l’appareil, ne placez pas:
– D’autres appareils car cela risquerait d’endommager la 

surface de l’appareil ou de provoquer sa décoloration.
– Des objets se consumant (par exemple, une bougie) car 

cela pourrait entraîner un incendie, un endommagement de 
l’appareil ou des blessures corporelles.

– Des récipients contenant des liquides car ils risqueraient de 
se renverser et de causer des décharges électriques ou un 
endommagement de l’appareil.

6 Ne couvrez pas l’appareil d’un journal, d’une nappe, d’un 
rideau, etc. car cela empêcherait l’évacuation de la chaleur. 
Toute augmentation de la température intérieure de l’appareil 
peut provoquer un incendie, un endommagement de 
l’appareil ou des blessures corporelles.

7 N’utilisez pas cet appareil à proximité de téléphones portables 
et/ou téléviseurs afin d’éviter les problèmes de fonctionnement 
dus aux ondes électromagnétiques et/ou au magnétisme.

8 Installez cet appareil sur une surface stable et de niveau afin 
d’éviter une chute et un éventuel endommagement de 
l’appareil.

9 Utilisez le câble USB fourni. L’utilisation de tout autre câble 
USB peut provoquer une décharge électrique ou un incendie.

10 Veillez à ce que vos mains soient sèches avant de brancher et 
débrancher le câble USB afin d’éviter tout risque de décharge 
électrique.

11 Branchez cet appareil directement à votre ordinateur. 
N’utilisez pas de concentrateur USB car cela pourrait 
entraîner des problèmes de fonctionnement.

12 N’exercez pas de force excessive sur le câble USB. Cela 
risquerait de rompre la connexion et/ou d’entraîner un 
incendie, une décharge électrique, un court-circuit ou un 
endommagement de l’appareil.

13 Si vous ne comptez pas utiliser l’appareil pendant une 
période prolongée, débranchez le câble USB de l’ordinateur 
afin d'éviter un risque d’incendie.

14 Pour débrancher le câble USB, saisissez la fiche et ne tirez 
jamais sur le câble.

15 Ne nettoyez pas l’appareil avec un solvant chimique, car cela 
risquerait d’endommager sa finition. Utilisez un chiffon sec 
et propre.

16 Ne tentez pas de modifier ni de réparer l’appareil. Contactez 
un centre de SAV Yamaha agréé pour toute réparation. 

17 Tout changement abrupt de la température ambiante provoque 
la formation de condensation à l’intérieur de l’appareil. 
Débranchez le câble USB de l’ordinateur et mettez l’appareil 
de côté.

18 L’appareil pourrait chauffer après une utilisation prolongée. 
Dans ce cas, débranchez les câbles et laissez l’appareil 
refroidir.

19 Pour éviter tout dommage causé par la foudre, débranchez le 
câble USB pendant un orage.

20 Réglez toujours le volume au niveau minimum avant 
d’utiliser cet appareil.

ATTENTION: LISEZ CE MANUEL AVANT D’UTILISER L’APPAREIL.

POUR LES CONSOMMATEURS CANADIENS
Cet appareil numérique de la classe B est conforme à
la norme NMB-003 du Canada.

AVERTISSEMENT
POUR RÉDUIRE LES RISQUES D’INCENDIE OU DE 
DÉCHARGE ÉLECTRIQUE, N’EXPOSEZ PAS CET 
APPAREIL À LA PLUIE OU À L’HUMIDITÉ.

AVERTISSEMENT
Ce produit est un appareil de classe B. Utilisé dans le cadre 
domestique, cet appareil pourrait causer des interférences 
radio, auquel cas il incombera éventuellement à lÅfutilisateur 
de prendre les mesures nécessaires.
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Nous vous remercions d’avoir porté votre choix sur le Yamaha PSG-01S.
Pour votre propre sécurité, veuillez lire attentivement toutes les précautions et informations de sécurité figurant dans ce document et 
conservez soigneusement ce dernier pour toute référence ultérieure.

■Vérification du contenu de l’emballage
PSG-01S (cet appareil) x 1, câble USB (1,2 m) x 1, étui de transport x 1, CD-ROM x 1, ce document x 1

y
• La garantie est incluse sur le CD-ROM. Veuillez l’imprimer si vous devez faire réparer l’appareil.
• Pour une description plus complète de cet appareil, reportez-vous au “Mode d’emploi” (que vous trouverez sur le site web suivant). 

Le mode d’emploi est fourni au format PDF. Installez un lecteur de fichier PDF approprié.

■Lisez les toutes dernières informations
Ce mode d’emploi a été rédigé sur base de la dernière version du micrologiciel/logiciel disponible en mai 2010. Pour obtenir les 
dernières informations, surfez sur le site web suivant.

■Site web d’assistance technique SoundGadget

Introduction

http://www.yamaha.co.jp/soundgadget/psg01s/

Information concernant la Collecte et le 
Traitement des déchets d’équipements électriques et électroniques. 

Le symbole sur les produits, l'emballage et/ou les documents joints signifie que les produits électriques ou 
électroniques usagés ne doivent pas être mélangés avec les déchets domestiques habituels.
Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des déchets d’équipements électriques et 
électroniques, veuillez les déposer aux points de collecte prévus à cet effet, conformément à la réglementation 
nationale et aux Directives 2002/96/EC.

En vous débarrassant correctement des déchets d’équipements électriques et électroniques, vous contribuerez à la 
sauvegarde de précieuses ressources et à la prévention de potentiels effets négatifs sur la santé humaine qui 
pourraient advenir lors d'un traitement inapproprié des déchets.

Pour plus d'informations à propos de la collecte et du recyclage des déchets d’équipements électriques et 
électroniques, veuillez contacter votre municipalité, votre service de traitement des déchets ou le point de vente où 
vous avez acheté les produits.

[Pour les professionnels dans l'Union Européenne]
Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets d’équipements électriques et électroniques veuillez contacter votre 
vendeur ou fournisseur pour plus d'informations.

[Information sur le traitement dans d'autres pays en dehors de l'Union Européenne]
Ce symbole est seulement valables dans l'Union Européenne. Si vous souhaitez vous débarrasser de déchets 
d’équipements électriques et électroniques, veuillez contacter les autorités locales ou votre fournisseur et demander 
la méthode de traitement appropriée.
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■À propos des abréviations
Les noms de produits suivants sont utilisés dans ce manuel.
• Yamaha PSG-01S: cet appareil
• Microsoft® Windows®: Windows
• Microsoft® Windows® 7: Windows 7
• Microsoft® Windows Vista®: Windows Vista
• Microsoft® Windows XP®: Windows XP
• Macintosh®: Mac

■À propos des marques commerciales
• Skype, les marques commerciales et logos associés ainsi que le symbole “S” sont des marques commerciales de Skype Limited.
• Microsoft et Windows sont des marques déposées de Microsoft Corporation aux États-Unis et dans d’autres pays.
• Intel, Pentium et Celeron sont des marques commerciales ou des marques déposées de Intel Corporation ou de ses filiales aux États-

Unis et dans d’autres pays.
• EUPHONY MOBILE™ est une marque déposée de DiMAGIC Co., Ltd.
• Macintosh et Mac OS sont des marques enregistrées de Apple.

À propos de ce manuel

• Toute forme de copie ou d’utilisation de ce document est interdite sans l’accord de Yamaha.

• Les spécifications de cet appareil et le contenu de ce document peuvent être modifiés sans avis préalable.

• Yamaha décline toute responsabilité pour toute perte ou tout dommage résultant de l’utilisation de cet appareil. La garantie couvre 
uniquement les réparations de cet appareil.
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L’UTILISATION DU “LOGICIEL” IMPLIQUE QUE VOUS ACCEPTEZ D’ÊTRE LIÉ(E) PAR LES CLAUSES ET CONDITIONS 
DE CE CONTRAT.

Ce contrat de licence (le “CONTRAT”) est un contrat légal entre vous et Yamaha Corporation (“YAMAHA”) stipulant que YAMAHA 
fournit le micrologiciel du YAMAHA SoundGadget (le “PRODUIT”) ainsi que les programmes, la documentation et les fichiers liés 
(désignés collectivement par le terme “LOGICIEL”). 
Ce CONTRAT s’applique au LOGICIEL que YAMAHA met à votre disposition, ainsi qu’à la copie de ce logiciel installée sur le 
PRODUIT ou votre ordinateur, conformément à la clause 1-1 ci-dessous.

1. GRANT OF LICENSE:
1-1. YAMAHA grants you a personal non-exclusive license to install the SOFTWARE and use the SOFTWARE on the PRODUCT or 

other devices, including but not limited to the personal computer, which you own.
1-2. You shall not assign, sublicense, sell, rent, lease, loan, convey or otherwise transfer to any third party, upload to a web site or a ser-

ver computer to which specified or unspecified persons may access, or copy, duplicate, translate or convert to another programming 
language the SOFTWARE except as expressly provided herein. You shall not alter, modify, disassemble, decompile or otherwise 
reverse engineer the SOFTWARE and you also shall not have any third party to do so. 

1-3. You shall not modify, remove or delete a copyright notice of YAMAHA contained in the SOFTWARE.
1-4. Except as expressly provided herein, no license or right, express or implied, is hereby conveyed or granted by YAMAHA to you for 

any intellectual property of YAMAHA.

2. OWNERSHIP AND COPYRIGHT:
The SOFTWARE is protected under the copyright laws and owned by YAMAHA. You agree and acknowledge that YAMAHA transfers 
neither ownership interest nor intellectual property in the SOFTWARE to you under this AGREEMENT or otherwise.

3. EXPORT RESTRICTIONS:
You agree to comply with all applicable export control laws and regulations of the country involved, and not to export or re-export, 
directly or indirectly, the SOFTWARE in violation of any such laws and regulations.

4. SUPPORT AND UPDATE:
YAMAHA, YAMAHA's subsidiaries and affiliates, their distributors and dealers are not responsible for maintaining or helping you to 
use the SOFTWARE. No updates, bug-fixes or support will be made available to you for the SOFTWARE.

5. DISCLAIMER OF WARRANTY:
5-1. THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, 

INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE. 

5-2. IN NO EVENT SHALL YAMAHA, YAMAHA'S SUBSIDIARIES AND AFFILIATES, THEIR DISTRIBUTORS AND DEA-
LERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES WHATSOEVER (INCLUDING WITHOUT LIMITATION, LOSS OF BUSINESS 
PROFITS, LOSS OF BUSINESS INFORMATION, LOSS OF BUSINESS INTERRUPTION OR OTHER INCIDENTAL OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES) ARISING OUT OF THE SOFTWARE, USE THEREOF, OR INABILITY TO USE THEREOF 
EVEN IF YAMAHA, YAMAHA'S SUBSIDIARIES AND AFFILIATES, THEIR DISTRIBUTORS OR DEALERS HAVE BEEN 
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. SOME STATES DO NOT ALLOW THE LIMITATION OR EXCLU-
SION OF LIABILITY FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLU-
SION MAY NOT APPLY TO YOU.

5-3. YAMAHA, YAMAHA'S SUBSIDIARIES AND AFFILIATES, THEIR DISTRIBUTORS AND DEALERS SHALL HAVE NO 
OBLIGATION TO INDEMNIFY YOU AGAINST ANY CLAIM OR SUIT BROUGHT BY A THIRD PARTY ALLEGING 
THAT THE SOFTWARE OR USE THEREOF INFRINGES ANY INTELLECTUAL PROPERTY OF SUCH THIRD PARTY.

6. TERM:
6-1. This AGREEMENT becomes effective upon your agreeing the terms and conditions herein and continues in effect unless or until 

terminated in accordance with the provision of 6-2 or 6-3 herein. 
6-2. You may terminate this AGREEMENT by deleting the SOFTWARE installed into the PRODUCT. 
6-3. This AGREEMENT will also terminate if you fail to comply with any of the terms and conditions of this AGREEMENT. 
6-4. In case this AGREEMENT is terminated in accordance with the provision 6-3, you shall promptly delete the SOFTWARE. 
6-5. Notwithstanding anything contains herein, Sections 2 though 6 shall survive any termination or expiration hereof. 

7. SEVERABILITY:
In the event that any provision of this AGREEMENT is declared or found to be illegal by any court or tribunal of competent jurisdiction, 
such provision shall be null and void with respect to the jurisdiction of that court or tribunal and all the remaining provisions of this 
AGREEMENT shall remain in full force and effect.

CONFIRMATION DU CONTRAT DE LICENCE

CONTRAT DE LICENCE DU LOGICIEL
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8. U.S. GOVERNMENT RESTRICTED RIGHTS NOTICE:
The Software is a "commercial item," as that term is defined at 48 C.F.R. 2.101 (Oct 1995), consisting of "commercial computer 
software" and "commercial computer software documentation," as such terms are used in 48 C.F.R. 12.212 (Sept 1995). Consistent with 
48 C.F.R. 12.212 and 48 C.F.R. 227.7202-1 through 227.72024 (June 1995), all U.S. Government End Users shall acquire the Software 
with only those rights set forth herein.

9. ACKNOWLEDGMENT:
You agree that this AGREEMENT is the complete and exclusive statement of agreement between you and YAMAHA concerning the 
subject matter hereof and supersedes all proposals or prior agreements, verbal or written, and any other communications between you 
and the parties relating to the subject matter hereof. NO amendment to this AGREEMENT shall be effective unless signed by a duly 
authorized representative of YAMAHA.

10. GOVERNING LAW:
This AGREEMENT shall be governed by and construed in accordance with the lows of Japan without reference to the principles of 
conflict of laws.
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1Diodes
S’allument pour indiquer le statut de l’appareil.

2Microphones
Captent la voix de l’utilisateur.

3Haut-parleurs
Permettent d’écouter la conversation.

4REC MIC
Appuyez sur ce bouton pour vous enregistrer 
avec les micros de l’appareil.

5VOL +/–
Utilisez ces boutons pour régler le volume des 
haut-parleurs. Vous pouvez maintenir le bouton 
voulu pour changer le volume de façon continue.

6Décrocher
Appuyez sur ce bouton pour passer ou recevoir 
un appel sur Skype.

7Raccrocher
Appuyez sur ce bouton pour refuser ou terminer 
un appel sur Skype.

8MODEL No.
Numéro de modèle de cet appareil.

9Port USB
Permet de brancher le câble USB.

0SER.
Numéro de série de cet appareil.

AAttache pour trépied
Permet de fixer un trépied disponible dans le 
commerce.

Commandes et fonctions

A

0

8

9

1

2
2

1

4

5

7
1

6
3

Pas d’appels d’urgence sur Skype
Skype ne remplace pas votre téléphone 
ordinaire et ne peut pas être utilisé 
pour appeler les services d'urgence
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Utilisez un PC conforme à la configuration 
suivante.
• Système d’exploitation: Windows 7 SP1 ou 

version ultérieure (64bit/32bit), Windows Vista 
SP1 ou version ultérieure (32bit), Windows XP 
SP2 ou version ultérieure (32bit)

• Processeur: 1 GHz ou plus rapide, puce Intel 
Pentium/Celeron (ou puce compatible)

• Mémoire: 256 Mo ou plus
• Lecteur: CD-ROM
• Port USB: USB1.1 ou norme plus récente 

(USB2.0 recommandée)
• Autre: réseau large bande

• Vous ne pouvez pas brancher simultanément 
plusieurs combinés microphones/haut-parleurs 
(dont cet appareil) à l’ordinateur.

• Branchez cet appareil directement à votre 
ordinateur. N’utilisez pas de concentrateur 
USB car cela pourrait entraîner des problèmes 
de fonctionnement.

• Selon les conditions d’utilisation de 
l’ordinateur (charge du processeur ou mémoire 
disponible), vous pourriez remarquer des 
coupures de son.

• Pour éviter de perdre des données, quittez 
toutes les applications ouvertes avant de 
démarrer l’installation.

• Pour installer ce logiciel, veillez à ouvrir une 
session en tant qu’utilisateur disposant de 
droits d’administrateur.

■Connexion

1 Reliez l’ordinateur à l’Internet.

2 Branchez cet appareil à 
l’ordinateur avec le câble USB 
fourni.

Le pilote USB est automatiquement installé 
sur l’ordinateur.

y
Inutile d’installer séparément le pilote USB; en 
effet, cet appareil est reconnu comme un 
périphérique audio normal par l’ordinateur.

Utilisation avec Windows

Configuration nécessaire

Remarques

Configuration

Remarques
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■ Installation de Skype
Une fois installé, Skype vous permet de passer 
des appels via internet à d’autres utilisateurs de 
Skype. Pour en savoir plus sur Skype, surfez sur 
le site suivant.

Site web de Skype 
http://www.skype.com/

Pour pouvoir utiliser cet appareil comme 
combiné microphones/haut-parleurs avec Skype, 
vous devez installer le contrôleur PSG-01S. Pour 
en savoir plus, voyez “Installation du contrôleur 
PSG-01S” (page 29).

1 Chargez le CD-ROM fourni dans 
le PC.
La fenêtre “Yamaha PSG-01S Install CD” 
s’affiche.

y
• Si la fenêtre “Exécution automatique” 

s’affiche quand vous chargez le CD-ROM 
fourni, cliquez sur “Exécuter PSG-
01S_Install.exe”.

• Si la fenêtre “Yamaha PSG-01S Install CD” ne 
s’affiche pas, double-cliquez sur l’option 
“PSG-01S_Install.exe” du CD-ROM fourni.

• Si vous utilisez Windows 7/Vista, il se pourrait 
que vous remarquiez un message 
d’avertissement concernant l’exécution du 
programme. Cliquez sur “Autoriser” pour 
poursuivre l’installation (car en effet Yamaha a 
déjà confirmé l’opération).

2 Cliquez sur “Installation de 
Skype”.

Le site de téléchargement de Skype 
s’affiche.

3 Installez Skype.
Suivez les instructions à l’écran.

Remarque
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■ Installation du contrôleur 
PSG-01S

L’installation du contrôleur PSG-01S permet 
d’utiliser cet appareil comme combiné 
microphones/haut-parleurs avec Skype. En 
outre, vous pouvez changer les réglages de cet 
appareil via le contrôleur PSG-01S. Pour en 
savoir plus, voyez le “Mode d’emploi”.

1 Chargez le CD-ROM fourni dans 
le PC.
La fenêtre “Yamaha PSG-01S Install CD” 
s’affiche.

y
• Si la fenêtre “Exécution automatique” 

s’affiche quand vous chargez le CD-ROM 
fourni, cliquez sur “Exécuter PSG-
01S_Install.exe”.

• Si la fenêtre “Yamaha PSG-01S Install CD” ne 
s’affiche pas, double-cliquez sur l’option 
“PSG-01S_Install.exe” du CD-ROM fourni.

• Si vous utilisez Windows 7/Vista, il se pourrait 
que vous remarquiez un message 
d’avertissement concernant l’exécution du 
programme. Cliquez sur “Autoriser” pour 
poursuivre l’installation (car en effet Yamaha a 
déjà confirmé l’opération).

2 Cliquez sur “Installation du 
contrôleur PSG-01S”.

La fenêtre “Installation du contrôleur PSG-
01S ” s’affiche.

y
Si Skype n’est pas installé, un message relatif à 
l’installation de Skype s’affiche.

3 Choisissez la méthode 
d’installation voulue et cliquez 
sur “OK”.

• Si vous choisissez “Téléchargez la 
dernière version sur Internet 
(recommandé)”, vous serez dirigé 
vers le site web de téléchargement du 
contrôleur PSG-01S. Passez à l’étape 4.

• Si vous choisissez “Installation 
depuis le CD-ROM”, le programme 
d’installation démarre. Passez à 
l’étape 6.

4 Cliquez sur l’option “Download 
now” du site de téléchargement 
pour démarrer le 
téléchargement.
Le téléchargement du fichier “PSG-
01S_ControllerSetup.exe” démarre.

5 Double-cliquez sur le fichier 
“PSG-01S_ControllerSetup.exe” 
que vous venez de télécharger.
Le programme d’installation démarre.

6 Cliquez sur “Suivant”.
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7 Lisez attentivement le contenu 
du contrat de licence, 
sélectionnez “J’accepte les 
termes de ce contrat de licence” 
puis cliquez sur “Suivant”.

Si vous n’approuvez pas les clauses de ce 
contrat, sélectionnez “Je n’accepte pas les 
termes de ce contrat de licence” et quittez 
l’installation.

8 Sélectionnez le dossier cible 
puis cliquez sur “Suivant”.

Si vous voulez changer de dossier cible, 
cliquez sur “Modifier” et choisissez le 
dossier voulu.

9 Sélectionnez la ou les options 
voulues puis cliquez sur 
“Installer”.
L’installation démarre.

Cliquez sur une case de sélection pour 
sélectionner (case cochée) ou 
désélectionner l’option en question.

y
Si vous utilisez Windows 7/Vista, il se pourrait 
que vous remarquiez un message 
d’avertissement concernant l’exécution du 
programme. Cliquez sur “Autoriser” pour 
poursuivre l’installation (car en effet Yamaha a 
déjà confirmé l’opération).
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10 Cliquez sur “Terminer”.

L’installation se termine.

y
Si vous souhaitez utiliser un autre périphérique 
audio, changez le réglage dans la fenêtre 
Propriétés de Sons et périphériques audio 
affichée une fois que la configuration est 
terminée.

y
Pour des descriptions plus détaillées de cet 
appareil, voyez son “Mode d’emploi”.

■Communication
Vous pouvez utiliser cet appareil comme 
combiné microphones/haut-parleurs avec Skype. 
Pendant un appel sur Skype, vous pouvez activer 
les microphones en plaçant l’appareil debout et 
les désactiver en couchant l’appareil.

■Écoute
Quand vous n’effectuez pas d’appel sur Skype, 
vous pouvez utiliser cet appareil comme haut-
parleur stéréo en le couchant.

■Enregistrement
Quand vous n’effectuez pas d’appel sur Skype, 
vous pouvez aussi utiliser cet appareil comme 
dictaphone de haute qualité en plaçant l’appareil 
debout et en appuyant sur le bouton REC MIC 
pour vous enregistrer.

Utilisation de l’appareil
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Utilisez un Mac conforme à la configuration 
suivante.
• Système d’exploitation: Mac OS X 10.5 

(Leopard) ou version ultérieure
• Processeur: Processeur Intel
• Mémoire: 256 Mo ou plus
• Lecteur: CD-ROM
• Port USB: USB1.1 ou norme plus récente 

(USB2.0 recommandée)
• Autre: réseau large bande

• Vous ne pouvez pas brancher simultanément 
plusieurs combinés microphones/hauts-
parleurs (dont cet appareil) à l’ordinateur.

• Branchez cet appareil directement à votre Mac. 
N’utilisez pas de concentrateur USB car cela 
pourrait entraîner des problèmes de 
fonctionnement.

• Selon les conditions d’utilisation de votre Mac 
(charge du processeur ou mémoire disponible), 
vous pourriez remarquer des coupures de son.

• Pour éviter de perdre des données, quittez 
toutes les applications ouvertes avant de 
démarrer l’installation.

• Pour installer ce logiciel, veillez à ouvrir une 
session en tant qu’utilisateur disposant de 
droits d’administrateur.

■Connexion

1 Reliez le Mac à l’Internet.

2 Branchez l’appareil au Mac à 
l’aide du câble USB fourni.

Le pilote USB est automatiquement installé 
au Mac.

y
Inutile d’installer séparément le pilote USB; en 
effet, cet appareil est reconnu comme un 
périphérique audio normal par le Mac.

Utilisation avec Mac OS

Configuration nécessaire

Remarques

Configuration

Remarques
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■ Installation de Skype
Une fois installé, Skype vous permet de passer 
des appels via internet à d’autres utilisateurs de 
Skype. Pour en savoir plus sur Skype, surfez sur 
le site suivant.

Site web de Skype 
http://www.skype.com/

Pour pouvoir utiliser cet appareil comme 
combiné microphones/haut-parleurs avec Skype, 
vous devez installer le contrôleur PSG-01S. Pour 
en savoir plus, voyez “Installation du contrôleur 
PSG-01S” (Colonne de droite).

1 Chargez le CD-ROM fourni dans 
le Mac.
La fenêtre “Yamaha PSG-01S” s’affiche.

y
Si la fenêtre “Yamaha PSG-01S” ne s’affiche 
pas, doucle-cliquez sur l’icône CD-ROM.

2 Double-cliquez sur “PSG-
01S_Install”.
La fenêtre “CD d’installation de PSG-01S” 
s’affiche.

3 Cliquez sur “Installation de 
Skype”.

Le site de téléchargement de Skype 
s’affiche.

4 Installez Skype.
Suivez les instructions à l’écran.

■ Installation du contrôleur 
PSG-01S

L’installation du contrôleur PSG-01S permet 
d’utiliser cet appareil comme combiné 
microphones/haut-parleurs avec Skype. En 
outre, vous pouvez changer les réglages de cet 
appareil via le contrôleur PSG-01S. Pour en 
savoir plus, voyez le “Mode d’emploi”.

1 Chargez le CD-ROM fourni dans 
le Mac.
La fenêtre “Yamaha PSG-01S” s’affiche.

y
Si la fenêtre “Yamaha PSG-01S” ne s’affiche 
pas, doucle-cliquez sur l’icône CD-ROM.

2 Double-cliquez sur “PSG-
01S_Install”.
La fenêtre “CD d’installation de PSG-01S” 
s’affiche.

3 Cliquez sur “Installation du 
contrôleur PSG-01S”.

y
Si Skype n’est pas installé, un message relatif à 
l’installation de Skype s’affiche.

Remarque
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4 Choisissez la méthode 
d’installation voulue et cliquez 
sur “OK”.

• Si vous choisissez “Téléchargez la 
dernière version sur Internet 
(recommandé).”, vous serez dirigé 
vers le site web de téléchargement du 
contrôleur PSG-01S. Passez à l’étape 5.

• Si vous choisissez “Installation 
depuis le CD-ROM”, le programme 
d’installation démarre. Passez à 
l’étape 7.

5 Cliquez sur l’option “Download 
now” du site de téléchargement 
pour démarrer le 
téléchargement.
Le téléchargement du fichier “PSG-
01S_ControllerSetup.pkg” démarre.

6 Double-cliquez sur le fichier 
“PSG-01S_ControllerSetup.pkg” 
que vous venez de télécharger.
Le programme d’installation démarre.

7 Cliquez sur “Continuer”.

8 Lisez attentivement le contenu 
du contrat de licence puis 
cliquez sur “Continuer”.

9 Click “Accepter”.

Si vous n’approuvez pas les clauses de ce 
contrat, sélectionnez “Refuser” et quittez 
l’installation.
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10 Sélectionnez le dossier cible 
puis cliquez sur “Continuer”.

y
Si l’écran n’apparaît pas, le contrôleur PSG-01S 
sera installé dans le système volume. Pour 
changer la destination cliquez sur “Changer 
l’emplacement de l’installation” à l’étape 11 et 
sélectionnez un disque de destination.

11 Cliquez sur “Installer”.

12 Saisissez le mot de passe 
correspondant au nom 
d’utilisateur qui apparaît et 
cliquez sur “OK”.

L’installation démarre.

y
Si vous avez ouvert la session sous un nom 
d’utilisateur non-administateur, saisissez un nom 
d’utilisateur ayant des droits administrateurs et 
le mot de passe correspondant. 

13 Cliquez sur “Fermer”.

L’installation se termine.

y
Si vous souhaitez utilser cet appareil en tant que 
source audio par défaut, sélectionnez cet 
appareil dans les paramètres son du système de 
préférences.
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■Réglages des sources audio dans 
Skype

Si vous souhaitez utiliser cet appareil pour 
Skype, vous devez changer les réglages de 
Skype.

1 Sélectionnez dans la barre des 
tâches de Skype [Skype] - 
[Préférences] - [Audio].
La fenêtre “Audio” s’affiche.

2 Sélectionnez cet appareil 
comme source audio.

y
Pour des descriptions plus détaillées de cet 
appareil, voyez son “Mode d’emploi”.

■Communication
Vous pouvez utiliser cet appareil comme 
combiné microphones/haut-parleurs avec Skype. 
Pendant un appel sur Skype, vous pouvez activer 
les microphones en plaçant l’appareil debout et 
les désactiver en couchant l’appareil.

■Écoute
Quand vous n’effectuez pas d’appel sur Skype, 
vous pouvez utiliser cet appareil comme haut-
parleur stéréo en le couchant.

■Enregistrement
Quand vous n’effectuez pas d’appel sur Skype, 
vous pouvez aussi utiliser cet appareil comme 
dictaphone de haute qualité en plaçant l’appareil 
debout et en appuyant sur le bouton REC MIC 
pour vous enregistrer.

Pour des informations détaillées et de dernière 
minute, surfez sur le site web de support 
technique de Yamaha pour SoundGadget.

■Site web d’assistance technique 
SoundGadget

http://www.yamaha.co.jp/
soundgadget/psg01s/

Utilisation de l’appareil

Informations de support 
technique
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Interface:
USB2.0 Full-Speed

Consommation électrique (max):
2.5W ou moins

Norme d’interférences radio:
FCC Part 15 (USA)
EN55022 (UE)

Conditions d’utilisation:
Température: 0~40°C
Humidité: 20~85% (sans condensation)

Dimensions:
Boîtier (L x H x P): 49 x 121 x 38 mm

Poids:
210 g

Alimentation:
Via le bus USB (5V/500mA)

Environnement Windows:
Système d’exploitation: Windows 7 SP1 ou 
version ultérieure (64bit/32bit), Windows Vista 
SP1 ou version ultérieure (32bit), Windows XP 
SP2 ou version ultérieure (32bit)
Processeur: 1 GHz ou plus rapide, puce Intel 
Pentium/Celeron (ou puce compatible)
Mémoire: 256 Mo ou plus
Lecteur: CD-ROM
Port USB: USB1.1 ou norme plus récente 
(USB2.0 recommandé)
Autre: réseau large bande

Environnement Mac OS:
Système d’exploitation: Mac OS X 10.5 
(Leopard) ou version ultérieure
CPU: Processeur Intel
Mémoire: 256 Mo ou plus
Lecteur: CD-ROM
Port USB: USB1.1 ou norme plus récente 
(USB2.0 recommandé)
Autre: réseau large bande

Accessoires:
Câble USB (1,2 m), étui de transport, CD-ROM, 
ce document

Autre:
Mise à jour du micrologiciel (Transfert depuis 
l’ordinateur via le câble USB)

Microphones:
x 4 (Rangee de microphones)

Haut-parleurs:
x 2

Largeur de bande de fréquence pour la 
prise de son:
Communication: 300~7.000 Hz
Enregistrement: 100~20.000 Hz

Largeur de bande de fréquence pour la 
reproduction:
Communication: 300~20.000 Hz
Écoute: 300~20.000 Hz

Traitement du signal:
Annulation d’écho adaptative, réduction de 
bruit, contrôle de la rangée de microphones, 
EUPHONY MOBILE

Fiche technique

Caractéristiques générales

Son
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1 Um optimales Leistungsvermögen sicherzustellen, lesen Sie 
bitte die Anleitung aufmerksam durch. Bewahren Sie die 
Anleitung danach für spätere Nachschlagzwecke sorgfältig auf.

2 Stellen Sie dieses Gerät an einem gut belüfteten, trockenen, 
sauberen Ort auf – geschützt vor direktem Sonnenlicht, 
Wärmequellen, Erschütterungen, Staub und/oder 
Feuchtigkeit. 

3 Platzieren Sie dieses Gerät entfernt von anderen elektrischen 
Haushaltgeräten, Motoren oder Transformatoren, um 
Brummgeräusche zu vermeiden.

4 Setzen Sie dieses Gerät keinen plötzlichen 
Temperaturänderungen von kalt auf warm aus, und stellen Sie 
dieses Gerät nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit auf 
(z.B. in Räumen mit Luftbefeuchtern), um Kondensation im 
Inneren des Gerätes zu vermeiden, da es anderenfalls zu 
elektrischen Schlägen, Feuer, Beschädigung dieses Gerätes 
und/oder zu persönlichen Verletzungen kommen kann.

5 Vermeiden Sie die Aufstellung dieses Gerätes an Orten, an 
welchen Fremdkörper in das Gerät fallen können bzw. an 
welchen Flüssigkeiten auf das Gerät verschüttet werden 
können. Stellen Sie niemals Folgendes auf der Oberseite des 
Gerätes:
– Andere Komponenten, da diese Beschädigung und/oder 

Verfärbung der Oberfläche dieses Gerätes verursachen 
können.

– Brennende Objekte (z.B. Kerzen), da diese Feuer, 
Beschädigung des Gerätes und/oder persönliche 
Verletzungen verursachen können.

– Mit Flüssigkeiten gefüllte Behälter, da diese umfallen und 
die Flüssigkeit auf das Gerät verschütten können, wodurch 
es zu elektrischen Schlägen für den Anwender und/oder zu 
Beschädigung des Gerätes kommen kann.

6 Decken Sie dieses Gerät niemals mit Zeitungen, Tischdecken, 
Vorhängen usw. ab, damit die Wärmeabfuhr nicht behindert 
wird. Falls die Temperatur im Inneren des Gerätes ansteigt, 
kann es zu Feuer, Beschädigung des Gerätes und/oder zu 
persönlichen Verletzungen kommen.

7 Stellen Sie dieses Gerät nicht in der Nähe von Mobiltelefonen 
und/oder Fernsehgeräten auf, um durch elektromagnetische 
Wellen bzw. Magnetismus verursachte Betriebsstörungen zu 
vermeiden.

8 Stellen Sie dieses Gerät waagerecht auf einer stabilen 
Oberfläche auf, damit es nicht abstürzt und beschädigt wird.

9 Verwenden Sie das mitgelieferte USB-Kabel. Die 
Verwendung eines anderen USB-Kabels kann einen 
elektrischen Schlag oder Brand verursachen.

10 Stecken Sie das USB-Kabel mit trockenen Händen ein und 
aus, um einen Stromschlag zu vermeiden.

11 Verbinden Sie dieses Gerät und den Computer direkt 
miteinander. Bei Verwendung eines USB-Hubs können 
Probleme beim Betrieb auftreten.

12 Wenden Sie niemals Gewalt bei der Handhabung des USB-
Kabels an. Anderenfalls könnten Feuer, elektrischer Schlag 
sowie Beschädigung und/oder Abtrennung dieses Gerätes die 
Folge sein.

13 Wenn Sie planen dieses Gerät für eine längere Zeit nicht zu 
verwenden, trennen Sie das USB-Kabel vom Computer, um 
Brandgefahr zu vermeiden.

14 Beim Abtrennen des USB-Kabel den Stecker greifen – nicht 
am Kabel ziehen.

15 Reinigen Sie dieses Gerät niemals mit chemisch behandelten 
Tüchern; anderenfalls kann die Oberfläche beschädigt 
werden. Verwenden Sie ein reines, trockenes Tuch.

16 Versuchen Sie niemals ein Modifizieren oder Ändern dieses 
Gerätes. Falls eine Wartung erforderlich ist, wenden Sie sich 
bitte an einen Yamaha-Kundendienst. 

17 Es kommt zu Kondensatbildung, wenn sich die 
Umgebungstemperatur plötzlich ändert. Trennen Sie das 
USB-Kabel vom Computer. Lassen Sie dann das Gerät ruhen.

18 Bei längerer Betriebszeit kann sich das Gerät erwärmen. 
Ziehen Sie die Kabel ab, und lassen Sie das Gerät dann 
abkühlen.

19 Um eine Beschädigung durch Blitzeinschlag zu vermeiden, 
lassen Sie das USB-Kabel während eines Gewitters nicht 
angeschlossen.

20 Vor der Verwendung dieses Geräts die Lautstärke stets leise 
stellen.

VORSICHT: BITTE VOR DER INBETRIEBNAHME IHRES GERÄTES 
DURCHLESEN.

WARNUNG
UM DIE GEFAHR EINES FEUERS ODER EINES 
ELEKTROSCHOCKS ZU VERMEIDEN, DARF DAS 
GERÄT WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT 
AUSGESETZT WERDEN.

WARNUNG
Dies ist ein Produkt der Klasse B. In Wohngebieten kann 
dieses Produkt Störungen des Rundfunk- und 
Fernsehempfangs verursachen. In diesem Fall kann von 
Benutzer verlangt werden, angemessene Abhilfemaßnahmen 
zu ergreifen.
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Vielen Dank für den Kauf eines Yamaha PSG-01S.
Bitte lesen Sie sämtliche Sicherheitsanweisungen und Vorsichtsmaßnahmen in dieser Anleitung aufmerksam durch und bewahren Sie 
die Anleitung danach für spätere Nachschlagzwecke sorgfältig auf.

■Lieferumfang prüfen
PSG-01S (dieses Gerät) x 1, USB-Kabel (1,2 m) x 1, Tragetasche x 1, CD-ROM x 1, vorliegende Anleitung x 1

y
• Die Garantie ist auf der CD-ROM enthalten. Drucken Sie die Garantie bei Bedarf aus.
• Für nähere Einzelheiten zu diesem Gerät beziehen Sie sich auf die „Bedienungsanleitung“ auf folgender Website. Die 

„Bedienungsanleitung“ liegt im PDF-Format vor. Installieren Sie gegebenenfalls einen PDF Reader.

■Bringen Sie sich auf den neuesten Stand
Vorliegende Anleitung beruht auf den im Mai 2010 neuesten Versionen der Firmware und Software. Bitte besuchen Sie folgende 
Website für aktuelle Informationen.

■SoundGadget Support-Website

Einleitung

http://www.yamaha.co.jp/soundgadget/psg01s/

Verbraucherinformation zur Sammlung und Entsorgung alter Elektrogeräte

Befindet sich dieses Symbol auf den Produkten, der Verpackung und/oder beiliegenden Unterlagen, so sollten 
benutzte elektrische Geräte nicht mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgt werden.
In Übereinstimmung mit Ihren nationalen Bestimmungen und den Richtlinien 2002/96/EC, bringen Sie alte Geräte 
bitte zur fachgerechten Entsorgung, Wiederaufbereitung und Wiederverwendung zu den entsprechenden 
Sammelstellen.

Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogeräte helfen Sie, wertvolle Ressourcen zu schützen und verhindern 
mögliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt, die andernfalls durch 
unsachgerechte Müllentsorgung auftreten könnten.

Für weitere Informationen zum Sammeln und Wiederaufbereiten alter Elektrogeräte, kontaktieren Sie bitte Ihre 
örtliche Stadt- oder Gemeindeverwaltung, Ihren Abfallentsorgungsdienst oder die Verkaufsstelle der Artikel.

[Information für geschäftliche Anwender in der Europäischen Union]
Wenn Sie Elektrogeräte ausrangieren möchten, kontaktieren Sie bitte Ihren Händler oder Zulieferer für weitere 
Informationen.

[Entsorgungsinformation für Länder außerhalb der Europäischen Union]
Dieses Symbol gilt nur innerhalb der Europäischen Union. Wenn Sie solche Artikel ausrangieren möchten, 
kontaktieren Sie bitte Ihre örtlichen Behörden oder Ihren Händler und fragen Sie nach der sachgerechten 
Entsorgungsmethode.
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■Über Abkürzungen
Folgende Produkte werden in dieser Anleitung wie folgt beschrieben.
• Yamaha PSG-01S: dieses Gerät
• Microsoft® Windows®: Windows
• Microsoft® Windows® 7: Windows 7
• Microsoft® Windows Vista®: Windows Vista
• Microsoft® Windows XP®: Windows XP
• Macintosh®: Mac

■Über Warenzeichen
• Skype, zugehörige Marken- und Firmenzeichen sowie das „S“-Symbol sind  von Skype Limited.
• Microsoft und Windows sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und anderen Ländern.
• Intel, Pentium und Celeron sind Warenzeichen bzw. eingetragene Warenzeichen der Intel Corporation oder ihrer Tochtergesellschaften 

in den USA und anderen Ländern.
• EUPHONY MOBILE™ ist eine Marke von DiMAGIC Co., Ltd.
• Macintosh und Mac OS sind eingetragene Markenzeichen der Apple Inc.

Über diese Anleitung

• Diese Anleitung darf ohne Genehmigung von Yamaha in keiner Weise vervielfältigt oder verwertet werden.

• Die technischen Daten dieses Geräts und der Inhalt dieser Anleitung können jederzeit ohne Vorankündigung geändert werden.

• Yamaha übernimmt keinerlei Haftung für mögliche Verluste oder Schäden, die auf die Verwendung dieses Gerätes zurückzuführen 
sind. Die Garantie gewährleistet lediglich die Reparatur dieses Geräts.
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DIE BENUTZUNG DER „SOFTWARE“ SETZT IHR EINVERSTÄNDNIS MIT DEN KLAUSELN UND BEDINGUNGEN DIESER 
VEREINBARUNG VORAUS.

Diese Software-Lizenzvereinbarung („VEREINBARUNG“) ist eine rechtswirksame Vereinbarung zwischen Ihnen und der Yamaha 
Corporation („YAMAHA“), laut welcher YAMAHA Firmware des YAMAHA SoundGadgets („PRODUKT“) und zugehörige Software, 
Dokumente sowie Dateien (kollektiv „SOFTWARE“ genannt) bereitstellt. 
Diese VEREINBARUNG bezieht sich auf die SOFTWARE, die YAMAHA Ihnen bereitstellt und, entsprechend der hierin enthaltenen 
Regelung 1-1, deren im PRODUKT bzw. Ihrem PC installierten Kopie.

1. GRANT OF LICENSE:
1-1. YAMAHA grants you a personal non-exclusive license to install the SOFTWARE and use the SOFTWARE on the PRODUCT or 

other devices, including but not limited to the personal computer, which you own.
1-2. You shall not assign, sublicense, sell, rent, lease, loan, convey or otherwise transfer to any third party, upload to a web site or a 

server computer to which specified or unspecified persons may access, or copy, duplicate, translate or convert to another program-
ming language the SOFTWARE except as expressly provided herein. You shall not alter, modify, disassemble, decompile or other-
wise reverse engineer the SOFTWARE and you also shall not have any third party to do so. 

1-3. You shall not modify, remove or delete a copyright notice of YAMAHA contained in the SOFTWARE.
1-4. Except as expressly provided herein, no license or right, express or implied, is hereby conveyed or granted by YAMAHA to you for 

any intellectual property of YAMAHA.

2. OWNERSHIP AND COPYRIGHT:
The SOFTWARE is protected under the copyright laws and owned by YAMAHA. You agree and acknowledge that YAMAHA transfers 
neither ownership interest nor intellectual property in the SOFTWARE to you under this AGREEMENT or otherwise.

3. EXPORT RESTRICTIONS:
You agree to comply with all applicable export control laws and regulations of the country involved, and not to export or re-export, 
directly or indirectly, the SOFTWARE in violation of any such laws and regulations.

4. SUPPORT AND UPDATE:
YAMAHA, YAMAHA's subsidiaries and affiliates, their distributors and dealers are not responsible for maintaining or helping you to 
use the SOFTWARE. No updates, bug-fixes or support will be made available to you for the SOFTWARE.

5. DISCLAIMER OF WARRANTY:
5-1. THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, 

INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE. 

5-2. IN NO EVENT SHALL YAMAHA, YAMAHA'S SUBSIDIARIES AND AFFILIATES, THEIR DISTRIBUTORS AND DEAL-
ERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES WHATSOEVER (INCLUDING WITHOUT LIMITATION, LOSS OF BUSINESS 
PROFITS, LOSS OF BUSINESS INFORMATION, LOSS OF BUSINESS INTERRUPTION OR OTHER INCIDENTAL OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES) ARISING OUT OF THE SOFTWARE, USE THEREOF, OR INABILITY TO USE THEREOF 
EVEN IF YAMAHA, YAMAHA'S SUBSIDIARIES AND AFFILIATES, THEIR DISTRIBUTORS OR DEALERS HAVE BEEN 
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. SOME STATES DO NOT ALLOW THE LIMITATION OR EXCLU-
SION OF LIABILITY FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLU-
SION MAY NOT APPLY TO YOU.

5-3. YAMAHA, YAMAHA'S SUBSIDIARIES AND AFFILIATES, THEIR DISTRIBUTORS AND DEALERS SHALL HAVE NO 
OBLIGATION TO INDEMNIFY YOU AGAINST ANY CLAIM OR SUIT BROUGHT BY A THIRD PARTY ALLEGING 
THAT THE SOFTWARE OR USE THEREOF INFRINGES ANY INTELLECTUAL PROPERTY OF SUCH THIRD PARTY.

6. TERM:
6-1. This AGREEMENT becomes effective upon your agreeing the terms and conditions herein and continues in effect unless or until 

terminated in accordance with the provision of 6-2 or 6-3 herein. 
6-2. You may terminate this AGREEMENT by deleting the SOFTWARE installed into the PRODUCT. 
6-3. This AGREEMENT will also terminate if you fail to comply with any of the terms and conditions of this AGREEMENT. 
6-4. In case this AGREEMENT is terminated in accordance with the provision 6-3, you shall promptly delete the SOFTWARE. 
6-5. Notwithstanding anything contains herein, Sections 2 though 6 shall survive any termination or expiration hereof. 

7. SEVERABILITY:
In the event that any provision of this AGREEMENT is declared or found to be illegal by any court or tribunal of competent jurisdiction, 
such provision shall be null and void with respect to the jurisdiction of that court or tribunal and all the remaining provisions of this 
AGREEMENT shall remain in full force and effect.

BESTÄTIGUNG DER SOFTWARE-LIZENZVEREINBARUNG

SOFTWARE-LIZENZVEREINBARUNG



42 German

8. U.S. GOVERNMENT RESTRICTED RIGHTS NOTICE:
The Software is a "commercial item," as that term is defined at 48 C.F.R. 2.101 (Oct 1995), consisting of "commercial computer 
software" and "commercial computer software documentation," as such terms are used in 48 C.F.R. 12.212 (Sept 1995). Consistent with 
48 C.F.R. 12.212 and 48 C.F.R. 227.7202-1 through 227.72024 (June 1995), all U.S. Government End Users shall acquire the Software 
with only those rights set forth herein.

9. ACKNOWLEDGMENT:
You agree that this AGREEMENT is the complete and exclusive statement of agreement between you and YAMAHA concerning the 
subject matter hereof and supersedes all proposals or prior agreements, verbal or written, and any other communications between you 
and the parties relating to the subject matter hereof. NO amendment to this AGREEMENT shall be effective unless signed by a duly 
authorized representative of YAMAHA.

10. GOVERNING LAW:
This AGREEMENT shall be governed by and construed in accordance with the lows of Japan without reference to the principles of 
conflict of laws.
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1LED-Anzeigen
Zeigen den Betriebsstatus des Gerätes an.

2Mikrofone
Nehmen die Stimme des Sprechers auf.

3Lautsprecher
Geben den Sound wieder.

4REC MIC
Drücken, um das Gerät wie ein 
Aufnahmemikrofon einzusetzen.

5VOL +/–
Drücken, um die Lautsprecherlautstärke 
einzustellen. Wird die entsprechende Taste 
gedrückt gehalten , wird die Lautstärke 
kontinuierlich höher oder niedriger gestellt.

6Abnehmen
Drücken, um einen Skype-Ruf zu machen oder 
anzunehmen.

7Auflegen
Drücken, um einen Skype-Ruf zu verweigern 
oder abzubrechen.

8MODEL No.
Modellnummer dieses Geräts

9USB-Port
Zum Anschließen des USB-Kabels.

0SER.
Seriennummer dieses Geräts

AStativanbindung
Zum Anbinden eines handelsüblichen Stativs.

Bedienungselemente und deren Funktion

A

0

8

9

1

2
2

1

4

5

7
1

6
3

Keine Notrufe über Skype
Skype ist kein Ersatz für Ihr normales 
Telefon und kann nicht für Notrufe 
verwendet werden
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Verwenden Sie einen PC, der folgende 
Anforderungen erfüllt.
• Betriebssystem: Windows 7 SP1 oder höher 

(64 Bit/32 Bit), Windows Vista SP1 oder höher 
(32 Bit), Windows XP SP2 oder höher (32 Bit)

• CPU: 1 GHz oder höher, Intel Pentium/
Celeron-Prozessor (oder gleichwertig)

• Speicher: 256 MB oder mehr
• Laufwerk: CD-ROM
• USB-Port: USB 1.1 oder höher (USB 2.0 

empfohlen)
• Weiteres: Breitband-Netzwerk

• Sie können jeweils nur eine Mikrofon-
Lautsprecher-Kombo wie dieses Gerät an 
einen PC anschließen.

• Verbinden Sie dieses Gerät und den PC direkt 
miteinander. Bei Verwendung eines USB-Hubs 
können Probleme beim Betrieb auftreten.

• Die Audiowiedergabe kann je nach der 
PC-Verwendungssituation (Arbeitslast oder 
verfügbarer Speicherplatz) unterbrochen 
werden.

• Beenden Sie vor der Installation alle auf dem 
Computer aktiven Anwendungen, um 
möglichen Datenverlust zu vermeiden.

• Melden Sie sich für die Installation dieser 
Anwendung als Benutzer mit 
Administratorrechten an.

■Anschluss

1 Verbinden Sie den PC mit dem 
Internet.

2 Schließen Sie dieses Gerät mit 
dem mitgelieferten USB-Kabel 
am PC an.

Der USB-Treiber wird automatisch auf 
dem Mac installiert.

y
Der USB-Treiber muss nicht separat installiert 
werden, weil der Mac dieses Gerät als 
grundliegendes Audiogerät erkennt.

Benutzung mit Windows

Systemanforderungen

Hinweise

Aufbau

Hinweise
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■Skype installieren
Wenn Sie Skype installieren, können Sie andere 
Skype-Nutzer über Ihre Internetverbindung 
anrufen. Besuchen Sie folgende Website für 
weitere Informationen über Skype.

Skype Website 
http://www.skype.com/

Um dieses Gerät als Mikrofon-Lautsprecher-
Kombo für Skype benutzen zu können, müssen 
Sie den PSG-01S Controller installieren. Für 
Einzelheiten, siehe „PSG-01S Controller 
installieren” (seite 46).

1 Legen Sie die mitgelieferte CD-
ROM in das Mac-Laufwerk ein.
Das Fenster „Yamaha PSG-01S“ wird 
angezeigt.

y
• Falls das Fenster „Automatische Wiedergabe“ 

angezeigt wird, wenn Sie die mitgelieferte 
CD-ROM einlegen, klicken Sie auf 
„PSG-01S_Install.exe ausführen“.

• Falls das Fenster „Yamaha PSG-01S Install 
CD“ nicht angezeigt wird, doppelklicken Sie 
auf „PSG-01S_Install.exe“ auf der 
mitgelieferten CD-ROM.

• Unter Windows 7/Vista erscheint 
möglicherweise eine Warnmeldung über die 
Ausführung des Programms. Klicken Sie auf 
„Zulassen“, um die Installation fortzusetzen, 
da dieses Programm bereits durch Yamaha 
freigegeben wurde.

2 Klicken Sie auf „Skype 
Installation“.

Die Skype-Downloadsite erscheint.

3 Skype installieren.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem 
Bildschirm.

Hinweis
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■PSG-01S Controller installieren
Wenn Sie den PSG-01S Controller installieren, 
können Sie dieses Gerät als Mikrofon-
Lautsprecher-Kombo für Skype benutzen. 
Außerdem können Sie mit dem PSG-01S 
Controller Einstellungen für dieses Gerät 
vornehmen. Für Einzelheiten siehe die 
„Bedienungsanleitung“.

1 Legen Sie die mitgelieferte CD-
ROM in das PC-Laufwerk ein.
Das Fenster „Yamaha PSG-01S Install CD“ 
wird angezeigt.

y
• Falls das Fenster „Automatische Wiedergabe“ 

angezeigt wird, wenn Sie die mitgelieferte 
CD-ROM einlegen, klicken Sie auf 
„PSG-01S_Install.exe ausführen“.

• Falls das Fenster „Yamaha PSG-01S Install 
CD“ nicht angezeigt wird, doppelklicken Sie 
auf „PSG-01S_Install.exe“ auf der 
mitgelieferten CD-ROM.

• Unter Windows 7/Vista erscheint 
möglicherweise eine Warnmeldung über die 
Ausführung des Programms. Klicken Sie auf 
„Zulassen“, um die Installation fortzusetzen, 
da dieses Programm bereits durch Yamaha 
freigegeben wurde.

2 Klicken Sie auf „PSG-01S 
Controller-Installation“

Das Dialogfeld „PSG-01S Controller-
Installation“ wird angezeigt.

y
Falls Skype nicht bereits installiert ist, erscheint 
eine Meldung über die Installation von Skype.

3 Wählen Sie die gewünschte Art 
der Installation und klicken Sie 
dann auf die Schaltfläche „OK“.

• Wenn Sie die Option „Neueste 
Version vom Internet herunterladen“ 
wählen, erscheint die Downloadsite 
für den PSG-01S Controller. Fahren 
Sie mit Schritt 4 fort.

• Wenn Sie die Option „Von der CD-
ROM installieren.“ wählen, startet 
das Setupprogramm. Fahren Sie mit 
Schritt 6 fort.

4 Klicken Sie auf der 
Downloadsite auf 
„Download now“.
Das Download von „PSG-
01S_ControllerSetup.exe“ beginnt.

5 Doppelklicken Sie auf die 
heruntergeladene Datei „PSG-
01S_ControllerSetup.exe“.
Das Setupprogramm startet.

6 Klicken Sie auf die Schaltfläche 
„Weiter“.
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7 Lesen Sie die 
Lizenzvereinbarung gründlich 
durch ,wählen Sie daraufhin „Ich 
akzeptiere die Bedingungen der 
Lizenzvereinbarung“, und 
klicken Sie dann auf „Weiter“.

Falls Sie die Bedingungen ablehnen, 
wählen Sie „Ich lehne die Bedingungen der 
Lizenzvereinbarung ab“, und brechen Sie 
dann die Installation ab

8 Wählen Sie einen Zielordner, 
und klicken Sie dann auf 
„Weiter“.

Falls Sie den Zielordner ändern möchten, 
klicken Sie auf „Ändern“, und wählen Sie 
dann einen anderen Zielordner.

9 Wählen Sie die gewünschte(n) 
Option(en), und klicken Sie dann 
auf die Schaltfläche 
„Installieren“.
Die Installation beginnt.

Aktivieren bzw. deaktivieren Sie die 
entsprechenden Kontrollkästchen.

y
Unter Windows 7/Vista erscheint 
möglicherweise eine Warnmeldung über die 
Ausführung des Programms. Klicken Sie auf 
„Zulassen“, um die Installation fortzusetzen, da 
dieses Programm bereits durch Yamaha 
freigegeben wurde.
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10 Klicken Sie auf die Schaltfläche 
„Fertigstellen“.

Die Installation wird abgeschlossen.

y
Falls Sie ein anderes Audiogerät auswählen 
möchten, ändern Sie die entsprechende 
Einstellung im Dialogfenster Eigenschaften von 
Sounds und Audiogeräte, welches nach 
Abschluss der Installation angezeigt wird.

y
Für nähere Einzelheiten zu diesem Gerät 
beziehen Sie sich auf die 
„Bedienungsanleitung“.

■Kommunikation
Sie können dieses Gerät als Mikrofon-
Lautsprecher-Kombo für Skype benutzen. 
Aufrichten dieses Gerät während eines Skype-
Rufs schaltet die Mikrofone ein, Hinlegen 
schaltet sie aus.

■Audiowiedergabe
Wenn kein Skype-Ruf stattfindet, kann dieses 
Gerät hingelegt als Stereo-Lautsprechersystem 
verwendet werden.

■Aufnahme
Wenn kein Skype-Ruf stattfindet und REC MIC 
gedrückt wird , kann dieses Gerät aufgerichtet 
außerdem als hochwertiges Aufnahmemikrofon 
verwendet werden.

Anwendung dieses Geräts
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Verwenden Sie einen Mac, der die folgenden 
Voraussetzungen erfüllt.
• Betriebssystem: Mac OS X 10.5 (Leopard) 

oder höher
• CPU: Intel-Prozessor
• Speicher: 256 MB oder mehr
• Laufwerk: CD-ROM
• USB-Port: USB 1.1 oder höher (USB 2.0 

empfohlen)
• Weiteres: Breitband-Netzwerk

• Sie können jeweils nur eine Mikrofon-
Lautsprecher-Kombo wie dieses Gerät an 
einen Mac anschließen.

• Verbinden Sie dieses Gerät und den Mac direkt 
miteinander. Bei Verwendung eines USB-Hubs 
können Probleme beim Betrieb auftreten.

• Die Audiowiedergabe kann, je nach der 
Verwendungssituation des Macs (Arbeitslast 
oder verfügbarer Speicherplatz), unterbrochen 
werden.

• Beenden Sie vor der Installation alle auf dem 
Computer aktiven Anwendungen, um 
möglichen Datenverlust zu vermeiden.

• Melden Sie sich für die Installation dieser 
Anwendung als Benutzer mit 
Administratorrechten an.

■Anschluss

1 Verbinden Sie den Mac mit dem 
Internet.

2 Schließen Sie das Gerät mit dem 
mitgelieferten USB-Kabel an den 
Mac an.

Der USB-Treiber wird automatisch auf 
dem Mac installiert.

y
Der USB-Treiber muss nicht separat installiert 
werden, weil der Mac dieses Gerät als 
grundliegendes Audiogerät erkennt.

Benutzung mit Mac OS

Systemanforderungen

Hinweise

Aufbau

Hinweise
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■Skype installieren
Wenn Sie Skype installieren, können Sie andere 
Skype-Nutzer über Ihre Internetverbindung 
anrufen. Besuchen Sie folgende Website für 
weitere Informationen über Skype.

Skype Website 
http://www.skype.com/

Um dieses Gerät als Mikrofon-Lautsprecher-
Kombo für Skype benutzen zu können, müssen 
Sie den PSG-01S Controller installieren. Für 
Einzelheiten, siehe „PSG-01S Controller 
installieren” (rechte Spalte).

1 Legen Sie die mitgelieferte CD-
ROM in das Mac-Laufwerk ein.
Das Fenster „Yamaha PSG-01S“ wird 
angezeigt.

y
Falls das Dialogfeld „Yamaha PSG-01S“ nicht 
erscheint, doppelklicken Sie das CD-ROM 
Symbol.

2 Doppelklicken Sie „PSG-
01S_Install“.
Das Dialogfeld „PSG-01S Installations-
CD“ erscheint.

3 Klicken Sie auf „Skype 
Installation“.

Die Skype-Downloadsite erscheint.

4 Skype installieren.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem 
Bildschirm.

■PSG-01S Controller installieren
Wenn Sie den PSG-01S Controller installieren, 
können Sie dieses Gerät als Mikrofon-
Lautsprecher-Kombo für Skype benutzen. 
Außerdem können Sie mit dem PSG-01S 
Controller Einstellungen für dieses Gerät 
vornehmen. Für Einzelheiten siehe die 
„Bedienungsanleitung“.

1 Legen Sie die mitgelieferte CD-
ROM in das Mac-Laufwerk ein.
Das Fenster „Yamaha PSG-01S“ wird 
angezeigt.

y
Falls das Dialogfeld „Yamaha PSG-01S“ nicht 
erscheint, doppelklicken Sie das CD-ROM 
Symbol.

2 Doppelklicken Sie „PSG-
01S_Install“.
Das Dialogfeld „PSG-01S Installations-
CD“ erscheint.

3 Klicken Sie auf „PSG-01S 
Controller-Installation“

y
Falls Skype nicht bereits installiert ist, erscheint 
eine Meldung über die Installation von Skype.

Hinweis



German 51

4 Wählen Sie die gewünschte Art 
der Installation und klicken Sie 
dann auf die Schaltfläche „OK“.

• Wenn Sie die Option „Neueste 
Version vom Internet herunterladen“ 
wählen, erscheint die Downloadsite 
für den PSG-01S Controller. Fahren 
Sie mit Schritt 5 fort.

• Wenn Sie die Option „Von der CD-
ROM installieren.“ wählen, startet 
das Setupprogramm. Fahren Sie mit 
Schritt 7 fort.

5 Klicken Sie auf der 
Downloadsite auf 
„Download now“.
Das Download von „PSG-
01S_ControllerSetup.pkg“ beginnt.

6 Doppelklicken Sie auf die 
heruntergeladene Datei „PSG-
01S_ControllerSetup.pkg“.
Das Setupprogramm startet.

7 Klicken Sie auf die Schaltfläche 
„Fortfahren“.

8 Lesen Sie den 
Softwarelizenzvertrag gründlich 
durch und klicken Sie dann 
„Fortfahren“.

9 Klicken Sie „Akzeptieren“.

Falls Sie nicht einverstanden sind, wählen 
Sie „Ablehnen“ und brechen die 
Installation ab.
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10 Wählen Sie einen Zielordner, 
und klicken Sie dann auf 
„Fortfahren“.

y
Im Falle, dass dieses Dialogfeld nicht angezeigt 
wird, wird der PSG-01S Controller im 
Systemordner installiert. Um das Ziel zu ändern 
klicken Sie in Schritt 11 „Ort für die Installation 
ändern“ und wählen Sie einen Zielordner.

11 Klicken Sie „Installieren“.

12 Geben Sie das Passwort für den 
angezeigten Benutzernamen ein 
und klicken Sie „OK“.

Die Installation beginnt.

y
Wenn Sie sich als Nicht-Administrator 
angemeldet haben, geben Sie einen 
Benutzernamen, der Administratorenrechte hat, 
und dessen Passwort ein.

13 Klicken Sie auf die Schaltfläche 
„Schließen“.

Die Installation wird abgeschlossen.

y
Falls Sie dieses Gerät als Standardaudiogerät 
nutzen möchten, wählen Sie dieses Gerät in der 
Soundeinstellung der Systemeinstellungen aus.
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■Audiogeräteeinstellung für Skype
Wenn Sie dieses Gerät als Audiogerät für Skype 
benutzen möchten, müssen Sie die Einstellungen 
von Skype ändern.

1 Wählen Sie aus der Menüleiste 
von Skype [Skype] - 
[Einstellungen] - [Audio].
Das Dialogfeld „Audio“ erscheint.

2 Wählen Sie dieses Gerät als 
Audiogerät.

y
Für nähere Einzelheiten zu diesem Gerät 
beziehen Sie sich auf die 
„Bedienungsanleitung“.

■Kommunikation
Sie können dieses Gerät als Mikrofon-
Lautsprecher-Kombo für Skype benutzen. 
Aufrichten dieses Gerät während eines Skype-
Rufs schaltet die Mikrofone ein, Hinlegen 
schaltet sie aus.

■Audiowiedergabe
Wenn kein Skype-Ruf stattfindet, kann dieses 
Gerät hingelegt als Stereo-Lautsprechersystem 
verwendet werden.

■Aufnahme
Wenn kein Skype-Ruf stattfindet und REC MIC 
gedrückt wird , kann dieses Gerät aufgerichtet 
außerdem als hochwertiges Aufnahmemikrofon 
verwendet werden.

Bitte besuchen Sie Yamahas SoundGadget 
Support-Website für weitere bzw. aktuelle 
Informationen.

■SoundGadget Support-Website
http://www.yamaha.co.jp/
soundgadget/psg01s/

Anwendung dieses Geräts

Support-Informationen
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Schnittstelle:
USB2.0 Full Speed

Max. Leistungsaufnahme:
2.5 W oder weniger

Funkstörstandard:
FCC Teil 15 (US)
EN55022 (EU)

Betriebsumgebung:
Temperatur: 0 bis 40°C (32 bis 104 °F)
Luftfeuchtigkeit: 20 bis 85% 
(keine Kondensation)

Abmessungen
Gehäuse (B x H x T): 49 x 121 x 38 mm
(1-15/16" x 4-25/32" x 1-1/2")

Gewicht:
210 g

Stromversorgung:
USB-Spannung (5 V/500 mA)

Windows-Umfeld:
Betriebssystem: Windows 7 SP1 oder höher (64 
Bit/32 Bit), Windows Vista SP1 oder höher (32 
Bit), Windows XP SP2 oder höher (32 Bit)
CPU: 1 GHz oder höher, Intel Pentium/
Celeron-Prozessor (oder gleichwertig)
Speicher: 256 MB oder mehr
Laufwerk: CD-ROM
USB-Port: USB 1.1 oder höher 
(USB 2.0 empfohlen)
Weiteres: Breitband-Netzwerk

Mac OS-Umfeld:
Betriebssystem: Mac OS X 10.5 (Leopard) oder 
höher
CPU: Intel-Prozessor
Speicher: 256 MB oder mehr
Laufwerk: CD-ROM
USB-Port: USB 1.1 oder höher 
(USB 2.0 empfohlen)
Weiteres: Breitband-Netzwerk

Zubehör:
USB-Kabel (1,2 m), Tragetasche, CD-ROM, 
vorliegende Anleitung

Weiteres:
Firmware-Aktualisierung (Übertragung vom 
Computer über USB)

Mikrofone:
4 Stk. (Array-Mikrofon)

Lautsprecher:
2 Stk.

Aufnahme-Frequenzbandbreite:
Kommunikation: 300 bis 7.000 Hz
Aufnahme: 100 bis 20.000 Hz

Wiedergabe-Frequenzbandbreite:
Kommunikation: 300 bis 20.000 Hz
Audiowiedergabe: 300 bis 20.000 Hz

Signalverarbeitung:
Adaptive Echounterdrückung, 
Rauschunterdrückung, 
Mikrofon-Anordnungsregelung, 
EUPHONY MOBILE

Technische Daten

Allgemeines

Audio
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1 L’attenta lettura dell’opuscolo è la chiave all’ottenimento 
delle massime prestazioni che questo apparecchio può offrire. 
Si suggerisce di conservarlo con cura per farvi pronto 
affidamento in caso di necessità.

2 L’apparecchio deve essere installato in un luogo ventilato, 
fresco, asciutto e pulito, non esposto direttamente al sole e 
alle sorgenti di calore né soggetto alle vibrazioni, alla 
polvere, all’umidità e/o al freddo. 

3 Per evitare i ronzii deve essere tenuto lontano da altri 
apparecchi elettrici, motori e trasformatori.

4 Per impedire la formazione di condensa al suo interno, 
l’apparecchio non deve inoltre essere soggetto a forti sbalzi di 
temperatura - dal freddo al caldo - né essere installato in un 
luogo molto umido, ad esempio ove è in funzione un 
umidificatore, condizioni queste che possono dar luogo a 
scossa elettrica, incendio, danneggiamento di sé stesso e/o 
lesioni alle persone.

5 Lo si deve altresì proteggere dalla caduta di corpi estranei 
nonché dal gocciolamento e dagli spruzzi di liquidi. Non lo si 
deve inoltre usare come appoggio per:
– Altri apparecchi o componenti che lo potrebbero 

danneggiare o scolorirne le superfici.
– Candele, che potrebbero danneggiarlo oltre a causare un 

incendio o lesioni alle persone.
– Contenitori di liquidi, la cui fuoriuscita potrebbe 

danneggiarlo e divenire inoltre causa di scossa elettrica.
6 L’apparecchio non deve essere coperto con giornali, tovaglie, 

tende e corpi analoghi, che potrebbero ostacolarne la 
dissipazione di calore. Se la temperatura al suo interno 
aumenta considerevolmente potrebbe causare un incendio e 
danneggiare sia l’unità sia le persone circostanti.

7 Non lo si deve usare vicino a telefoni cellulari e televisori, dei 
quali può subire gli effetti delle onde elettromagnetiche e/o 
del magnetismo.

8 Si raccomanda d’installarlo su una superficie stabile e 
orizzontale affinché non cada e si danneggi.

9 Si raccomanda di usare esclusivamente il cavo USB fornito in 
dotazione. L’uso di altri cavi USB potrebbe infatti divenire 
causa di scossa elettrica o incendio.

10 Prima di collegare o scollegare il cavo USB ci si deve 
asciugare bene le mani per evitare si ricevere una scossa 
elettrica.

11 L’apparecchio deve essere collegato direttamente al 
computer. Il collegamento attraverso una centralina di 
smistamento USB (hub) ne potrebbe causare il 
malfunzionamento.

12 Il cavo USB non deve essere maneggiato né sottoposto a 
forza, pena il rischio d’incendio, scossa elettrica, 
danneggiamento dell’apparecchio, corto circuito e/o 
disconnessione.

13 Quando si prevede di non usare l’apparecchio per lungo 
tempo è raccomandabile scollegarne il cavo USB dal 
computer in modo da prevenire gli incendi.

14 Il cavo USB deve essere scollegato afferrandolo per la spina 
anziché per il filo.

15 Non si deve pulire l’apparecchio con solventi chimici, poiché 
ne possono danneggiare le finiture. Si deve piuttosto usare un 
panno pulito e asciutto.

16 Non si deve modificare né tentare di riparare da sé 
l’apparecchio. Per qualsiasi intervento ci si deve piuttosto 
rivolgere al servizio di assistenza Yamaha. 

17 Una brusca variazione di temperatura nel luogo in cui è 
installato l’apparecchio può causare la formazione di 
condensa. In tal caso se ne deve scollegare il cavo USB dal 
computer e sospenderne l’uso.

18 L’apparecchio si può riscaldare se usato a lungo. In tal caso si 
raccomanda di scollegarne il cavo e attendere che si raffreddi.

19 Per impedire che si danneggi a causa dei fulmini, durante i 
temporali si suggerisce di scollegarne il cavo USB.

20 Prima di accenderelo si suggerisce di ridurne il volume al 
minimo.

AVVERTENZA: LEGGERE CON ATTENZIONE PRIMA DELL’USO.

ATTENZIONE
PER RIDURRE IL RISCHIO D’INCENDIO E DI SCOSSA 
ELETTRICA NON SI DEVE USARE L’APPARECCHIO 
SOTTO LA PIOGGIA O IN UN AMBIENTE MOLTO 
UMIDO.

ATTENZIONE
Questo apparecchio è un prodotto di classe B. Poiché nelle 
installazioni domestiche esso può generare interferenze radio, 
l’utilizzatore può essere chiamato ad adottare adeguate 
contromisure.
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Yamaha vi ringrazia innanzi tutto per avere acquistato questo PSG-01S.
Per la vostra stessa sicurezza vi raccomandiamo di leggere a fondo tutte le istruzioni e le note di precauzione riportate nell’opuscolo, 
conservandolo quindi con cura per farvi pronto affidamento in caso di necessità. 

■Controllate il contenuto della fornitura
N. 1 PSG-01S (questo stesso apparecchio), n. 1 cavo USB da 1,2 metri, n. 1 custodia di trasporto, n. 1 CD-ROM, n. 1 opuscolo (questo 
stesso documento)

y
• La garanzia è inserita nel CD-ROM. In caso di necessità di riparazione la potrete innanzi tutto stampare.
• Per una descrizione più approfondita dell’apparecchio vi preghiamo di consultare il "Manuale d’uso" disponibile all’indirizzo Internet 

qui oltre riportato. Il "Manuale d’uso" è fornito in formato PDF. Se necessario si raccomanda quindi d’installarlo.

■Controllate la disponibilità d’informazioni aggiornate.
La base di riferimento per la compilazione di questo manuale sono le versioni del programma e del firmware disponibili al mese di 
maggio 2010. Per ottenere i successivi aggiornamenti si prega di visitare il seguente sito Internet:

■Sito di SoundGadget:

Introduzione

http://www.yamaha.co.jp/soundgadget/psg01s/

Informazioni per gli utenti sulla raccolta e lo smaltimento di vecchia attrezzatura

Questo simbolo sui prodotti, sull’imballaggio, e/o sui documenti che li accompagnano significa che i prodotti 
elettriche e elettroniche non dovrebbero essere mischiati con i rifiuti domestici generici.
Per il trattamento, recupero e riciclaggio appropriati di vecchi prodotti, li porti, prego, ai punti di raccolta 
appropriati, in accordo con la Sua legislazione nazionale e le direttive 2002/96/CE.

Smaltendo correttamente questi prodotti, Lei aiuterà a salvare risorse preziose e a prevenire alcuni potenziali effetti 
negativi sulla salute umana e l'ambiente, che altrimenti potrebbero sorgere dal trattamento improprio dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio di vecchi prodotti, prego contatti la Sua amministrazione 
comunale locale, il Suo servizio di smaltimento dei rifiuti o il punto vendita dove Lei ha acquistato gli articoli.

[Per utenti imprenditori dell'Unione europea]
Se Lei desidera disfarsi di attrezzatura elettrica ed elettronica, prego contatti il Suo rivenditore o fornitore per 
ulteriori informazioni.

[Informazioni sullo smaltimento negli altri Paesi al di fuori dell'Unione europea]
Questo simbolo  validi solamente nell'Unione europea. Se Lei desidera disfarsi di questi articoli, prego contatti le 
Sue autorità locali o il rivenditore e richieda la corretta modalità di smaltimento.
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■Note sulle abbreviazioni
In questo opuscolo i vari prodotti sono così chiamati:
• Yamaha PSG-01S: l’apparecchio
• Microsoft® Windows®: Windows
• Microsoft® Windows® 7: Windows 7
• Microsoft® Windows Vista®: Windows Vista
• Microsoft® Windows XP®: Windows XP
• Macintosh®: Mac

■Note sui marchi di fabbrica
• Skype, i marchi e i logo ad esso associati e il simbolo "S" sono marchi di fabbrica di Skype Limited.
• Microsoft e Windows sono marchi di fabbrica di Microsoft Corporation depositati negli Stati Uniti d’America e in altri Paesi.
• Intel, Pentium e Celeron sono marchi o marchi di fabbrica di Intel Corporation o delle proprie consociate depositati negli Stati Uniti 

d’America e in altri Paesi.
• EUPHONY MOBILE™ è un marchio di DiMAGIC Co., Ltd.
• Macintosh e Mac OS sono marchi di fabbrica registrati di Apple Inc.

Note su questo opuscolo

• Nessuna parte di questo opuscolo può essere copiata o usata in qualsivoglia modo senza avere ottenuto la preventiva autorizzazione 
scritta di Yamaha.

• Le caratteristiche tecniche dell’apparecchio e il contenuto di questo opuscolo sono soggetti a modifica senza preavviso.

• Yamaha rifiuta qualsiasi responsabilità per qualsivoglia perdita di dati o tipo di danno risultante dall’uso dell’apparecchio. 
La garanzia fornita copre esclusivamente la riparazione dell’apparecchio stesso.
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PER IL SOLO FATTO DI USARE IL "SOFTWARE" L’UTILIZZATORE È RITENUTO ACCETTARE DI ESSERE VINCOLATO AI 
TERMINI E ALLE CONDIZIONI DI QUESTO ACCORDO.

Questo Accordo di licenza (di seguito semplicemente chiamato "ACCORDO") è un contratto legale stipulato tra l’acquirente e Yamaha 
Corporation (di seguito semplicemente chiamata "YAMAHA") in forza del quale YAMAHA stessa fornisce il firmware del proprio 
SoundGadget (di seguito semplicemente chiamato "PRODOTTO") compresi il relativo programma, la documentazione e i file elettronici 
(di seguito collettivamente chiamati "SOFTWARE"). 
L’ACCORDO si riferisce al SOFTWARE che YAMAHA fornisce all’acquirente nonché alla copia dello stesso - secondo quanto 
previsto dall’articolo 1-1 che segue - che egli installerà nel PRODOTTO o nel proprio personal computer.

1. GRANT OF LICENSE:
1-1. YAMAHA grants you a personal non-exclusive license to install the SOFTWARE and use the SOFTWARE on the PRODUCT or 

other devices, including but not limited to the personal computer, which you own.
1-2. You shall not assign, sublicense, sell, rent, lease, loan, convey or otherwise transfer to any third party, upload to a web site or a ser-

ver computer to which specified or unspecified persons may access, or copy, duplicate, translate or convert to another programming 
language the SOFTWARE except as expressly provided herein. You shall not alter, modify, disassemble, decompile or otherwise 
reverse engineer the SOFTWARE and you also shall not have any third party to do so. 

1-3. You shall not modify, remove or delete a copyright notice of YAMAHA contained in the SOFTWARE.
1-4. Except as expressly provided herein, no license or right, express or implied, is hereby conveyed or granted by YAMAHA to you for 

any intellectual property of YAMAHA.

2. OWNERSHIP AND COPYRIGHT:
The SOFTWARE is protected under the copyright laws and owned by YAMAHA. You agree and acknowledge that YAMAHA transfers 
neither ownership interest nor intellectual property in the SOFTWARE to you under this AGREEMENT or otherwise.

3. EXPORT RESTRICTIONS:
You agree to comply with all applicable export control laws and regulations of the country involved, and not to export or re-export, 
directly or indirectly, the SOFTWARE in violation of any such laws and regulations.

4. SUPPORT AND UPDATE:
YAMAHA, YAMAHA's subsidiaries and affiliates, their distributors and dealers are not responsible for maintaining or helping you to 
use the SOFTWARE. No updates, bug-fixes or support will be made available to you for the SOFTWARE.

5. DISCLAIMER OF WARRANTY:
5-1. THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, 

INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE. 

5-2. IN NO EVENT SHALL YAMAHA, YAMAHA'S SUBSIDIARIES AND AFFILIATES, THEIR DISTRIBUTORS AND DEA-
LERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES WHATSOEVER (INCLUDING WITHOUT LIMITATION, LOSS OF BUSINESS 
PROFITS, LOSS OF BUSINESS INFORMATION, LOSS OF BUSINESS INTERRUPTION OR OTHER INCIDENTAL OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES) ARISING OUT OF THE SOFTWARE, USE THEREOF, OR INABILITY TO USE THEREOF 
EVEN IF YAMAHA, YAMAHA'S SUBSIDIARIES AND AFFILIATES, THEIR DISTRIBUTORS OR DEALERS HAVE BEEN 
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. SOME STATES DO NOT ALLOW THE LIMITATION OR EXCLU-
SION OF LIABILITY FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLU-
SION MAY NOT APPLY TO YOU.

5-3. YAMAHA, YAMAHA'S SUBSIDIARIES AND AFFILIATES, THEIR DISTRIBUTORS AND DEALERS SHALL HAVE NO 
OBLIGATION TO INDEMNIFY YOU AGAINST ANY CLAIM OR SUIT BROUGHT BY A THIRD PARTY ALLEGING 
THAT THE SOFTWARE OR USE THEREOF INFRINGES ANY INTELLECTUAL PROPERTY OF SUCH THIRD PARTY.

6. TERM:
6-1. This AGREEMENT becomes effective upon your agreeing the terms and conditions herein and continues in effect unless or until 

terminated in accordance with the provision of 6-2 or 6-3 herein. 
6-2. You may terminate this AGREEMENT by deleting the SOFTWARE installed into the PRODUCT. 
6-3. This AGREEMENT will also terminate if you fail to comply with any of the terms and conditions of this AGREEMENT. 
6-4. In case this AGREEMENT is terminated in accordance with the provision 6-3, you shall promptly delete the SOFTWARE. 
6-5. Notwithstanding anything contains herein, Sections 2 though 6 shall survive any termination or expiration hereof. 

CONFERMA DI ACCETTAZIONE DELL’ACCORDO DI LICENZA PER 
L’USO DEL SOFTWARE

ACCORDO DI LICENZA PER L’USO DEL SOFTWARE
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7. SEVERABILITY:
In the event that any provision of this AGREEMENT is declared or found to be illegal by any court or tribunal of competent jurisdiction, 
such provision shall be null and void with respect to the jurisdiction of that court or tribunal and all the remaining provisions of this 
AGREEMENT shall remain in full force and effect.

8. U.S. GOVERNMENT RESTRICTED RIGHTS NOTICE:
The Software is a "commercial item," as that term is defined at 48 C.F.R. 2.101 (Oct 1995), consisting of "commercial computer 
software" and "commercial computer software documentation," as such terms are used in 48 C.F.R. 12.212 (Sept 1995). Consistent with 
48 C.F.R. 12.212 and 48 C.F.R. 227.7202-1 through 227.72024 (June 1995), all U.S. Government End Users shall acquire the Software 
with only those rights set forth herein.

9. ACKNOWLEDGMENT:
You agree that this AGREEMENT is the complete and exclusive statement of agreement between you and YAMAHA concerning the 
subject matter hereof and supersedes all proposals or prior agreements, verbal or written, and any other communications between you 
and the parties relating to the subject matter hereof. NO amendment to this AGREEMENT shall be effective unless signed by a duly 
authorized representative of YAMAHA.

10. GOVERNING LAW:
This AGREEMENT shall be governed by and construed in accordance with the lows of Japan without reference to the principles of 
conflict of laws.
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1LED
Indicano lo stato dell’apparecchio.

2Microfoni
Rilevano la voce dell’utilizzatore.

3Diffusore
Emettono il segnale audio.

4REC MIC
Da premere per usare l’apparecchio come 
microfono di registrazione

5VOL +/–
Da premere per regolare il volume dei diffusori. 
La pressione prolungata del tasto lo regola 
continuamente in aumento o in diminuzione.

6 Impegnato ("sganciato")
Da premere per effettuare o accettare una 
chiamata con Skype.

7A riposo ("agganciato")
Da premere per rifiutare o porre termine a una 
chiamata con Skype.

8MODEL No.
Nome del modello dell’apparecchio

9Presa USB
Vi si collega il cavo USB.

0SER.
Numero di serie dell’apparecchio

AAttacco per treppiede
Per fissarvi un comune treppiede disponibile in 
commercio.

Controlli e funzioni

A

0

8

9

1

2
2

1

4

5

7
1

6
3

Impossibile effettuare chiamate 
d’emergenza con Skype
Skype non sostituisce il sistema 
telefonico tradizionale e non può essere 
utilizzato per chiamate d’emergenza
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Il PC in uso deve soddisfare i seguenti requisiti:
• Sistema operativo: Windows 7 SP1 o versioni 

successive (da 64bit/32bit) e Windows Vista 
SP1 o versioni successive (da 32bit) o 
Windows XP SP2 o versioni successive (da 
32bit)

• Processore: Pentium o Celeron (o altro 
processore compatibile) da almeno 1 GHz

• RAM: almeno 256 MB
• Unità di lettura: CD-ROM
• Presa USB: standard USB1.1 o successivo (si 

raccomanda lo standard USB2.0)
• Altro: connessione Internet a banda larga

• Oltre a questo apparecchio non si possono 
collegare contemporaneamente al PC altri 
diffusori o microfoni.

• L’apparecchio deve essere collegato 
direttamente al PC. Il collegamento attraverso 
una centralina di smistamento USB (hub) ne 
potrebbe causare il malfunzionamento.

• A seconda delle condizioni d’uso del PC 
(carico di lavoro o quantità di memoria 
disponibile) la riproduzione audio potrebbe 
subire interruzioni.

• Per prevenire la perdita accidentale dei dati, 
prima di avviare l’installazione si raccomanda 
di chiudere tutti i programmi aperti.

• Per installare il software è necessario accedere 
al computer in qualità di utente provvisto dei 
privilegi dell’amministratore.

■Collegamento

1 Collegare il PC a Internet.

2 Usando il cavo USB fornito in 
dotazione collegare 
l’apparecchio al PC:

Il driver USB s’installa così 
automaticamente nel PC.

y
Non è necessario installare il driver USB 
separatamente, poiché il PC riconosce 
l’apparecchio come normale periferica audio.

Uso in ambiente Windows

Requisiti di sistema

Note

Installazione

Note
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■ Installazione di Skype
Con Skype è possibile comunicare via Internet 
con altri utilizzatori Skype. Per ottenere 
informazioni aggiornate su questo programma si 
prega di visitare il seguente sito:

Sito Skype 
http://www.skype.com/

Per usare l’apparecchio (PSG-01S) come 
microfono-diffusore Skype è innanzi tutto 
necessario installarne il controllore. Per 
informazioni al riguardo si prega di vedere 
"Installazione del controllore del PSG-01S" 
(pagina 63).

1 Inserire nel PC il CD-ROM 
fornito in dotazione 
all’apparecchio.
Appare così la finestra "Yamaha PSG-01S 
Install CD".

y
• Se all’inserimento del CD-ROM appare la 

finestra "AutoPlay" si deve cliccare su 
"Esecuzione di PSG-01S_Install.exe".

• Se la finestra "Yamaha PSG-01S Install CD" 
non appare è necessario fare doppio clic sul 
file "PSG-01S_Install.exe" contenuto nel CD-
ROM.

• In ambiente Windows 7/Vista potrebbe 
apparire un messaggio d’attenzione relativo 
all’esecuzione del programma. In tal caso, 
poiché l’operazione è già stata verificata da 
Yamaha, per continuare con l’installazione si 
deve cliccare su "Consenti".

2 Cliccare su "Installazione di 
Skype".

Appare così la pagina di scaricamento 
software del sito Skype.

3 Installare Skype.
Seguire le istruzioni che appaiono sullo 
schermo.

Nota
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■ Installazione del controllore del 
PSG-01S

Installando il controllore del PSG-01S si può 
usare  l’apparecchio come microfono-diffusore 
Skype. Da questo stesso controllore è inoltre 
possibile cambiarne le impostazioni. Per 
informazioni al riguardo si prega di vedere il 
"Manuale d’uso".

1 Inserire nel PC il CD-ROM 
fornito in dotazione 
all’apparecchio.
Appare così la finestra "Yamaha PSG-01S 
Install CD".

y
• Se all’inserimento del CD-ROM appare la 

finestra "AutoPlay" si deve cliccare su 
"Esecuzione di PSG-01S_Install.exe".

• Se la finestra "Yamaha PSG-01S Install CD" non 
appare è necessario fare doppio clic sul file 
"PSG-01S_Install.exe" contenuto nel CD-ROM.

• In ambiente Windows 7/Vista potrebbe 
apparire un messaggio d’attenzione relativo 
all’esecuzione del programma. In tal caso, 
poiché l’operazione è già stata verificata da 
Yamaha, per continuare con l’installazione si 
deve cliccare su "Consenti".

2 Cliccare su "Installazione del 
controllore del PSG-01S":

Appare così la finestra "Installazione del 
controllore del PSG-01S".

y
Se Skype non è ancora installato appare un 
messaggio riguardante la sua installazione.

3 Selezionare il metodo 
d’installazione desiderato e 
cliccare quindi su "OK".

• Se si seleziona "Descargar de 
Internet la última versión" appare la 
pagina di scaricamento del 
controllore del PSG-01S. Procedere 
quindi al passo 4.

• Se si seleziona "Installa dal CD-
ROM" il computer lancia il 
programma d’installazione. 
Procedere quindi al passo 6.

4 Nel sito di scaricamento cliccare 
su "Download now".
Si avvia così lo scaricamento del file "PSG-
01S_ControllerSetup.exe".

5 Fare doppio clic sul file "PSG-
01S_ControllerSetup.exe" 
appena scaricato.
Si avvia così il programma d’installazione.

6 Cliccare su "Avanti":
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7 Leggere attentamente il 
contenuto dell’Accordo di 
licenza, selezionare "Accetto i 
termini del contratto di licenza" 
e cliccare quindi su "Avanti":

In caso di non accettazione dei termini del 
contratto si deve selezionare "Rifiuto i 
termini del contratto di licenza" per 
abbandonare così la procedura 
d’installazione.

8 Scegliere una cartella di 
destinazione dell’installazione e 
cliccare su "Avanti":

Per scegliere un’altra cartella di 
destinazione occorre cliccare su 
"Cambia..."

9 Dopo avere selezionato le 
opzioni desiderate cliccare su 
"Installa".
Si avvia così l’installazione.

Le opzioni desiderate sono selezionabili o 
deselezionabili agendo sulle corrispondenti 
caselle.

y
In ambiente Windows 7/Vista potrebbe apparire 
un messaggio d’attenzione relativo 
all’esecuzione del programma. In tal caso, 
poiché l’operazione è già stata verificata da 
Yamaha, per continuare con l’installazione si 
deve cliccare su "Consenti".
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10 Cliccare infine su "Fine".

L’installazione del controllore è così 
terminata.

y
Per usare un’altra periferica audio, al termine 
dell’installazione la si deve selezionare nella 
finestra "Proprietà - Suoni e periferiche audio".

y
Per una descrizione più approfondita 
dell’apparecchio si prega di vederne il "Manuale 
d’uso".

■Comunicazione
L’apparecchio è utilizzabile come microfono-
diffusore Skype. Se durante una chiamata Skype 
lo si sistema verticalmente i microfoni 
incorporati si attivano, mentre si disattivano 
quando lo sistema orizzontalmente.

■Ascolto
Se si sistema l’apparecchio orizzontalmente 
mentre Skype non è in uso opera come gruppo di 
diffusione stereo.

■Registrazione
Mentre non si usa Skype, una volta sistemato 
verticalmente e premutone il tasto REC MIC 
l’apparecchio può altresì operare come 
microfono di registrazione di alta qualità.

Come usare l’apparecchio
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Il Mac in uso deve soddisfare i seguenti requisiti.
• Sistema operativo: Mac OS X 10.5 (Leopard) o 

successivo
• Processore: Intel
• RAM: almeno 256 MB
• Unità di lettura: CD-ROM
• Presa USB: standard USB1.1 o successivo (si 

raccomanda lo standard USB2.0)
• Altro: connessione Internet a banda larga

• Oltre a questo apparecchio non si possono 
collegare contemporaneamente al Mac altri 
diffusori o microfoni.

• L’apparecchio deve essere collegato 
direttamente al Mac. Il collegamento attraverso 
una centralina di smistamento USB (hub) ne 
potrebbe causare il malfunzionamento.

• A seconda delle condizioni d'uso del Mac 
(carico di lavoro o quantità di memoria 
disponibile) la riproduzione audio potrebbe 
subire interruzioni.

• Per prevenire la perdita accidentale dei dati, 
prima di avviare l’installazione si raccomanda 
di chiudere tutti i programmi aperti.

• Per installare il software è necessario accedere 
al computer in qualità di utente provvisto dei 
privilegi dell’amministratore.

■Collegamento

1 Collegare il Mac a Internet.

2 Con il cavo USB fornito in 
dotazione collegare 
l’apparecchio al Mac.

Il driver USB s’installa così 
automaticamente nel Mac.

y
Non è necessario installare il driver USB 
separatamente, poiché il Mac riconosce 
l’apparecchio come normale periferica audio.

Uso in ambiente Mac OS

Requisiti di sistema

Note

Installazione

Note
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■ Installazione di Skype
Con Skype è possibile comunicare via Internet 
con altri utilizzatori Skype. Per ottenere 
informazioni aggiornate su questo programma si 
prega di visitare il seguente sito:

Sito Skype 
http://www.skype.com/

Per usare l’apparecchio (PSG-01S) come 
microfono-diffusore Skype è innanzi tutto 
necessario installarne il controllore. Per 
informazioni al riguardo si prega di vedere 
"Installazione del controllore del PSG-01S" 
(pagina 68).

1 Inserire nel Mac il CD-ROM 
fornito in dotazione 
all'apparecchio.
Appare così la finestra "Yamaha PSG-
01S".

y
Se la finestra non appare è necessario fare 
doppio clic sull’icona del CD-ROM.

2 Fare doppio clic su "PSG-
01S_Install".
Appare così la finestra "CD d’installazione 
del PSG-01S".

3 Cliccare su "Installazione di 
Skype".

Appare così la pagina di scaricamento 
software del sito Skype.

4 Installare Skype.
Seguire le istruzioni che appaiono sullo 
schermo.

Nota
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■ Installazione del controllore del 
PSG-01S

Installando il controllore del PSG-01S si può 
usare l’apparecchio come microfono-diffusore 
Skype. Da questo stesso controllore è inoltre 
possibile cambiarne le impostazioni. Per 
informazioni al riguardo si prega di vedere il 
"Manuale d’uso".

1 Inserire nel Mac il CD-ROM 
fornito in dotazione 
all'apparecchio.
Appare così la finestra "Yamaha PSG-
01S".

y
Se la finestra non appare è necessario fare 
doppio clic sull’icona del CD-ROM.

2 Fare doppio clic su "PSG-
01S_Install".
Appare così la finestra "CD d’installazione 
del PSG-01S".

3 Cliccare su "Installazione del 
controllore del PSG-01S":

y
Se Skype non è ancora installato appare un 
messaggio riguardante la sua installazione.

4 Selezionare il metodo 
d’installazione desiderato e 
cliccare quindi su "OK".

• Se si seleziona "Descargar de 
Internet la última versión" appare la 
pagina di scaricamento del 
controllore del PSG-01S. Procedere 
quindi al 
passo 5.

• Se si seleziona "Installa dal CD-
ROM" il computer lancia il 
programma d’installazione. 
Procedere quindi al passo 7.

5 Nel sito di scaricamento cliccare 
su "Download now".
Si avvia così lo scaricamento del file "PSG-
01S_ControllerSetup.pkg".

6 Fare doppio clic sul file "PSG-
01S_ControllerSetup.pkg" 
appena scaricato.
Si avvia così il programma d’installazione.

7 Cliccare su "Continua":
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8 Leggere attentamente il 
contenuto dell’Accordo di 
licenza e fare clic su "Continua".

9 Fare clic su "Accetta".

In caso di non accettazione occorre 
selezionare "Rifiuta" e uscire dalla 
procedura d'installazione.

10 Scegliere una cartella di 
destinazione dell’installazione e 
cliccare su "Continua":

y
Qualora questa finestra non appaia 
l’installazione del controllore del PSG-01S 
avverrebbe nel volume del sistema. Per scegliere 
un’altra cartella di destinazione, al passo 11 
occorre fare clic su "Cambia posizione di 
installazione" e selezionare un disco 
d’installazione.

11 Fare clic su "Installa".
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12 Inserire la password 
corrispondente al nome utente 
visualizzato e fare clic su "OK".

Si avvia così l’installazione.

y
Inserire il nome di un utente in possesso dei 
privilegi dell’amministratore del computer e 
quindi la corrispondente password.

13 Cliccare infine su "Chiudi".

L’installazione del controllore è così 
terminata.

y
Per usare questo apparecchio come periferica 
audio predefinita la si deve selezionare nelle 
impostazioni audio delle preferenze del sistema.

■ Impostazioni delle periferiche 
audio per Skype

Per usare questo apparecchio come periferica 
audio Skype è necessario modificare le 
impostazioni di questo stesso programma.

1 Dalla barra del menu selezionare 
[Skype] - [Preferenze] - [Audio].
Appare così la finestra "Audio".

2 Come periferica audio 
selezionare questo apparecchio.
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y
Per una descrizione più approfondita 
dell’apparecchio si prega di vederne il "Manuale 
d’uso".

■Comunicazione
L’apparecchio è utilizzabile come microfono-
diffusore Skype. Se durante una chiamata Skype 
lo si sistema verticalmente i microfoni 
incorporati si attivano, mentre si disattivano 
quando lo sistema orizzontalmente.

■Ascolto
Se si sistema l’apparecchio orizzontalmente 
mentre Skype non è in uso opera come gruppo di 
diffusione stereo.

■Registrazione
Mentre non si usa Skype, una volta sistemato 
verticalmente e premutone il tasto REC MIC 
l’apparecchio può altresì operare come 
microfono di registrazione di alta qualità.

Per ottenere informazioni aggiornate 
sull’apparecchio si prega di visitare il sito 
Yamaha di SoundGadget:

■Sito di SoundGadget:
http://www.yamaha.co.jp/
soundgadget/psg01s/

Come usare l’apparecchio Informazioni di supporto
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Interfaccia:
USB2.0 Full Speed

Consumo elettrico massimo:
2,5 W o meno

Standard sulle interferenze radio 
applicati:
FCC Parte 15 (USA)
EN55022 (EU)

Ambiente d’uso:
Temperatura: da 0 a 40°C
Umidità: dal 20 all’85% (non condensante)

Dimensioni:
corpo principale (L x A x P): 49 x 121 x 38 mm

Peso:
210 g

Alimentazione elettrica:
bus USB (5V/500mA)

Ambiente Windows:
Sistema operativo: Windows 7 SP1 o versioni 
successive (da 64bit/32bit), Windows Vista SP1 o 
versioni successive (da 32bit), Windows XP SP2 
o versioni successive (da 32bit)
Processore: Pentium o Celeron (o altro 
processore compatibile) da almeno 1 GHz
RAM: almeno 256 MB
Unità di lettura: CD-ROM
Interfaccia USB: USB1.1 o successiva 
(USB2.0 raccomandata)
Altro: connessione Internet a banda larga

Ambiente Mac OS:
Sistema operativo: Mac OS X 10.5 (Leopard) o 
successivo
Processore: Intel
RAM: almeno 256 MB
Unità di lettura: CD-ROM
Interfaccia USB: USB1.1 o successiva 
(USB2.0 raccomandata)
Altro: connessione Internet a banda larga

Accessori:
cavo USB da 1,2 m, custodia di trasporto, 
CD-ROM, il presente opuscolo

Altro:
aggiornamento del firmware (trasferimento dal 
computer attraverso l'interfaccia USB)

Microfoni:
4 unità (serie di microfoni)

Diffusore:
2 unità

Larghezza di banda per il rilevamento del 
suono:
Comunicazione: da 300 a 7.000 Hz
Registrazione: da 100 a 20.000 Hz

Larghezza di banda durante la 
riproduzione:
Comunicazione: da 300 a 20.000 Hz
Ascolto: da 300 a 20.000 Hz

Elaborazione del segnale:
soppressore adattivo dell’eco, riduzione del 
rumore, controllo della serie di microfoni ed 
EUPHONY MOBILE

Caratteristiche tecniche

Generali

Audio
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1 Lea atentamente este manual para garantizar el mejor 
rendimiento de este aparato. Guárdelo en un lugar seguro 
para poder consultarlo en el futuro.

2 Instale esta unidad en un lugar bien ventilado, fresco, seco, 
limpio y alejado de la luz solar directa, fuentes de calor, 
vibración, polvo, humedad y/o frío. 

3 Sitúe este aparato lejos de otros aparatos eléctricos, motores o 
transformadores para evitar los ruidos de zumbido.

4 No exponga este aparato a cambios bruscos de temperatura, 
ni lo coloque en lugares con alta humedad (por ejemplo, en 
una habitación con humidificador), para impedir así que en su 
interior se forme condensación que podría provocar descargas 
eléctricas, incendios, daños en el aparato y/o lesiones 
personales.

5 Evite instalar este aparato en un lugar donde puedan caerle 
encima objetos extraños o donde quede expuesto a goteos o a 
salpicadura de líquidos. No coloque encima de este aparato:
– Otros componentes que puedan producir daños y/o 

decoloración de la superficie de este aparato.
– Objetos con fuego (velas, por ejemplo), porque pueden 

provocar incendios, daños en el aparato y/o lesiones 
personales.

– Recipientes con líquidos porque podrían caerse, derramar 
el líquido y provocar descargas eléctricas al usuario y/o 
daños en el aparato.

6 No tape este aparato con periódicos, manteles, cortinas, etc. 
que puedan impedir la salida del calor. Si se incrementa la 
temperatura en el interior del aparato, se pueden provocar 
incendios, daños en el aparato y/o lesiones personales.

7 No instale esta unidad cerca de teléfonos móviles y/o de 
equipos de televisión para evitar fallos de funcionamiento 
como consecuencia de las ondas electromagnéticas y/o el 
magnetismo.

8 Instale esta unidad en un lugar estable y en horizontal para 
impedir que se caiga y se dañe.

9 Utilice el cable USB que se proporciona. El uso de otros 
cables USB puede provocar descargas eléctricas o incendios.

10 Para impedir descargas eléctricas, mantenga secas las manos 
cuando conecte o desconecte el cable USB.

11 Conecte directamente esta unidad con la PC. La conexión a 
través de un USB hub puede provocar problemas en el 
funcionamiento.

12 No haga fuerza sobre el cable USB. Hacerlo podría provocar 
incendios, descargas eléctricas, daños en la unidad, 
cortocircuitos y/o desconexiones.

13 Si no va utilizar esta unidad durante un tiempo prolongado, 
desconecte el cable de USB del PC para impedir futuros 
incendios.

14 Desconecte el cable USB tomándolo por el cabezal y sin tirar 
del cable.

15 No limpie este aparato con disolventes químicos que podrían 
estropear el acabado. Emplee un paño limpio y seco para 
limpiar el aparato.

16 No intente modificar ni arreglar este aparato. Póngase en 
contacto con personal cualificado de atención al cliente de 
Yamaha cuando necesite realizar alguna reparación. 

17 La condensación se forma cuando la temperatura ambiente 
cambia repentinamente. Desconecte el cable de USB del PC 
y no toque esta unidad.

18 La unidad podría calentarse si se utiliza durante un período 
prolongado. Desconecte los cables y deje que la unidad se 
refrigere.

19 Para impedir que los rayos provoquen daños, mantenga el 
cable USB desconectado durante las tormentas eléctricas.

20 No se olvide de bajar el volumen al mínimo antes de utilizar 
esta unidad.

PRECAUCIÓN: LEA LAS SIGUIENTES INDICACIONES ANTES DE 
UTILIZAR ESTE APARATO.

ADVERTENCIA
PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O DE 
DESCARGAS ELÉCTRICAS, NO EXPONGA ESTA 
UNIDAD A LA LLUVIA O A LA HUMEDAD.

ADVERTENCIA
Este es un producto de clase B. En un entorno doméstico, este 
producto puede producir interferencias de radio en cuyo caso el 
usuario tendría que tomar medidas adecuadas.
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Gracias por adquirir el producto PSG-01S de Yamaha.
Para su seguridad, lea por favor todas las precauciones e instrucciones de seguridad que aparecen en este manual y manténgalo en un 
lugar seguro para su consulta en el futuro.

■Revise los contenidos
PSG-01S (esta unidad) x 1, cable USB (1,2 m) x 1, estuche x 1, CD-ROM x 1, este manual x 1

y
• La garantía va incluida en el CD-ROM. Imprima la garantía cuando necesite realizar una reparación.
• Consulte descripciones más detalladas de esta unidad en el "Manual del usuario" que aparece en la siguiente página Web. El "Manual 

de Usuario" es proporcionado en formato de PDF. Instale un lector de archivos PDF si fuera necesario.

■Compruebe la información más actualizada
Este manual se ha elaborado basándose en la versión más reciente del firmware/software de mayo de 2010. Consulte la información más 
reciente sobre esta unidad en la siguiente página Web.

■Página de soporte SoundGadget

Introducción

http://www.yamaha.co.jp/soundgadget/psg01s/

Información para Usuarios sobre Recolección y Disposición de Equipamiento Viejo

Este símbolo en los productos, embalaje, y/o documentación que se acompañe significa que los productos 
electrónicos y eléctricos usados no deben ser mezclados con desechos hogareños corrientes.
Para el tratamiento, recuperación y reciclado apropiado de los productos viejos, por favor llévelos a puntos de 
recolección aplicables, de acuerdo a su legislación nacional y las directivas 2002/96/EC.

Al disponer de estos productos correctamente, ayudará a ahorrar recursos valiosos y a prevenir cualquier potencial 
efecto negativo sobre la salud humana y el medio ambiente, el cual podría surgir de un inapropiado manejo de los 
desechos.

Para mayor información sobre recolección y reciclado de productos viejos, por favor contacte a su municipio local, 
su servicio de gestión de residuos o el punto de venta en el cual usted adquirió los artículos.

[Para usuarios de negocios en la Unión Europea]
Si usted desea deshacerse de equipamiento eléctrico y electrónico, por favor contacte a su vendedor o proveedor para 
mayor información.

[Información sobre la Disposición en otros países fuera de la Unión Europea]
Este símbolo sólo es válidos en la Unión Europea. Si desea deshacerse de estos artículos, por favor contacte a sus 
autoridades locales y pregunte por el método correcto de disposición.
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■Abreviaturas
En este manual, los nombres de los productos se describen de la siguiente manera.
• Yamaha PSG-01S: esta unidad
• Microsoft® Windows®: Windows
• Microsoft® Windows® 7: Windows 7
• Microsoft® Windows Vista®: Windows Vista
• Microsoft® Windows XP®: Windows XP
• Macintosh®: Mac

■Marcas comerciales
• Skype, los logotipos, las marcas comerciales asociadas y el símbolo "S" son marcas comerciales de Skype Limited.
• Microsoft y Windows son marcas registradas de Microsoft Corporation en los EE. UU. y en otros países.
• Intel, Pentium y Celeron son marcas comerciales o registradas de Intel Corporation o de sus filiales en los EE. UU. y en otros países.
• EUPHONY MOBILE™ es una marca comercial de DiMAGIC Co., Ltd.
• Macintosh y Mac OS son marcas comerciales de Apple Inc.

Notas sobre este manual

• Ninguna parte de este documento se podrá copiar o utilizar de forma alguna sin permiso de Yamaha.

• Las especificaciones de esta unidad y los contenidos de este documento pueden sufrir modificaciones sin previo aviso.

• Yamaha no acepta ninguna responsabilidad por pérdidas o daños producidos por el uso de esta unidad. La garantía únicamente 
cubre la reparación de esta unidad.
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AL UTILIZAR EL "SOFTWARE", SE CONSIDERA QUE USTED ESTÁ DE ACUERDO Y ASUME LOS TÉRMINOS Y 
CONDICIONES DE ESTE ACUERDO.

Este acuerdo de licencia (el "ACUERDO") es un acuerdo legal entre usted y Yamaha Corporation ("YAMAHA") bajo el cual YAMAHA 
proporciona el firmware de SoundGadget (el "PRODUCTO") de YAMAHA y el programa de software relacionado, la documentación y 
los archivos electrónicos (en conjunto, el "SOFTWARE"). 
Este ACUERDO se aplica al SOFTWARE que YAMAHA le proporciona a usted y a la copia instalada del mismo, de acuerdo con el 
presente punto 1-1, en el PRODUCTO u ordenador personal de su propiedad.

1. GRANT OF LICENSE:
1-1. YAMAHA grants you a personal non-exclusive license to install the SOFTWARE and use the SOFTWARE on the PRODUCT or 

other devices, including but not limited to the personal computer, which you own.
1-2. You shall not assign, sublicense, sell, rent, lease, loan, convey or otherwise transfer to any third party, upload to a web site or a 

server computer to which specified or unspecified persons may access, or copy, duplicate, translate or convert to another program-
ming language the SOFTWARE except as expressly provided herein. You shall not alter, modify, disassemble, decompile or other-
wise reverse engineer the SOFTWARE and you also shall not have any third party to do so. 

1-3. You shall not modify, remove or delete a copyright notice of YAMAHA contained in the SOFTWARE.
1-4. Except as expressly provided herein, no license or right, express or implied, is hereby conveyed or granted by YAMAHA to you for 

any intellectual property of YAMAHA.

2. OWNERSHIP AND COPYRIGHT:
The SOFTWARE is protected under the copyright laws and owned by YAMAHA. You agree and acknowledge that YAMAHA transfers 
neither ownership interest nor intellectual property in the SOFTWARE to you under this AGREEMENT or otherwise.

3. EXPORT RESTRICTIONS:
You agree to comply with all applicable export control laws and regulations of the country involved, and not to export or re-export, 
directly or indirectly, the SOFTWARE in violation of any such laws and regulations.

4. SUPPORT AND UPDATE:
YAMAHA, YAMAHA's subsidiaries and affiliates, their distributors and dealers are not responsible for maintaining or helping you to 
use the SOFTWARE. No updates, bug-fixes or support will be made available to you for the SOFTWARE.

5. DISCLAIMER OF WARRANTY:
5-1. THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, 

INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE. 

5-2. IN NO EVENT SHALL YAMAHA, YAMAHA'S SUBSIDIARIES AND AFFILIATES, THEIR DISTRIBUTORS AND DEAL-
ERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES WHATSOEVER (INCLUDING WITHOUT LIMITATION, LOSS OF BUSINESS 
PROFITS, LOSS OF BUSINESS INFORMATION, LOSS OF BUSINESS INTERRUPTION OR OTHER INCIDENTAL OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES) ARISING OUT OF THE SOFTWARE, USE THEREOF, OR INABILITY TO USE THEREOF 
EVEN IF YAMAHA, YAMAHA'S SUBSIDIARIES AND AFFILIATES, THEIR DISTRIBUTORS OR DEALERS HAVE BEEN 
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. SOME STATES DO NOT ALLOW THE LIMITATION OR EXCLU-
SION OF LIABILITY FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLU-
SION MAY NOT APPLY TO YOU.

5-3. YAMAHA, YAMAHA'S SUBSIDIARIES AND AFFILIATES, THEIR DISTRIBUTORS AND DEALERS SHALL HAVE NO 
OBLIGATION TO INDEMNIFY YOU AGAINST ANY CLAIM OR SUIT BROUGHT BY A THIRD PARTY ALLEGING 
THAT THE SOFTWARE OR USE THEREOF INFRINGES ANY INTELLECTUAL PROPERTY OF SUCH THIRD PARTY.

6. TERM:
6-1. This AGREEMENT becomes effective upon your agreeing the terms and conditions herein and continues in effect unless or until 

terminated in accordance with the provision of 6-2 or 6-3 herein. 
6-2. You may terminate this AGREEMENT by deleting the SOFTWARE installed into the PRODUCT. 
6-3. This AGREEMENT will also terminate if you fail to comply with any of the terms and conditions of this AGREEMENT. 
6-4. In case this AGREEMENT is terminated in accordance with the provision 6-3, you shall promptly delete the SOFTWARE. 
6-5. Notwithstanding anything contains herein, Sections 2 though 6 shall survive any termination or expiration hereof. 

7. SEVERABILITY:
In the event that any provision of this AGREEMENT is declared or found to be illegal by any court or tribunal of competent jurisdiction, 
such provision shall be null and void with respect to the jurisdiction of that court or tribunal and all the remaining provisions of this 
AGREEMENT shall remain in full force and effect.

CONFIRMACIÓN DEL ACUERDO DE LICENCIA DE SOFTWARE

ACUERDO DE LICENCIA DE SOFTWARE
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8. U.S. GOVERNMENT RESTRICTED RIGHTS NOTICE:
The Software is a "commercial item," as that term is defined at 48 C.F.R. 2.101 (Oct 1995), consisting of "commercial computer 
software" and "commercial computer software documentation," as such terms are used in 48 C.F.R. 12.212 (Sept 1995). Consistent with 
48 C.F.R. 12.212 and 48 C.F.R. 227.7202-1 through 227.72024 (June 1995), all U.S. Government End Users shall acquire the Software 
with only those rights set forth herein.

9. ACKNOWLEDGMENT:
You agree that this AGREEMENT is the complete and exclusive statement of agreement between you and YAMAHA concerning the 
subject matter hereof and supersedes all proposals or prior agreements, verbal or written, and any other communications between you 
and the parties relating to the subject matter hereof. NO amendment to this AGREEMENT shall be effective unless signed by a duly 
authorized representative of YAMAHA.

10. GOVERNING LAW:
This AGREEMENT shall be governed by and construed in accordance with the lows of Japan without reference to the principles of 
conflict of laws.



78 Spanish

1Pilotos LED
Pilotos que muestran el estado de esta unidad.

2Micrófonos
Recoge la voz del hablante.

3Altavoces
Para que el usuario pueda escuchar audio.

4REC MIC
Púlselo para utilizar esta unidad como un 
micrófono grabador.

5VOL +/–
Púlselo para ajustar el volumen del altavoz. Al 
mantener pulsada una de las teclas, el volumen 
aumenta o disminuye de forma continuada.

6Descolgar
Pulse para realizar o aceptar una llamada Skype.

7Colgar
Pulse para rechazar o finalizar una llamada 
Skype.

8MODEL No.
Número de modelo de esta unidad.

9Puerto USB
Para la conexión del cable USB.

0SER.
Número de serie de esta unidad.

ASoporte del trípode
Para la instalación de un trípode comercial.

Controles y funciones

A

0

8

9

1

2
2

1

4

5

7
1

6
3

No apto para llamadas de 
emergencia
Skype no reemplaza al servicio 
telefónico tradicional y no puede 
utilizarse para realizar llamadas de 
emergencia
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Utilice un PC que satisfaga los siguientes 
requisitos.
• Sistema operativo: Windows 7 SP1 o posterior 

(64 bits/32 bits), Windows Vista SP1 o 
posterior (32 bits), Windows XP SP2 o 
posterior (32 bits)

• CPU: 1 GHz o superior, procesador Intel 
Pentium/Celeron (o compatible)

• Memoria: 256 MB o más
• Bandeja: Bandeja para CD-ROM
• Puerto USB: USB 1.1 o posterior (se 

recomienda USB 2.0)
• Otros: red de banda ancha

• No se pueden conectar al mismo tiempo 
múltiples dispositivos de micrófonos y 
altavoces, incluyendo esta unidad.

• Conecte esta unidad directamente con el PC. 
La conexión a través de un USB hub puede 
provocar problemas en el funcionamiento.

• La reproducción de audio se puede interrumpir 
en función de las situaciones de uso del PC 
(cargas de trabajo o memoria disponible).

• Para impedir la pérdida inesperada de datos, 
cierre todas las aplicaciones que estén en 
activas antes de continuar con la instalación.

• Para la instalación de este software, no se 
olvide de iniciar la sesión de usuario con 
derechos de administrador.

■Conexión

1 Conecte el PC con Internet.

2 Conecte esta unidad con el PC 
utilizando el cable USB que se 
proporciona.

El driver de USB se instala 
automáticamente en el PC.

y
No necesita instalar el driver de USB por 
separado porque el PC reconoce este unidad 
como un dispositivo básico de audio.

Uso del programa con Windows 

Requisitos del sistema

Notas

Configuración

Notas
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■ Instalación de Skype
Si instala Skype, podrá realizar llamadas por 
Internet a otros usuarios de Skype. Obtenga más 
información sobre Skype en la siguiente página 
Web.

Página Web de Skype 
http://www.skype.com/

Para utilizar esta unidad como micrófono y 
altavoz en Skype, necesitará instalar el 
controlador PSG-01S. Para obtener más detalles, 
vea "Instalación del controlador PSG-01S" 
(Columna derecha).

1 Cargue en el PC el CD-ROM que 
se proporciona.
Se visualiza la ventana "Yamaha PSG-01S 
Install CD".

y
• Si se visualiza la ventana de "Reproducción 

automática" cuando se carga el CD-ROM que 
se proporciona, haga clic en "Ejecutar PSG-
01S_Install.exe".

• Si no se visualiza la ventana "Yamaha PSG-
01S Install CD", haga doble clic en "PSG-
01S_Install.exe" en el CD-ROM que se 
proporciona.

• Si utiliza Windows 7/Vista es posible que 
aparezca un mensaje de advertencia en 
relación con la ejecución del programa. 
Haga clic en "Permitir" para continuar con la 
instalación porque Yamaha ya ha confirmado 
la operación.

2 Haga clic en "Instalar Skype".

Aparece la página de descargas de Skype.

3 Instale Skype.
Siga las instrucciones de la pantalla.

■ Instalación del controlador 
PSG-01S

Si instala el controlador PSG-01S, podrá utilizar 
esta unidad como micrófono y altavoz para 
Skype. También puede cambiar la configuración 
de esta unidad en el controlador PSG-01S. 
Consulte los detalles en el "Manual del usuario".

1 Cargue en el PC el CD-ROM que 
se proporciona.
Se visualiza la ventana "Yamaha PSG-01S 
Install CD".

y
• Si se visualiza la ventana de "Reproducción 

automática" cuando se carga el CD-ROM que 
se proporciona, haga clic en "Ejecutar PSG-
01S_Install.exe".

• Si no se visualiza la ventana "Yamaha PSG-
01S Install CD", haga doble clic en "PSG-
01S_Install.exe" en el CD-ROM que se 
proporciona.

• Si utiliza Windows 7/Vista es posible que 
aparezca un mensaje de advertencia en 
relación con la ejecución del programa. Haga 
clic en "Permitir" para continuar con la 
instalación porque Yamaha ya ha confirmado 
la operación.

Nota
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2 Haga clic en "Instalación del 
controlador PSG-01S".

Se visualiza la ventana "Instalación del 
controlador PSG-01S"

y
Si Skype no está instalado, aparecerá un mensaje 
sobre la instalación de Skype.

3 Seleccione el método de 
instalación que desea y haga 
clic en "Aceptar".

• Si elige "Descargar de Internet la 
última versión ", se visualizará la 
página de descargas del controlador 
PSG-01S. Continúe en el paso 4.

• Si selecciona "Instalación desde el 
CD-ROM", se iniciará el programa 
de configuración. Continúe en el 
paso 6.

4 En la página de descargas, 
haga clic en "Download now".
Se inicia la descarga de "PSG-
01S_ControllerSetup.exe".

5 Haga doble clic en el archivo 
"PSG-01S_ControllerSetup.exe" 
que ha descargado.
Se inicia el programa de configuración.

6 Haga clic en "Siguiente".

7 Lea cuidadosamente los 
contenidos del acuerdo de 
licencia, seleccione "Acepto los 
términos del acuerdo de 
licencia" y, a continuación, haga 
clic en "Siguiente".

Si no acepta, seleccione "No acepto los 
términos del acuerdo de licencia" y, a 
continuación, salga de la instalación.
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8 Seleccione una carpeta de 
destino y, después, haga clic en 
"Siguiente".

Si desea cambiar la carpeta de destino, 
haga clic en "Cambiar" y seleccione una 
carpeta de destino.

9 Seleccione la opción u opciones 
que desea y, a continuación, 
haga clic en "Instalar".
Se inicia la instalación.

Haga clic en las casillas de verificación 
para seleccionar o cancelar las opciones.

y
Si utiliza Windows 7/Vista es posible que 
aparezca un mensaje de advertencia en relación 
con la ejecución del programa. Haga clic en 
"Permitir" para continuar con la instalación 
porque Yamaha ya ha confirmado la operación.

10 Haga clic en "Finalizar".

Finaliza la instalación.

y
Si desea seleccionar otro dispositivo de audio, 
cambie la configuración en la ventana de 
Propiedades de Dispositivos de sonido y audio 
que aparecerá al finalizar la instalación.

y
Consulte descripciones más detalladas de esta 
unidad en el "Manual del usuario".

■Comunicación
Puede utilizar esta unidad como micrófono y 
altavoz para Skype. Durante una llamada Skype, 
los micrófonos se activan si la unidad se pone en 
posición vertical y se desactivan si se pone en 
posición horizontal.

■Escucha
Cuando no se esté activa una llamada Skype, 
puede emplear esta unidad como altavoz estéreo 
poniéndola en posición horizontal.

■Grabación
Cuando no esté activa una llamada Skype, 
también puede emplear esta unidad como un 
micrófono grabador de alta calidad poniéndola 
en posición vertical y pulsando REC MIC.

Utilización de esta unidad
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El programa de Mac tiene que coincidir con los 
siguientes requerimientos.
• Sistema operativo: Mac OS X 10.5 (Leopardo) 

o posterior
• CPU: Procesador Intel.
• Memoria: 256 MB o más
• Bandeja: Bandeja para CD-ROM
• Puerto USB: USB 1.1 o posterior (se 

recomienda USB 2.0)
• Otros: red de banda ancha

• No se puede conectar al mismo tiempo 
múltiples dispositivos de micrófono y 
altavoces, incluyendo esta unidad.

• Conecte directamente esta unidad y la Mac.  
La conexión a través de un USB hub puede 
provocar problemas en el funcionamiento.

• La reproducción de sonido puede ser 
interrumpida según el estado de la Mac (cargas 
de trabajo o memoria disponible).

• Para impedir la pérdida inesperada de datos, 
cierre todas las aplicaciones que estén en 
activas antes de continuar con la instalación.

• Para la instalación de este software, no se 
olvide de iniciar la sesión de usuario con 
derechos de administrador.

■Conexión

1 Conecte la Mac a la Internet.

2 Conecte esta unidad a la Mac 
usando el cable de USB 
proporcionado.

El USB driver es automáticamente 
instalado en el Mac.

y
No se necesita instalar el USB driver por 
separado porque esta unidad es reconocida como 
un dispositivo elemental por el Mac.

Uso del programa con Mac OS 

Requisitos del sistema

Notas

Configuración

Notas
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■ Instalación de Skype
Si instala Skype, podrá realizar llamadas por 
Internet a otros usuarios de Skype. Obtenga más 
información sobre Skype en la siguiente página 
Web.

Página Web de Skype 
http://www.skype.com/

Para utilizar esta unidad como micrófono y 
altavoz en Skype, necesitará instalar el 
controlador PSG-01S. Para obtener más detalles, 
vea "Instalación del controlador PSG-01S" 
(Columna derecha).

1 Introduzca el CD-ROM 
proporcionado dentro de la Mac.
Se visualiza la ventana "Yamaha PSG-
01S".

y
Si la pantallla "Yamaha PSG-01S" no aparece, 
haga doble click en el ícono CD-ROM.

2 Doble-click en “PSG-01S_Install”.
La pantalla "CD de instalación del PSG-
01S" aparecerá.

3 Haga clic en "Instalar Skype".

Aparece la página de descargas de Skype.

4 Instale Skype.
Siga las instrucciones de la pantalla.

■ Instalación del controlador 
PSG-01S

Si instala el controlador PSG-01S, podrá utilizar 
esta unidad como micrófono y altavoz para 
Skype. También puede cambiar la configuración 
de esta unidad en el controlador PSG-01S. 
Consulte los detalles en el "Manual del usuario".

1 Introduzca el CD-ROM 
proporcionado dentro de la Mac.
Se visualiza la ventana "Yamaha PSG-
01S".

y
Si la pantallla "Yamaha PSG-01S" no aparece, 
haga doble click en el ícono CD-ROM.

2 Doble-click en "PSG-01S_Install".
La pantalla "CD de instalación del PSG-
01S" aparecerá.

3 Haga clic en "Instalación del 
controlador PSG-01S".

y
Si Skype no está instalado, aparecerá un mensaje 
sobre la instalación de Skype.

Nota



Spanish 85

4 Seleccione el método de 
instalación que desea y haga 
clic en "Aceptar".

• Si elige "Descargar de Internet la 
última versión", se visualizará la 
página de descargas del controlador 
PSG-01S. Continúe en el paso 5.

• Si selecciona "Instalación desde el 
CD-ROM", se iniciará el programa 
de configuración. Continúe en el 
paso 7.

5 En la página de descargas, 
haga clic en "Download now".
Se inicia la descarga de "PSG-
01S_ControllerSetup.pkg".

6 Haga doble clic en el archivo 
"PSG-01S_ControllerSetup.pkg" 
que ha descargado.
Se inicia el programa de configuración.

7 Haga clic en "Continuar".

8 Lea detalladamente el contenido 
de la Licencia del acuerdo y 
luego haga click en "Continuar".

9 Click "Acepto".

Si no está deacuerdo, seleccione la tabla 
"No acepto" y luego finalize la instalación.

10 Seleccione una carpeta de 
destino y, después, haga clic en 
"Continuar".
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y
En el caso en que la pantalla no aparezca, el 
Controlador PSG-01S será instalado en el 
sistema de volumen. Para cambiar la fuente, 
haga click en "Cambiar ubicación de la 
instalación". En el paso 11 y luego seleccione la 
destinación del disco. 

11 Haga click en "Instalar".

12 Tipee la contraseña adecuada y 
luego haga click en "Aceptar".

Se inicia la instalación.

y
Si ha iniciado la sesión como un "no miembro", 
tipee un nombre de usuario que tenga los 
derechos de administrador y su contraseña 
conjuntamente 

13 Haga clic en "Cerrar".

Finaliza la instalación.

y
Si desea usar esta unidad como un dispositivo de 
audio emisora, seleccione esta unidad en la 
opción de Configuración de sonido en la 
"Preferencias" del sistema.

■Configuración de Audio para 
Skype

Si desea usar esta unidad como un dispositivo 
para Skype, se necesita cambiar las 
configuraciones de Skype.

1 Desde la barra de menu de 
Skype, seleccione [Skype] - 
[Preferencias] - [Audio].
La ventana de "Audio" aparecerá.

2 Seleccione esta unidad como 
dispositivo de audio.
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y
Consulte descripciones más detalladas de esta 
unidad en el "Manual del usuario".

■Comunicación
Puede utilizar esta unidad como micrófono y 
altavoz para Skype. Durante una llamada Skype, 
los micrófonos se activan si la unidad se pone en 
posición vertical y se desactivan si se pone en 
posición horizontal.

■Escucha
Cuando no se esté activa una llamada Skype, 
puede emplear esta unidad como altavoz estéreo 
poniéndola en posición horizontal.

■Grabación
Cuando no esté activa una llamada Skype, 
también puede emplear esta unidad como un 
micrófono grabador de alta calidad poniéndola 
en posición vertical y pulsando REC MIC.

Visite por favor la página Web de Yamaha de 
soporte de SoundGadget para obtener 
información más detallada o actualizada.

■Página de soporte de 
SoundGadget

http://www.yamaha.co.jp/
soundgadget/psg01s/

Utilización de esta unidad Información de soporte
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Interfaz:
USB 2.0 de alta velocidad
Consumo eléctrico (máx.):
2.5W o menos.
Norma sobre interferencia de 
radiofrecuencias:
FCC Part 15 (US)
EN55022 (EU)
Entorno operativo:
Temperatura: de 0 a 40°C
Humedad: de 20 a 85% (sin condensación)
Dimensiones:
Módulo principal (An. x Alt. x Pr.): 
49 x 121 x 38 mm
Peso:
210 g
Fuente de alimentación:
Energía del bus USB (5V/500mA)
Ambiente Windows:
Sistema operativo: Windows 7 SP1 o posterior 
(64 bits/32 bits), Windows Vista SP1 o posterior 
(32 bits), Windows XP SP2 o posterior (32 bits)
CPU: 1 GHz o superior, procesador Intel 
Pentium/Celeron (o compatible)
Memoria: 256 MB o más
Bandeja: Bandeja para CD-ROM
Puerto USB: USB 1.1 o posterior 
(se recomienda USB 2.0)
Otros: red de banda ancha
Ambiente Mac OS:
Sistema operativo: Mac OS X 10.5 (Leopardo) o 
posterior
CPU: Procesador Intelr
Memoria: 256 MB o más
Bandeja: Bandeja para CD-ROM
Puerto USB: USB 1.1 o posterior 
(se recomienda USB 2.0)
Otros: red de banda ancha
Accesorios:
Cable USB (1,2 m), estuche, CD-ROM, este 
manual

Otros:
Actualización del firmware (Transferir desde la 
computadora al USB)

Micrófonos:
4 unidades (Micrófonos alineados.)

Altavoces:
2 unidades

Frecuencia del ancho de banda para la 
recogida del sonido:
Comunicación: de 300 a 7.000 Hz
Grabación: de 100 a 20.000 Hz

Frecuencia del ancho de banda para la 
reproducción:
Comunicación: de 300 a 20.000 Hz
Escucha: de 300 a 20.000 Hz

Procesamiento de señales:
Cancelador de eco adaptable, reducción de 
ruido, control del juego de micrófonos, 
EUPHONY MOBILE

Especificaciones

Generalidades

Audio
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1 최적의 성능을 보장할 수 있도록 본 매뉴얼을 숙독하십
시오 . 이후 참고할 수 있도록 안전한 장소에 보관하십
시오 .

2 본 장치는 환기가 잘되는 서늘하고 건조하며 청결한 장
소에 설치하고 직사광선 , 열원 , 진동 , 먼지 , 습기 및 /
또는 냉기를 피하십시오 .

3 본 장치는 윙윙거리는 소음이 없도록 기타 가전제품 , 
모터나 변압기와 멀리 배치하십시오 .

4 본 장치는 저온에서 고온의 갑작스런 온도 변화를 피하
고 장치 내부에 수증기가 발생되지 않도록 습도가 높은 
환경에 설치하지 마십시오 . 감전 , 화재 , 장치 손상 및 /
또는 사용자 부상이 초래될 수 있습니다 .

5 장치에 이물질이 들어가고 물방울이 떨어지거나 튈 수 
있는 장소에 설치하지 마십시오 . 본 장치 위에 다음 물
체를 올려놓지 마십시오 .
- 본 장치를 손상시키거나 표면을 변색시킬 가능성이 

있는 다른 부품.
- 화재, 장치 파손 및/또는 사용자 부상을 초래할 수 있

는 연소 물체(양초 등), 
- 떨어진 액체로 인해 사용자가 감전되거나 장치가 파

손될 수 있는 액체가 포함된 용기.
6 열 발산을 방해하지 않도록 신문 , 테이블보 , 커튼 등으

로 장치를 덮지 마십시오 . 장치 내부 온도가 상승할 경
우 화재 , 장치 파손 및 / 또는 사용자 부상을 초래할 수 
있습니다 .

7 전자파 및 / 또는 자기로 인한 작동 불량 방지를 위해 휴
대폰 및 / 또는 텔레비전 근처에 장치를 설치하지 마십
시오 .

8 본 장치는 낙하 및 장치의 파손 방지를 위해 안정적인 
장소에 수평으로 설치하십시오 .

9 동봉된 USB 케이블을 사용하십시오 . 다른 USB 를 사
용할 경우 감전이나 화재가 발생될 수 있습니다 .

10 장치를 연결하거나 분리 시에는 감전되지 않도록 손을 
마른 상태로 유지하십시오 .

11 본 장치와 컴퓨터를 직접 연결하십시오 . USB 허브를 통
해 연결할 경우 작동 상의 문제가 초래될 수 있습니다 .

12 USB 케이블에 힘을 가하지 마십시오 . 힘을 가할 경우 
화재 , 감전 , 장치 파손 , 회로 단락 및 / 또는 단선이 발
생될 수 있습니다 .

13 본 장치를 장기간 사용하지 않을 경우에는 화재 방지를 
위해 컴퓨터에서 USB 케이블을 분리하십시오 .

14 USB 케이블을 분리 시에는 플러그를 잡으십시오 . 케이
블을 당기지 마십시오 .

15 화학 용제로 장치를 닦지 마십시오 . 코팅이 벗겨질 수 
있습니다 . 깨끗한 마른 천을 사용하십시오 .

16 본 장치를 개조하거나 수리하지 마십시오 . 서비스가 필
요할 경우 Yamaha 의 전문 서비스 기사에게 문의하십
시오 .

17 주변 온도가 갑작스럽게 변할 경우 응결이 발생될 수 있
습니다 . 컴퓨터에서 USB 케이블을 분리 후 그대로 방
치하십시오 .

18 본 장치를 장기간 사용할 경우 장치가 과열될 수 있습니
다 . 케이블을 분리한 다음 그대로 방치하여 냉각시키십
시오 .

19 번개에 의한 파손 방지를 위해 번개를 동반한 폭우 시에
는 USB 케이블을 분리해 두십시오 .

20 본 장치를 사용하기 전에는 항상 볼륨을 최소한으로 줄
이십시오 .

주의 : 장치를 사용하기 전 본 매뉴얼을 숙독하십시오 .

경고
화재나 감전 위험을 줄이기 위해 본 장치는 빗물이나 습
기를 피하십시오 .

경고
이 기기는 가정용 (B 급 ) 전자파적 합기기로서 주로 가정
에서 사용하는 것을 목적 으로 하며 , 모든 지역에서 사용
할 수 있습니다 .

제조자 : Yamaha Electronics (Suzhou) Co., Ltd.
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Yamaha PSG-01S 를 구매해 주셔서 감사합니다 .
안전을 위해 본 책자에 수록된 모든 안전 지침 및 예방조치를 숙독하고 이후 참고할 수 있도록 안전한 장소에 보관하십시오 .

■내용물 확인
PSG-01S ( 본 장치 ) 1 대 , USB 케이블 (1.2 m) 1 개 , 보관 케이스 1 개 , CD-ROM 1 개 , 본 책자 1 개

y
• 보증서는 CD-ROM에 저장되어 있습니다. 수리가 필요할 경우 보증서를 인쇄하십시오.
• 본 장치에 관한 보다 자세한 설명은 다음 웹사이트의 "사용자 매뉴얼"을 참조하십시오. "사용자 매뉴얼"은 PDF 형식으로 

제공됩니다. 필요한 경우 PDF 리더를 설치하십시오.

■최신 정보 확인
본 설명서는 2010 년 5 월의 최신 펌웨어를 / 소프트웨어를 기반으로 하여 작성되었습니다 . 본 제품에 대한 최신 정보는 다
음 웹사이트에서 확인하실 수 있습니다 .

■SoundGadget 지원 웹사이트

소개

http://www.yamaha.co.jp/soundgadget/psg01s/
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■약어 설명
본 매뉴얼의 제품명은 다음과 같이 설명됩니다 .
• Yamaha PSG-01S: 본 장치
• Microsoft® Windows®: Windows
• Microsoft® Windows® 7: Windows 7
• Microsoft® Windows Vista®: Windows Vista
• Microsoft® Windows XP®: Windows XP
• Macintosh®: Mac

■상표 소개
• Skype, 관련 상표 및 로고 및 "S" 기호는 Skype Limited의 상표입니다.
• Microsoft 및 Windows는 미국 및 기타 국가 소재 Microsoft Corporation의 등록 상표입니다.
• Intel, Pentium 및 Celeron은 미국 및 기타 국가 소재 Intel Corporation 또는 자회사의 등록 상표입니다.
• EUPHONY MOBILE™는 DiMAGIC Co., Ltd의 상표입니다.
• Macintosh와 Mac OS는 Apple Inc.의 등록 상표입니다.

본 매뉴얼 소개

• Yamaha 의 허가 없이는 본 문서를 복사하거나 사용할 수 없습니다 .

• 본 장치 사양 및 매뉴얼의 내용은 통지 없이 변경될 수 있습니다 .

• Yamaha는 본 장치 사용으로 인한 어떠한 손실 혹은 파손에 대해서도 법적 책임을 지지 않습니다. 보증서는 본 장치의 
수리에 한 하여 보장합니다 .
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" 소프트웨어 " 를 사용함으로써 본 계약서 조건에 동의한 것으로 간주합니다 .

본 사용권 계약서 (" 계약서 ") 는 귀하와 Yamaha Corporation ("YAMAHA") 간의 법적 계약이며 YAMAHA 는 이를 기준
으로 YAMAHA 의 SoundGadget (" 제품 ") 및 관련 소프트웨어 프로그램의 펌웨어 , 문서 및 전자 파일 (" 소프트웨어 " 로 
총칭 ) 을 제공합니다 .
본 계약서는 YAMAHA 가 본지 1-1 항에 따라 귀하에게 제공한 소프트웨어 및 귀하가 소유한 제품 또는 퍼스널 컴퓨터에 
설치된 사본에 적용됩니다 .

1. GRANT OF LICENSE:
1-1. YAMAHA grants you a personal non-exclusive license to install the SOFTWARE and use the SOFTWARE on the PRODUCT or 

other devices, including but not limited to the personal computer, which you own.
1-2. You shall not assign, sublicense, sell, rent, lease, loan, convey or otherwise transfer to any third party, upload to a web site or a 

server computer to which specified or unspecified persons may access, or copy, duplicate, translate or convert to another program-
ming language the SOFTWARE except as expressly provided herein. You shall not alter, modify, disassemble, decompile or other-
wise reverse engineer the SOFTWARE and you also shall not have any third party to do so.

1-3. You shall not modify, remove or delete a copyright notice of YAMAHA contained in the SOFTWARE.
1-4. Except as expressly provided herein, no license or right, express or implied, is hereby conveyed or granted by YAMAHA to you for 

any intellectual property of YAMAHA.

2. OWNERSHIP AND COPYRIGHT:
The SOFTWARE is protected under the copyright laws and owned by YAMAHA. You agree and acknowledge that YAMAHA transfers 
neither ownership interest nor intellectual property in the SOFTWARE to you under this AGREEMENT or otherwise.

3. EXPORT RESTRICTIONS:
You agree to comply with all applicable export control laws and regulations of the country involved, and not to export or re-export, 
directly or indirectly, the SOFTWARE in violation of any such laws and regulations.

4. SUPPORT AND UPDATE:
YAMAHA, YAMAHA's subsidiaries and affiliates, their distributors and dealers are not responsible for maintaining or helping you to 
use the SOFTWARE. No updates, bug-fixes or support will be made available to you for the SOFTWARE.

5. DISCLAIMER OF WARRANTY:
5-1. THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, 

INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE.

5-2. IN NO EVENT SHALL YAMAHA, YAMAHA'S SUBSIDIARIES AND AFFILIATES, THEIR DISTRIBUTORS AND DEAL-
ERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES WHATSOEVER (INCLUDING WITHOUT LIMITATION, LOSS OF BUSINESS 
PROFITS, LOSS OF BUSINESS INFORMATION, LOSS OF BUSINESS INTERRUPTION OR OTHER INCIDENTAL OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES) ARISING OUT OF THE SOFTWARE, USE THEREOF, OR INABILITY TO USE THEREOF 
EVEN IF YAMAHA, YAMAHA'S SUBSIDIARIES AND AFFILIATES, THEIR DISTRIBUTORS OR DEALERS HAVE BEEN 
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. SOME STATES DO NOT ALLOW THE LIMITATION OR EXCLU-
SION OF LIABILITY FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLU-
SION MAY NOT APPLY TO YOU.

5-3. YAMAHA, YAMAHA'S SUBSIDIARIES AND AFFILIATES, THEIR DISTRIBUTORS AND DEALERS SHALL HAVE NO 
OBLIGATION TO INDEMNIFY YOU AGAINST ANY CLAIM OR SUIT BROUGHT BY A THIRD PARTY ALLEGING 
THAT THE SOFTWARE OR USE THEREOF INFRINGES ANY INTELLECTUAL PROPERTY OF SUCH THIRD PARTY.

6. TERM:
6-1. This AGREEMENT becomes effective upon your agreeing the terms and conditions herein and continues in effect unless or until 

terminated in accordance with the provision of 6-2 or 6-3 herein.
6-2. You may terminate this AGREEMENT by deleting the SOFTWARE installed into the PRODUCT.
6-3. This AGREEMENT will also terminate if you fail to comply with any of the terms and conditions of this AGREEMENT.
6-4. In case this AGREEMENT is terminated in accordance with the provision 6-3, you shall promptly delete the SOFTWARE.
6-5. Notwithstanding anything contains herein, Sections 2 though 6 shall survive any termination or expiration hereof.

7. SEVERABILITY:
In the event that any provision of this AGREEMENT is declared or found to be illegal by any court or tribunal of competent jurisdiction, 
such provision shall be null and void with respect to the jurisdiction of that court or tribunal and all the remaining provisions of this 
AGREEMENT shall remain in full force and effect.

확인 소프트웨어 사용권 계약서

소프트웨어 사용권 계약서
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8. U.S. GOVERNMENT RESTRICTED RIGHTS NOTICE:
The Software is a "commercial item," as that term is defined at 48 C.F.R. 2.101 (Oct 1995), consisting of "commercial computer 
software" and "commercial computer software documentation," as such terms are used in 48 C.F.R. 12.212 (Sept 1995). Consistent with 
48 C.F.R. 12.212 and 48 C.F.R. 227.7202-1 through 227.72024 (June 1995), all U.S. Government End Users shall acquire the Software 
with only those rights set forth herein.

9. ACKNOWLEDGMENT:
You agree that this AGREEMENT is the complete and exclusive statement of agreement between you and YAMAHA concerning the 
subject matter hereof and supersedes all proposals or prior agreements, verbal or written, and any other communications between you 
and the parties relating to the subject matter hereof. NO amendment to this AGREEMENT shall be effective unless signed by a duly 
authorized representative of YAMAHA.

10. GOVERNING LAW:
This AGREEMENT shall be governed by and construed in accordance with the lows of Japan without reference to the principles of 
conflict of laws.
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1LED

본 장치의 상태를 나타내는 표시등 .

2마이크

화자의 음성을 포착합니다 .

3스피커

사용자가 오디오를 들을 수 있습니다 .

4REC MIC

본 장치를 녹음 마이크로 사용할 때 누릅니
다 .

5VOL +/-

화자의 볼륨을 조정할 때 누릅니다. 어느 한 
개 키를 누르고 있으면 연속하여 볼륨이 높
아지거나 낮아집니다 .

6오프 훅

Skype 로 발수신 시 누릅니다 .

7온 훅

Skype 로 수신을 거부하거나 종료 시 누릅
니다 .

8MODEL No.

본 장치의 모델 번호 .

9USB 포트

USB 케이블 연결 시 .

0SER.

본 장치의 일련 번호 .

A삼각대 소켓

시판되는 삼각대 부착 시 .

제어 및 기능

A

0

8

9

1

2
2

1

4

5

7
1

6
3

Skype 로 비상 전화 사용 불가
Skype 는 일반 전화기를 대체하지 
않으며 , 비상 전화에 사용하실 수 
없습니다
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다음 요건을 충족하는 PC를 사용하십시오.

• OS: Windows 7 SP1 이후 버전 (64bit/
32bit), Windows Vista SP1 이후 버전 
(32bit), Windows XP SP2 이후 버전
(32bit)

• CPU: 1 GHz 이상, Intel Pentium/
Celeron 프로세서(또는 호환 가능한 것)

• 메모리: 256 MB 이상

• 드라이브: CD-ROM 드라이브

• USB 포트: USB1.1 이후 버전(USB2.0 권
장사항)

• 기타: 광대역 네트워크

• 본 장치를 포함하여 복수의 마이크 스피커 

장치를 동시에 PC에 연결할 수 없습니다.

• 본 장치와 PC를 직접 연결하십시오. USB 

허브를 통해 연결 시 작동 상의 문제가 있
을 수 있습니다.

• 오디오 재생 시 PC 사용 환경(작업 부하 

또는 가용 메모리 공간)에 따라 장애가 있
을 수 있습니다.

• 예상치 못한 데이터 손실을 방지하기 위하

여 설치를 진행하기 전에 실행중인 모든 
응용 프로그램을 종료하십시오.

• 본 소프트웨어를 설치 시 관리자 권한이 

있는 사용자로 로그온 해야 합니다.

■접속

1 PC 를 인터넷에 접속하십시오 .

2 동봉된 USB 케이블을 사용하여 
본 장치를 PC 에 연결하십시오 .

USB 드라이버가 PC 에 자동으로 설치
됩니다 .

y
본 장치는 PC 에서 기본 오디오 장치로 인식
되므로 USB 드라이버를 별도로 설치할 필
요가 없습니다 .

Windows 에서 사용하기

시스템 요구조건

주의 

셋업

주의 
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■Skype 설치
Skype 를 설치함으로써 인터넷으로 다른 
Skype 사용자에게 전화를 걸 수 있습니다 . 
Skype 에 관한 보다 자세한 정보는 다음 웹
사이트를 방문하십시오 .

Skype 웹사이트 
http://www.skype.com/

본 장치를 Skype 의 마이크 스피커로 사용
할 경우 PSG-01S 컨트롤러를 설치해야 합
니다 . 세부 사항은 , "PSG-01S 컨트롤러 설
치 " ( 오른쪽 칼럼 ) 를 참조하십시오 .

1 동봉된 CD-ROM을 PC에 삽입하십
시오 .
"Yamaha PSG-01S 설치 CD" 화면이 
표시됩니다 .

y
• 동봉된 CD-ROM을 삽입하여 "자동 실행"

화면이 표시되면, "PSG-01S_Install.exe 
실행"을 클릭하십시오.

• "Yamaha PSG-01S 설치 CD" 화면이 나
타나지 않으면 동봉된 CD-ROM의 "PSG-
01S_Install.exe"를 더블 클릭하십시오.

• Windows 7/Vista 를 사용할 경우, 프로그
램 실행에 관한 경고 메시지가 표시될 수 
있습니다. Yamaha가 이미 사용을 확인하
였으므로 "허용"을 클릭하여 설치를 계속
하십시오.

2 "Skype 설치 " 를 클릭하십시오 .

Skype 다운로드 사이트가 표시됩니다 .

3 Skype 를 설치하십시오 .
화면의 지침을 따르십시오 .

■PSG-01S 컨트롤러 설치
PSG-01S 컨트롤러를 설치하면 본 장치를 
Skype 의 마이크 스피커로 사용할 수 있습
니다 . 또한 , PSG-01S 컨트롤러에서 본 장
치의 설정을 변경할 수도 있습니다 . 자세한 
사항은 " 사용자 매뉴얼 " 을 참조하십시오 .

1 동봉된 CD-ROM을 PC에 삽입하십
시오 .
"Yamaha PSG-01S 설치 CD" 화면이 
표시됩니다 .

y
• 동봉된 CD-ROM을 삽입 시 "자동 실행"화

면이 표시되면, "PSG-01S_Install.exe 실
행"을 클릭하십시오.

• "Yamaha PSG-01S 설치 CD" 화면이 나
타나지 않으면 동봉된 CD-ROM의 "PSG-
01S_Install.exe"를 더블 클릭하십시오.

• Windows 7/Vista 를 사용할 경우, 프로그
램 실행에 관한 경고 메시지가 표시될 수 
있습니다. Yamaha가 이미 사용을 확인하
였으므로 "허용"을 클릭하여 설치를 계속
하십시오.

2 "PSG-01S 컨트롤러 설치 " 를 클릭
하십시오 .

"PSG-01S 컨트롤러 설치 " 화면이 표
시됩니다 .

y
Skype 가 설치되지 않은 경우 Skype 설치
에 관한 메시지가 표시됩니다 .

주의 
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3 원하는 설치 방법을 선택한 다음 
" 확인 " 을 클릭하십시오 .

• "인터넷에서 최신 버전을 다운로

드 하십시오"를 선택하면 PSG-
01S 컨트롤러 다운로드 사이트가 
표시됩니다. 4단계로 진행하십시
오.

• "CD-ROM에서 설치하십시오"를 

선택하면 설치 프로그램이 시작
됩니다. 6단계로 진행하십시오.

4 다운로드 사이트에서 "Download 
now" 를 클릭하십시오 .
"PSG-01S_ControllerSetup.exe" 의 
다운로드가 시작됩니다 .

5 다운로드 한 "PSG-
01S_ControllerSetup.exe" 를 
더블클릭 하십시오 .
설치 프로그램이 시작됩니다 .

6 " 다음 " 을 클릭하십시오 .

7 본 사용권 계약서의 내용을 숙독하
고 " 사용권 계약서의 조건에 동의
함 " 을 선택한 다음 " 다음 " 을 클
릭하십시오 .

동의하지 않으면 , " 사용권 계약서의 
조건에 동의하지 않음 " 을 선택하여 설
치를 종료합니다 .

8 대상 폴더를 선택한 후 "다음"을 클
릭하십시오 .

대상 폴더를 변경하려면 " 변경 " 을 클
릭한 다음 대상 폴더를 선택하십시오 .
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9 원하는 옵션을 선택한 다음 " 설치 "
를 클릭하십시오 .
설치가 시작됩니다 .

체크 상자를 클릭하여 옵션을 선택하거
나 선택 해제 하십시오 .

y
Windows 7/Vista 를 사용할 경우 , 프로그
램 실행에 관한 경고 메시지가 표시될 수 있
습니다 . Yamaha 가 이미 사용을 확인하였
으므로 " 허용 " 을 클릭하여 설치를 계속하
십시오 .

10 " 마침 " 를 클릭하십시오 .

설치가 완료됩니다 .

y
다른 오디오 장치를 선택하시고자 하는 경
우에는 설치 완료 후에 나타나는 오디오 장
치 속성의 설정을 변경하십시오 .

y
본 장치에 관한 보다 자세한 설명은 "사용자 
매뉴얼 " 을 참조하십시오 .

■통신
본 장치를 Skype 의 마이크 스피커로 사용
할 수 있습니다 . Skype 통화 중 본 장치를 
세워두면 마이크가 작동되고 본 장치를 눕
히면 소리가 나지 않습니다 .

■청취
Skype 전화를 사용하지 않는 동안에는 이 
장치를 눕혀서 스테레오 스피커로 사용할 
수 있습니다 .

■녹음
Skype 전화를 사용하지 않는 동안에는 본 
장치를 세운 후 REC MIC 를 눌러 고품질의 
녹음 마이크로 사용할 수 있습니다 .

본 장치 사용 방법
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다음 요건을 충족하는 Mac 을 사용하십시오 .

• OS: Mac OS X 10.5 (Leopard) 이후 버전

• CPU: Intel 프로세서

• 메모리: 256 MB 이상

• 드라이브: CD-ROM 드라이브

• USB 포트: USB1.1 이후 버전(USB2.0 권
장사항)

• 기타: 광대역 네트워크

• 본 장치를 포함하여 복수의 마이크 스피커 

장치를 동시에 Mac에 연결할 수 없습니다.

• 본 장치와 Mac을 직접 연결하십시오. 

USB 허브를 통해 연결 시 작동 상의 문제
가 있을 수 있습니다.

• 오디오 재생 시 Mac 사용 환경(작업 부하 

또는 가용 메모리 공간)에 따라 장애가 있
을 수 있습니다.

• 예상치 못한 데이터 손실을 방지하기 위하

여 설치를 진행하기 전에 실행중인 모든 
응용 프로그램을 종료하십시오.

• 본 소프트웨어를 설치 시 관리자 권한이 

있는 사용자로 로그온 해야 합니다.

■접속

1 Mac 을 인터넷에 접속하십시오 .

2 동봉된 USB 케이블을 사용하여 본 
장치를 Mac 에 연결하십시오 .

USB 드라이버가 Mac 에 자동으로 설
치됩니다 .

y
본 장치는 Mac 에서 기본 오디오 장치로 인
식되므로 USB 드라이버를 별도로 설치할 
필요가 없습니다 .

Mac OS 에서 사용하기

시스템 요구조건

주의 

셋업

주의 
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■Skype 설치
Skype 를 설치함으로써 인터넷으로 다른 
Skype 사용자에게 전화를 걸 수 있습니다 . 
Skype 에 관한 보다 자세한 정보는 다음 웹
사이트를 방문하십시오 .

Skype 웹사이트 
http://www.skype.com/

본 장치를 Skype 의 마이크 스피커로 사용
할 경우 PSG-01S 컨트롤러를 설치해야 합
니다 . 세부 사항은 , "PSG-01S 컨트롤러 설
치 "  ( 오른쪽 칼럼 ) 를 참조하십시오 .

1 동봉된 CD-ROM 을 Mac 에 삽입하
십시오 .
"Yamaha PSG-01S" 화면이 표시됩니
다 .

y
"Yamaha PSG-01S" 화면이 나타나지 않으
면 CD-ROM 아이콘을 더블 클릭하십시오 .

2 "PSG-01S_Install" 을 더블 클릭하
십시오 .
"PSG-01S 설치 CD" 화면이 표시됩니
다 .

3 "Skype 설치 " 를 클릭하십시오 .

Skype 다운로드 사이트가 표시됩니다 .

4 Skype 를 설치하십시오 .
화면의 지침을 따르십시오 .

■PSG-01S 컨트롤러 설치
PSG-01S 컨트롤러를 설치하면 본 장치를 
Skype 의 마이크 스피커로 사용할 수 있습
니다 . 또한 , PSG-01S 컨트롤러에서 본 장
치의 설정을 변경할 수도 있습니다 . 자세한 
사항은 " 사용자 매뉴얼 " 을 참조하십시오 .

1 동봉된 CD-ROM 을 Mac 에 삽입하
십시오 .
"Yamaha PSG-01S" 화면이 표시됩니
다 .

y
"Yamaha PSG-01S" 화면이 나타나지 않으
면 CD-ROM 아이콘을 더블 클릭하십시오 .

2 "PSG-01S_Install" 을 더블 클릭하
십시오 .
"PSG-01S 설치 CD" 화면이 표시됩니
다 .

3 "PSG-01S 컨트롤러 설치 " 를 클릭
하십시오 .

y
Skype 가 설치되지 않은 경우 Skype 설치
에 관한 메시지가 표시됩니다 .

주의 



Korean 101

4 원하는 설치 방법을 선택한 다음 
" 확인 " 을 클릭하십시오 .

• "인터넷에서 최신 버전을 다운로

드 하십시오"를 선택하면 PSG-
01S 컨트롤러 다운로드 사이트가 
표시됩니다. 5단계로 진행하십시
오.

• "CD-ROM에서 설치하십시오"를 

선택하면 설치 프로그램이 시작
됩니다. 7단계로 진행하십시오.

5 다운로드 사이트에서 "Download 
now" 를 클릭하십시오 .
"PSG-01S_ControllerSetup.pkg" 의 
다운로드가 시작됩니다 .

6 다운로드 한 "PSG-
01S_ControllerSetup.pkg" 를 
더블클릭 하십시오 .
설치 프로그램이 시작됩니다 .

7 " 계속 " 을 클릭하십시오 .

8 본 사용권 계약서의 내용을 숙독하
고 " 계속 " 을 클릭하십시오 .

9  " 동의 " 를 클릭하십시오 .

동의하지 않으면 , " 동의하지 않음 " 을 
선택하여 설치를 종료합니다 .

10 대상 폴더를 선택한 후 "계속"을 클
릭하십시오 .

y
이 화면이 표시되지 않을 경우에는 PSG-
01S 컨트롤러가 시스템 볼륨에 설치됩니다. 
대상 폴더를 변경하려면 11 단계에서 
" 설치 위치 변경 " 을 클릭한 다음 대상 폴더
를 선택하십시오 .
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11 " 설치 " 를 클릭하십시오 .

12 표시된 사용자명의 암호를 입력한 
다음 " 승인 " 을 클릭하십시오 .

설치가 시작됩니다 .

y
관리자가 아닌 사용자로 로그온하신 경우에
는 , 관리자 권한이 있는 사용자명과 암호를 
입력하십시오 .

13 " 닫기 " 를 클릭하십시오 .

설치가 완료됩니다 .

y
본 장치를 기본 오디오 장치로 사용하려면 , 
시스템 환경 설정의 음성 설정에서 본 장치
를 선택하십시오 .

■Skype 용 오디오 장치 설정
본 장치를 Skype 용 오디오 장치로 사용하
려면 , Skype 의 설정을 변경할 필요가 있습
니다 .

1 Skype의 메뉴 표시줄에서 [Skype] 
- [Preferences] - [Audio] 를 선
택하십시오 .
"Audio" 화면이 표시됩니다 .

2 본 장치를 오디오 장치로 선택하십
시오 .
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y
본 장치에 관한 보다 자세한 설명은 "사용자 
매뉴얼 " 을 참조하십시오 .

■통신
본 장치를 Skype 의 마이크 스피커로 사용
할 수 있습니다 . Skype 통화 중 본 장치를 
세워두면 마이크가 작동되고 본 장치를 눕
히면 소리가 나지 않습니다 .

■청취
Skype 전화를 사용하지 않는 동안에는 이 
장치를 눕혀서 스테레오 스피커로 사용할 
수 있습니다 .

■녹음
Skype 전화를 사용하지 않는 동안에는 본 
장치를 세운 후 REC MIC 를 눌러 고품질의 
녹음 마이크로 사용할 수 있습니다 .

최신 혹은 자세한 정보는 Yamaha 의 
SoundGadget 지원 웹사이트를 방문하십시
오 .

■SoundGadget 지원 웹사이트
http://www.yamaha.co.jp/
soundgadget/psg01s/

본 장치 사용 방법 지원 정보
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인터페이스 :
USB2.0 풀 스피드

전력소모량 ( 최대 ):
2.5W 이하

전파 장애 규격 :
KN22

사용 환경 :
온도 : 0 ~ 40°C (32 ~ 104°F)
습도 : 20 ~ 85% ( 응축 안됨 )

치수 :
본체 ( 가로 x 세로 x 높이 ): 
49 x 121 x 38 mm
(1-15/16" x 4-25/32" x 1-1/2")

중량 :
210 g

전원 :
USB 버스 전원 (5V/500mA)

Windows 환경 :
OS: Windows 7 SP1 이후 버전 (64bit/
32bit), Windows Vista SP1 이후 버전 
(32bit), Windows XP SP2 이후 버전
(32bit)
CPU: 1 GHz 이상 , Intel Pentium/Celeron 
프로세서 ( 또는 호환 가능한 것 )
메모리 : 256 MB 이상
드라이브 : CD-ROM 드라이브
USB 포트 : USB1.1 이후 (USB2.0 권장 )
기타 : 광대역 네트워크

Mac OS 환경 :
OS: Mac OS X 10.5 (Leopard) 이후 버전
CPU: Intel 프로세서
메모리 : 256 MB 이상
드라이브 : CD-ROM 드라이브
USB 포트 : USB1.1 이후 (USB2.0 권장 )
기타 : 광대역 네트워크

부속품 :
USB 케이블 (1.2 m), 보관 케이스 , 
CD-ROM, 본 책자

기타 :
펌웨어 업데이트
(USB 를 통해 컴퓨터에서 전송 )

마이크 :
4 개 ( 아레이 마이크 )

스피커 :
2 개

사운드 픽업 시 주파수 대역폭 :
통신 : 300 ~ 7,000 Hz
녹음 : 100 ~ 20,000 Hz

재생 시 주파수 대역폭 :
통신 : 300 ~ 20,000 Hz
청취 : 300 ~ 20,000 Hz

신호 처리 :
어댑티브 에코 제거기 , 잡음 제거 , 마이크 
배열 제어 , EUPHONY MOBILE

사양

일반

오디오
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ヤマハPSG-01Sをお買い上げいただきありがとうございます。
お使いになる前に本書をよくお読みになり、正しく設置や設定を行ってください。
本書中の警告や注意を必ず守り、正しく安全にお使いください。
本書はなくさないように、大切に保管してください。

■箱の中身をご確認ください
PSG-01S（本機）…1個、USBケーブル（1.2m）…1本、キャリングポーチ…1個、CD-ROM…1枚、本書…1冊

yヒント
• 本機の保証書は、CD-ROMに収録されています。修理の際は保証書を出力してご使用ください。
• 本機の詳しい使い方については、サウンドガジェットサポートWebページより「取扱説明書」をご覧ください。また、
取扱説明書はPDFファイルで提供されます。必要に応じてPDFリーダーをインストールしてください。

■最新情報をご確認ください
本書は2010年 5月現在の最新版ファームウェア、ソフトウェアに基づいております。本機の最新情報につきましては、
サウンドガジェットサポートWebページをご覧ください。

■サウンドガジェットサポートWebページ

はじめに

http://www.yamaha.co.jp/soundgadget/psg01s/

• 本書の記載内容を一部または全部を無断で転載することを禁じます。
• 本書の内容および本体や専用アプリケーションの仕様は、改良のため予告なく変更されることがあります。
• 本機を使用した結果発生した情報の消失等の損失については、当社では責任を負いかねます。保証は本機の物損の範
囲に限ります。予めご了承ください。
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以下の点を必ず守ってお使いください。

■安全のための注意事項を守る
詳しくは、106～ 111ページをご覧ください。

■故障したら使用を中止する
お買い上げの販売店にご連絡ください。

■略称について
本書ではそれぞれの製品について、以下のように略称で記載しています。
• Yamaha PSG-01S：本機
• Microsoft® Windows®：Windows
• Microsoft® Windows® 7：Windows 7
• Microsoft® Windows Vista®：Windows Vista
• Microsoft® Windows XP®：Windows XP
• Macintosh®：Mac

■商標について
• Skype、関連する商標、ロゴと「S」の記号はSkype Limited の登録商標です。
• Microsoft、Windowsは米国Microsoft 社の米国およびその他の国における登録商標です。
• インテル、Intel、PentiumおよびCeleron は、アメリカ合衆国およびその他の国における Intel Corporation またはそ
の子会社の商標または登録商標です。

• EUPHONY MOBILE™は、DiMAGIC（ダイマジック社）の仮想音源処理技術を含む総合的な音質向上技術の商標で
す。

• Macintosh、Mac OS は、Apple Inc. の登録商標です。

本機を安全にお使いいただくために

本書の表記について
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本機を安全にお使いいただくために、下記の注意事項をよくお読みになり、必ず守ってお使いください。
ここに示した注意事項は、製品を安全に正しくご使用いただき、お客様や他の方々への危害や財産への損害を未然に防止
するためのものです。
お読みになったあとは、使用される方がいつでも見られる所に必ず保管してください。

以下、誤った取り扱いをすると生じることが想定される内容を、危害や損害の大きさと切迫の程度を明示するために、「警
告」と「注意」に区分して掲載しています。

警告
この表示の欄は、「死亡する可能性または重傷を負う可能性が想定される」内容です。

注意
この表示の欄は、「傷害を負う可能性または物的損害が発生する可能性が想定される」内容です。

この製品や取扱説明書に表示されている記号には、次のような意味があります。

安全上のご注意

「警告」と「注意」について

記号表示について

「ご注意ください」という注意喚起を示します

    

「～しないでください」という禁止を示します。

「必ず実行してください」という強制を示します。

■電波障害自主規制について
この装置は、クラス B 情報技術装置です。この装置は、家庭環境で使用することを目的
としていますが、この装置がラジオやテレビジョン受信機に近接して使用されると、受信
障害を引き起こすことがあります。
取扱説明書に従って正しい取り扱いをして下さい。

VCCI-B
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 警告

下記の場合には、すぐにUSBケーブルをパーソナルコンピューターから抜く。

• 異常なにおいや音がする。• 煙が出る。• 内部に水や異物が流入した。

そのまま使用すると、火災や感電の原因になります。

USBケーブルを傷つけない。

• 重いものを上に載せない。　• 加工をしない。　• ステープルで止めない。　• 無理な力を加えない。
• 熱器具には近づけない。

芯線がむき出しのまま使用すると、火災や感電の原因になります。

本機を落としたり、本機が破損した場合には、必ず販売店に点検や修理を依頼する。
そのまま使用すると、火災や感電の原因になります。

分解・改造は厳禁。キャビネットは絶対に開けない。
火災や感電の原因になります。
修理・調整は販売店にご依頼ください。

放熱のため本機を設置する際には：

• 布やテーブルクロスをかけない。　• じゅうたん、カーペットの上には設置しない。
• 通気性の悪い狭いところへは押し込まない。

本機の内部に熱がこもり、火災の原因になります。

放熱用の通風孔、パネルのすき間から金属や紙片など異物を入れない。
火災や感電の原因になります。

雷が鳴りはじめたら、機器には触れない。
感電の原因になります。

本機を下記の場所には設置しない。

• 浴室、台所、海岸、水辺　• 加湿器を過度にきかせた部屋　• 雨や雪、水がかかるところ

水の浸入により、火災や感電の原因になります。
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 注意

必ず付属のUSBケーブルを使用する。
それ以外のUSBケーブルを使用すると、火災や感電の原因になります。

長期間使用しないときは、必ずUSBケーブルをパーソナルコンピューターから抜く。
火災や感電の原因になります。

ぬれた手でUSBケーブルを抜き差ししない。
感電の原因になります。

不安定な場所や振動する場所には設置しない。
本機が落下や転倒して、けがの原因になります。

直射日光のあたる場所や、温度が異常に高くなる場所（暖房機のそばなど）には設置しない。
本機の外装が変形したり内部回路に悪影響が生じて、火災の原因になります。

環境温度が急激に変化したとき、本機に結露が発生することがあります。
正常に動作しないときには、電源を入れない状態でしばらく放置してください。

ほこりや湿気の多い場所に設置しない。
ほこりの堆積によりショートして、火災や感電の原因になります。

他の電気製品の近くで使用しない。
本機はデジタル信号を扱います。他の電気製品に障害をあたえるおそれがあります。

他の電気製品を本機の上に置かない。
本機の上部は高温になります。他の電気製品に障害をあたえるおそれがあります。

本機に触れるときは、人体や衣服から静電気を除去する。
静電気によって故障するおそれがあります。

再生を始める前には、パーソナルコンピューターの音量（ボリューム）を最小にする。
突然大きな音が出て、聴覚障害の原因になります。
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• 本機は一般向けの製品であり、人の生命や高額財産などを扱うような高度な信頼性を要求される分野に適応するように
は設計されていません。
本機を誤って使用した結果発生したあらゆる損失について、当社では一切その責任を負いかねますので、あらかじめご
了承ください。

• 本機の使用方法や設定を誤って使用した結果発生したあらゆる損失について、当社では一切その責任を負いかねますの
で、あらかじめご了承ください。

• 本機とパーソナルコンピューターは、直接接続してください。USBハブを経由して接続すると動作に問題が生じる可能
性があります。

• 本機のご使用にあたり、周囲の環境によっては電話、ラジオ、テレビなどに雑音が入る場合があります。この場合は本
機の設置場所、向きを変えてみてください。

• 本機を譲渡する際は、マニュアル類も同時に譲渡してください。
• 本機を廃棄する場合には、お住まいの自治体の指示に従ってください。

本製品を使用するお客様は、以下のソフトウェアライセンス契約（以下、「本契約」といいます）に同意いただいたものと
します。

本契約は、お客様とヤマハ株式会社（以下、ヤマハといいます）との間の契約であって、ヤマハサウンドガジェット（以
下「本製品」といいます）用ファームウェアおよびこれに関わるプログラム、印刷物、電子ファイル（以下「本ソフトウェ
ア」といいます）をヤマハがお客様に提供するにあたっての条件を規定するものです。
「本ソフトウェア」は、「本製品」で動作させる目的においてのみ使用することができます。本契約は、ヤマハがお客様に
提供した「本ソフトウェア」および本契約第１条第（1）項の定めに従ってお客様が作成した「本ソフトウェア」の複製物
に適用されます。
1．使用許諾
(1) お客様は、「本ソフトウェア」をお客様が所有する「本製品」またはパーソナルコンピュータ等のデバイスにインス
トールして使用することができます。

(2) お客様は、本契約に明示的に定められる場合を除き、「本ソフトウェア」を、再使用許諾、販売、頒布、賃貸、リー
ス、貸与もしくは譲渡し、特定もしくは不特定多数の者によるアクセスが可能なウェブ・サイトもしくはサーバー等
にアップロードし、または、複製、翻訳、翻案もしくは他のプログラム言語に書き換えてはなりません。お客様はま
た、「本ソフトウェア」の全部または一部を修正、改変、逆アセンブル、逆コンパイル、その他リバース・エンジニ
アリング等してはならず、また第三者にこのような行為をさせてはなりません。

(3) お客様は、「本ソフトウェア」に含まれるヤマハの著作権表示を変更、除去、または削除してはなりません。
(4) 本契約に明示的に定める場合を除き、ヤマハは、「本ソフトウェア」に関するヤマハの知的財産権のいかなる権利も
お客様に付与または許諾するものではありません。

2．所有権
「本ソフトウェア」は、著作権法その他の法律により保護され、ヤマハにより所有されています。お客様は、ヤマハが、本
契約に基づきまたはその他の手段により「本ソフトウェア」に係る所有権および知的財産権をお客様に譲渡するものでは
ないことを、ここに同意するものとします。

3．輸出規制
お客様は、該当国のすべての適用可能な輸出管理法規や規則に従うものとし、また、かかる法規や規則に違反して「本ソ
フトウェア」の全部または一部を、いかなる国へ直接もしくは間接に輸出もしくは再輸出してはなりません。

4．サポートおよびアップデート
ヤマハ、ヤマハの子会社、それらの販売代理店および販売店、並びに、その他「本ソフトウェア」の取扱者および頒布者
は、「本ソフトウェア」のメンテナンスおよびお客様による「本ソフトウェア」の使用を支援することについて、いかなる
責任も負うものではありません。また、本契約に基づき「本ソフトウェア」に対してアップデート、バグの修正あるいは
サポートを行う義務もありません。

使用上のご注意

ソフトウェアライセンス契約の確認

ソフトウェアライセンス契約
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5．責任の制限
(1)「本ソフトウェア」は、『現状のまま（AS-IS）』の状態で使用許諾されます。ヤマハ、ヤマハの子会社、それらの販売
代理店および販売店、並びに、その他「本ソフトウェア」の取扱者および頒布者は、「本ソフトウェア」に関して、
商品性および特定の目的への適合性の保証を含め、いかなる保証も、明示たると黙示たるとを問わず一切しないもの
とします。

(2) ヤマハ、ヤマハの子会社、それらの販売代理店および販売店、並びに、その他「本ソフトウェア」の取扱者および頒
布者は、「本ソフトウェア」の使用または使用不能から生ずるいかなる損害（逸失利益およびその他の派生的または
付随的な損害を含むがこれらに限定されない）について、一切責任を負わないものとします。たとえ、ヤマハ、ヤマ
ハの子会社、それらの販売代理店および販売店、並びに、その他「本ソフトウェア」の取扱者および頒布者がかかる
損害の可能性について知らされていた場合でも同様です。

(3) ヤマハ、ヤマハの子会社、それらの販売代理店および販売店、並びに、その他「本ソフトウェア」の取扱者および頒
布者は、「本ソフトウェア」の使用に起因または関連してお客様と第三者との間に生じるいかなる紛争についても、
一切責任を負わないものとします。

6．有効期間
(1) 本契約は、下記（2）または（3）により終了されるまで有効に存続します。
(2) お客様は、「本製品」にインストール済みのすべての「本ソフトウェア」を消去することにより、本契約を終了させ
ることができます。

(3) お客様が本契約のいずれかの条項に違反した場合、本契約は直ちに終了します。
(4) お客様は、上記（3）による本契約の終了後直ちに、「本製品」にインストール済みのすべての「本ソフトウェア」を
消去するものとします。

(5) 本契約のいかなる条項にかかわらず、本契約第２条から第６条の規定は本契約の終了後も効力を有するものとしま
す。

7．分離可能性
本契約のいかなる条項が無効となった場合でも、本契約のそれ以外の部分は効力を有するものとします。

8．U.S. GOVERNMENT RESTRICTED RIGHTS NOTICE:
The Software is a "commercial item," as that term is defined at 48 C.F.R. 2.101 (Oct 1995), consisting of
"commercial computer software" and "commercial computer software documentation," as such terms are
used in 48 C.F.R. 12.212 (Sept 1995). Consistent with 48 C.F.R. 12.212 and 48 C.F.R. 227.7202-1
through 227.72024 (June 1995), all U.S. Government End Users shall acquire the Software with only
those rights set forth herein.

9．一般条項
お客様は、本契約が本契約に規定されるすべての事項についての、お客様とヤマハとの間の完全かつ唯一の合意の声明で
あり、口頭あるいは書面による、すべての提案、従前の契約またはその他のお客様とヤマハとのあらゆるコミュニケーショ
ンに優先するものであることに同意するものとします。本契約のいかなる修正も、ヤマハが正当に授権した代表者による
署名がなければ効力を有しないものとします。

10．準拠法
本契約は、日本国の法令に準拠し、これにもとづいて解釈されるものとします。

以上
ヤマハ株式会社
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1LED
本機の状態を LEDの点灯で示します。

2マイク
発話者の音声を収音します。

3スピーカー
音声を出力します。

4REC MIC
録音専用マイクとして使用する際に押します。

5VOL＋ / －
スピーカーの音量を調整する際に押しま
す。押し続けると、連続して音量を上げ下
げできます。

6オフフック
Skype で指定した相手に発信する際や、相
手からの着信を受ける際に押します。

7オンフック
Skype で通話を終了する際に押します。ま
た、相手からの着信時に押すと、着信を拒
否することもできます。

8MODEL No.
本機の機器名が記載されています。

9USBポート
USBケーブルを接続します。

0SER.
製品を管理／区分するための製造番号が記
載されています。

A三脚取付け穴
市販の三脚などを取り付ける場合に使用し
ます。

各部の名称とはたらき

A

0

8

9

1

2
2

1

4

5

7
1

6
3

Skype は緊急電話には使用できま
せん
Skype は通常の電話に取って代わ
るサービスではないため、緊急通
報に使用することはできません
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本機を接続する PC には、以下のシステム
環境が必要です。
• OS：Windows 7 SP1 以上（64bit/
32bit 版）、Windows Vista SP1以上
（32bit 版）、Windows XP SP2以上
（32bit 版）

• CPU：1GHz 以上の Intel Pentium/
Celeron プロセッサ（および互換プロ
セッサ）

• メモリ：256MB以上
• ドライブ：CD-ROMドライブ
• USB端子：USB1.1 以降（USB2.0 対
応を推奨）

• その他：ブロードバンドインターネット

• 1台のPCに対し本機を含めた複数のマイ
クスピーカーを同時に接続して使用する
ことはできません。

• 本機とPCは、直接接続してください。
USB ハブを経由して接続すると、動作に
問題が生じる可能性があります。

• PC 本体の使用状況（作業負荷やメモリ残
の状況）などにより、まれに音声再生が途
切れることがあります。

• 予期しないデータ消失を防止するため、
セットアップを始める前にすべてのアプ
リケーションを終了してください。

• セットアップは、必ずAdministrator権限
のあるユーザでログオンして行ってくだ
さい。

■接続する

1 PCをインターネットに接続する。

2 付属のUSBケーブルで本機とPC
を接続する。

USBドライバーがPCに自動でインス
トールされます。

yヒント
本機はPCから標準のUSBオーディオデバ
イスとして認識されるため、USB ドライ
バーを別途インストールする必要はありま
せん。

Windowsで使用する

PCの仕様を確認する

ご注意

セットアップする

ご注意
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■Skype をインストールする
Skype をインストールすれば、別のSkype
ユーザとインターネット経由で通話するこ
とができます。Skype については、Skype
サイトをご覧ください。

Skype サイト：
http://www.skype.com/

Skype 用のマイクスピーカーとして使用す
る場合は、PSG-01S コントローラーが必
要になります。詳しくは、「PSG-01Sコン
トローラーをインストールする」 （115
ページ）をご覧ください。

1 付属のCD-ROMをPCにセットす
る。
「Yamaha PSG-01S Install CD」画
面が表示されます。

yヒント
• 付属のCD-ROMをセットした際に「自動
再生」画面が表示されることがありま
す。その場合は、
「PSG-01S_Install.exe の実行」をク
リックしてください。

•「Yamaha PSG-01S Install CD」画面
が表示されない場合は、付属のCD-
ROM内の「PSG-01S_Install.exe」を
ダブルクリックしてください。

• Windows 7/Vista の場合、プログラム
の実行についての警告メッセージが表示
されることがあります。弊社にて動作確
認を行っておりますので「許可」をク
リックしインストールを進めてくださ
い。

2 「Skype インストール」をクリッ
クする。

Skypeのダウンロードサイトが表示さ
れます。

3 Skype をインストールする。
サイトの指示にしたがってSkypeをイ
ンストールしてください。

ご注意
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■PSG-01Sコントローラーをインス
トールする

PSG-01S コントローラーをインストール
することで、Skype 用のマイクスピーカー
として使用できます。また、PSG-01S コ
ントローラーから、本機の設定を変更する
ことができます。詳しくは「取扱説明書」を
ご覧ください。

1 付属のCD-ROMをPCにセットす
る。
「Yamaha PSG-01S Install CD」画
面が表示されます。

yヒント
• 付属のCD-ROMをセットした際に「自動
再生」画面が表示されることがありま
す。その場合は、
「PSG-01S_Install.exe の実行」をク
リックしてください。

•「Yamaha PSG-01S Install CD」画面
が表示されない場合は、付属のCD-
ROM内の「PSG-01S_Install.exe」を
ダブルクリックしてください。

• Windows 7/Vista の場合、プログラム
の実行についての警告メッセージが表示
されることがあります。弊社にて動作確
認を行っておりますので「許可」をク
リックしインストールを進めてくださ
い。

2 「PSG-01Sコントローラーインス
トール」をクリックする。

「PSG-01Sコントローラーインス
トール」画面が表示されます。

yヒント
Skype がインストールされていない場合
は、Skype のインストールに関するメッ
セージが表示されます。

3 インストール方法を選択し、
「OK」をクリックする。

•「インターネットに接続して、
最新版をダウンロードする」を
選択した場合は、PSG-01Sコ
ントローラーのダウンロードサ
イトが表示されますので手順4
に進んでください。

•「CD-ROMからインストール」
を選択した場合は、セットアッ
ププログラムが起動するので手
順6に進んでください。

4 ダウンロードサイトの「今すぐダ
ウンロード」をクリックする。
「PSG-01S_ControllerSetup.exe」
のダウンロードを開始します。
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5 ダウンロードした「PSG-
01S_ControllerSetup.exe」を
ダブルクリックする。
セットアッププログラムが起動しま
す。

6 「次へ」をクリックする。

7 使用許諾契約の内容をよく確認し
て「使用許諾契約の条項に同意し
ます」を選択し、「次へ」をク
リックする。

同意しない場合は、「使用許諾契約の条
項に同意しません」をクリックし、イ
ンストールを終了してください。

8 インストール先のフォルダを選択
し、「次へ」をクリックする。

インストール先のフォルダを変更する
場合は、「変更」をクリックし、インス
トール先のフォルダを選択します。

9 インストールオプションを設定
し、「インストール」をクリック
する。
インストールが開始されます。

インストールオプションを変更する場
合は、チェックボックスをクリックし
チェックを外します。

yヒント
Windows 7/Vista の場合、プログラムの
実行についての警告メッセージが表示され
ることがあります。弊社にて動作確認を
行っておりますので「許可」をクリックし
インストールを進めてください。
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10「完了」をクリックする。

インストールが完了します。

yヒント
オーディオデバイスを変更したい場合は、
セットアップ完了後に表示されるオーディ
オデバイスのプロパティで変更してくださ
い。

yヒント
本機の詳しい使い方については「取扱説明
書」をご覧ください。

■会話する
本機を縦にして置くことで、Skype 用のマ
イクスピーカーとして使用できます。また、
Skype 通話中に本機を横にすることで、マ
イクミュートに切り替えることもできま
す。

■曲を聴く
Skype で通話していない時に、本機を横に
して置くことで、ステレオスピーカーとし
て使用できます。

■録音する
Skype で通話していない時に、本機を縦に
置いた状態で REC MIC を押すと、録音専
用マイクとして高音質の録音に対応できま
す。

簡単な使い方
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本機を接続するMacには、以下のシステム
環境が必要です。
• OS：Mac OS X 10.5（Leopard）以降
• CPU：Intel プロセッサー
• メモリ：256MB以上
• ドライブ：CD-ROMドライブ
• USB端子：USB1.1 以降（USB2.0 対
応を推奨）

• その他：ブロードバンドインターネット

• 1 台のMac に対し本機を含めた複数のマ
イクスピーカーを同時に接続して使用す
ることはできません。

• 本機と Mac は、直接接続してください。
USB ハブを経由して接続すると、動作に
問題が生じる可能性があります。

• Mac本体の使用状況（作業負荷やメモリ残
の状況）などにより、まれに音声再生が途
切れることがあります。

• 予期しないデータ消失を防止するため、
セットアップを始める前にすべてのアプ
リケーションを終了してください。

• セットアップは、必ず管理者権限のある
ユーザでログオンして行ってください。

■接続する

1 Macをインターネットに接続す
る。

2 付属のUSBケーブルで本機と
Macを接続する。

USB ドライバーがMac に自動でイン
ストールされます。

yヒント
本機はMacから標準のUSBオーディオデ
バイスとして認識されるため、USBドライ
バーを別途インストールする必要はありま
せん。

Mac OSで使用する

Macの仕様を確認する

ご注意

セットアップする

ご注意
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■Skype をインストールする
Skype をインストールすれば、別のSkype
ユーザとインターネット経由で通話するこ
とができます。Skype については、Skype
サイトをご覧ください。

Skype サイト：
http://www.skype.com/

Skype 用のマイクスピーカーとして使用す
る場合は、PSG-01S コントローラーが必
要になります。詳しくは、「PSG-01Sコン
トローラーをインストールする」（右の段）
をご覧ください。

1 付属のCD-ROMをMacにセット
する。
「Yamaha PSG-01S」画面が表示さ
れます。

yヒント
「Yamaha PSG-01S」画面が表示されない
場合は、CD-ROM のアイコンをダブルク
リックしてください。

2 「PSG-01S_Install」をダブルク
リックする。
「PSG-01S インストール CD」画面が
表示されます。

3 「Skype インストール」をクリッ
クする。

Skypeのダウンロードサイトが表示さ
れます。

4 Skype をインストールする。
サイトの指示にしたがってSkypeをイ
ンストールしてください。

■PSG-01Sコントローラーをインス
トールする

PSG-01S コントローラーをインストール
することで、Skype 用のマイクスピーカー
として使用できます。また、PSG-01S コ
ントローラーから、本機の設定を変更する
ことができます。詳しくは「取扱説明書」を
ご覧ください。

1 付属のCD-ROMをMacにセット
する。
「Yamaha PSG-01S」画面が表示さ
れます。

yヒント
「Yamaha PSG-01S」画面が表示されない
場合は、CD-ROM のアイコンをダブルク
リックしてください。

2 「PSG-01S_Install」をダブルク
リックする。
「PSG-01S インストール CD」画面が
表示されます。

3 「PSG-01Sコントローラーインス
トール」をクリックする。

yヒント
Skype がインストールされていない場合
は、Skype のインストールに関するメッ
セージが表示されます。

ご注意
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4 インストール方法を選択し、
「OK」をクリックする。

•「インターネットに接続して、
最新版をダウンロードする」を
選択した場合は、PSG-01Sコ
ントローラーのダウンロードサ
イトが表示されますので手順5
に進んでください。

•「CD-ROMからインストール」
を選択した場合は、セットアッ
ププログラムが起動するので手
順7に進んでください。

5 ダウンロードサイトの「今すぐダ
ウンロード」をクリックする。
「PSG-01S_ControllerSetup.pkg」
のダウンロードを開始します。

6 ダウンロードした「PSG-
01S_ControllerSetup.pkg」を
ダブルクリックする。
セットアッププログラムが起動しま
す。

7 「続ける」をクリックする。

8 使用許諾契約の内容をよく確認
し、「続ける」をクリックする。

9 「同意する」をクリックする。

同意しない場合は、「同意しない」をク
リックし、インストールを終了してく
ださい。

10 インストール先を選択し、「続け
る」をクリックする。

yヒント
この画面が表示されない場合は、システム
ボリュームにインストールされます。変更
したい時は手順 11 で「インストール先を
変更」をクリックし、インストールするディ
スクを選択してください。
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11「インストール」をクリックする。

12 表示されている「名前」の「パス
ワード」を入力し、「OK」をク
リックする。

インストールが開始されます。

yヒント
管理者ではないアカウントでログインして
いる場合、管理者であるアカウントの「名
前」と「パスワード」を入力してください。

13「閉じる」をクリックする。

インストールが完了します。

yヒント
標準のオーディオデバイスを本機に変更し
たい場合は、システム環境設定のサウンド
で本機を選択してください。

■Skype の音声デバイスを設定する
Skype の音声デバイスとして本機を使用す
るにはSkype での設定が必要です。

1 Skype のメニューバーより
［Skype］－［設定］－［音声］
の順に選択する。
音声画面が表示されます。

2 音声デバイスとして本機を選択す
る。
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yヒント
本機の詳しい使い方については「取扱説明
書」をご覧ください。

■会話する
本機を縦にして置くことで、Skype 用のマ
イクスピーカーとして使用できます。また、
Skype 通話中に本機を横にすることで、マ
イクミュートに切り替えることもできま
す。

■曲を聴く
Skype で通話していない時に、本機を横に
して置くことで、ステレオスピーカーとし
て使用できます。

■録音する
Skype で通話していない時に、本機を縦に
置いた状態で REC MIC を押すと、録音専
用マイクとして高音質の録音に対応できま
す。

詳細および最新情報は、ヤマハ株式会社の
サウンドガジェットWebページをご参照く
ださい。

■サウンドガジェットサポートWeb
ページ

http://www.yamaha.co.jp/
soundgadget/psg01s/

簡単な使い方 サポートのご案内
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外部インターフェース：
USB2.0 Full Speed
最大消費電力：
2.5W以下
電波障害規格：
VCCI クラスB
動作環境：
動作温度：0～ 40℃、
動作湿度：20～ 85％（結露しないこと）
寸法：
本体：49（W）×121（H）×38（D）mm
重量：
210g
電源：
USBバスパワー駆動（5V/500ｍA）
Windows 動作環境：
OS：Windows 7 SP1 以上（64bit/32bit
版）、Windows Vista SP1 以上（32bit
版）、Windows XP SP2以上（32bit 版）
CPU：1GHz 以上の Intel Pentium/
Celeron プロセッサ
（および互換プロセッサ）
メモリ：256MB以上
ドライブ：CD-ROMドライブ
USB端子：USB1.1 以降
（USB 2.0 対応を推奨）
その他：ブロードバンドインターネット
Mac OS動作環境：
OS：Mac OS X 10.5（Leopard）以降
CPU：Intel プロセッサ
メモリ：256MB 以上
ドライブ：CD-ROMドライブ
USB端子：USB1.1 以降
（USB 2.0 対応を推奨）
その他：ブロードバンドインターネット
付属品：
USBケーブル（1.2m）、キャリングポーチ、
CD-ROM、本書
その他：
ファームウェアアップデート
（パーソナルコンピューターよりUSBで転送）

マイク：
4個（アレイマイク）
スピーカー：
2個
収音周波数帯域：
コミュニケーション：300～7,000Hz
レコーディング：100～ 20,000Hz
再生周波数帯域：
コミュニケーション：300～20,000Hz
リスニング：300～ 20,000Hz
信号処理：
適応型エコーキャンセラー、
ノイズリダクション、マイクアレイ制御、
EUPHONY MOBILE

主な仕様

総合 オーディオ
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